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Sugerencias a la Segunda Versión de los Contratos de Concesión    

“Enlace 500 kV San José – Yarabamba, ampliaciones y subestaciones asociadas”, “ITC Enlace 220 kV Piura Nueva – Colán, ampliaciones y 

subestaciones asociadas”, “ITC Enlace 220 kV Belaunde Terry – Tarapoto Norte (2 circuitos), ampliaciones y subestaciones asociadas” así como 

“ITC SE Lambayeque Norte 220 kV con seccionamiento de la LT 220 kV Chiclayo Oeste – La Niña/Felam, ampliaciones y subestaciones asociadas” 

y “Subestación Piura Este de 220/60/22.9 kV” 

 

Referencia  Numeral  Sugerencia 

Declaraciones de las 
Partes 

Cláusula 2.11. 

Los Proyectos que son materia del Concurso serán de los primeros proyectos de transmisión eléctrica 
que tendrán que ser sometidos al Proceso de Consulta Previa (PCP), cuya ejecución es, conforme a 
Ley, de responsabilidad exclusiva del Estado y en el cual no participa el Concesionario. En tal sentido, 
nos parece positivo que se establezca claramente ello y que además se incluya un plazo para el 
cumplimiento de dicha obligación. 
 
En tal sentido, solicitamos confirmar o precisar que para el cumplimiento de dicha obligación no se 
requerirá que el Concesionario inicie la tramitación de ningún procedimiento administrativo, 
considerando que la medida administrativa durante la cual se ejecuta el PCP es durante la tramitación 
de la concesión definitiva de transmisión. La finalidad de la precisión es evitar que el MINEM indique 
que no puede dar inicio a dicho procedimiento en tanto no se haya presentado la solicitud de concesión. 

Construcción Cláusula 4.2. 

La cláusula indica que el Concesionario adquirirá los derechos sobre los terrenos del Proyecto conforme 
a lo previsto en el Anexo 1. El mencionado Anexo, a su vez, exige que el Concesionario adquiera la 
propiedad de los terrenos donde se encontrarán las subestaciones. 

Solicitamos evaluar la posibilidad de que se pueda obtener otro tipo de derechos reales sobre los 
terrenos, en la medida que con estos se cumpla con la finalidad prevista en el Contrato. La razón de 
este pedido es el hecho que la adquisición de un terreno no depende exclusivamente de la voluntad 
del Concesionario sino también y especialmente de su actual titular; sin perjuicio que la adquisición en 
propiedad fomenta la especulación de los valores de los terrenos afectados por los Proyectos. 

Construcción Cláusula 4.3. 

Consideramos que el plazo de noventa (90) días calendario para estar en condiciones de solicitar la 
suspensión de los plazos del Anexo 7 cuando ha ocurrido una demora por acción u omisión del Estado, 
resulta excesivo e incorpora a los Proyectos un nivel de riesgo innecesario, más aún considerando que 
en estos casos las demoras escapan al control del Concesionario. Al respecto solicitamos que el plazo 
sea reducido a treinta (30) días calendario. 

Por otro lado, nos parece positivo que la cláusula establezca que, si el Concedente no se pronuncia 
dentro del plazo respecto a la solicitud de suspensión de plazo debido a la acción u omisión del Estado, 
se entienda que dicha solicitud ha sido aceptada. Sin embargo, solicitamos que se establezca como 
obligación del Concedente la expedición de un documento que reconozca expresamente la ampliación 
de los plazos previstos en el Anexo 7. Dicho pedido obedece a que, en el marco del Régimen de la 
Recuperación Anticipada del IGV, cuando se producen modificaciones en el cronograma, las entidades 
exigen que haya un documento en el cual el Ministerio de Energía y Minas reconozca expresamente 
las nuevas fechas del Proyecto, en particular, la nueva fecha de la Puesta en Operación Comercial. 
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Construcción  Cláusula 4.3. segundo párrafo 

En la cláusula 4.3. segundo párrafo, solicitamos respetuosamente, clarifique a qué se refiere cuando  
se indica: “…previa evaluación del plazo establecido para que la Autoridad Gubernamental Competente 
emita pronunciamiento…”. ¿Quién es el responsable de dicha evaluación? ¿Qué se evalua? ¿Cuál es 
el plazo de dicha evaluación? ¿Cuál es el resultado de dicha evaluación? ¿Un informe? 

Construcción Cláusula 4.3. 
En la cláusula 4.3. tercer párrafo, ¿Cómo se determina el inicio de la acción indebida? ¿Cómo se 
determina el inicio de la omisión? Favor de precisar porque esto suele ocurrir. 

Construcción Cláusula 4.3. 
En la cláusula 4.3. tercer párrafo, dice: “cumplido” ¿Es correcto? o debe decir “incumplido”. Se 
agradecerá redactar con precisión el supuesto que se estipula. 

Construcción Cláusula 4.3. 

En la cláusula 4.3. cuarto párrafo, ¿Cuál es el objeto de dicha estipulación? ¿Fijar un plazo adicional al 
plazo legal previsto para el cumplimiento del acto administrativo que se solicita? ¿Fijar un plazo 
adicional para solicitar la ampliación de plazo? Desde que es una situación común, la que trata este 
párrafo, sugerimos clarificar la redacción, sobre todo porque el concesionario puede perder derechos 
con el vencimiento de plazos opacos. 

Construcción Cláusula 4.4. 

En relación con las condiciones previas para el inicio de las actividades constructivas, es importante 
que lo dispuesto en esta cláusula no impida la ejecución de actividades preparatorias que no impliquen 
la ejecución de los aspectos eléctricos de los Proyectos (como, por ejemplo, la construcción de un cerco 
perimétrico en las subestaciones o similares). En tal sentido, solicitamos que se incorpore en la cláusula 
4.4 la redacción siguiente, la cual ya ha sido incluida en los proyectos de contrato de las licitaciones 
recientemente convocadas, como es el caso del Concurso para los Enlaces Ica – Poroma y Huánuco-
Tocache:  

“Sin perjuicio de lo indicado en el párrafo anterior, el CONCESIONARIO podrá realizar actividades 
preliminares a partir de la aprobación del Instrumento de Gestión Ambiental correspondiente, según lo 
indicado en el numeral (iv) del párrafo precedente. Estas actividades preliminares incluyen: adecuación 
del terreno, movimiento de tierras, vías de acceso, vías internas, cerco perimetral, puertas de acceso y 
canaletas. En caso el CONCESIONARIO desee realizar otras actividades preliminares, éstas deberán 
contar con la aprobación previa del CONCEDENTE. Para efectos de lo señalado en las Cláusulas 4.16 
y 7.2, el inicio de la obra será entendida como el inicio de construcción señalado en el primer párrafo 
de esta Cláusula, o el inicio de las actividades preliminares señalado en el segundo párrafo de esta 
Cláusula, según sea el caso.”  

Construcción Cláusula 4.6. 

En la cláusula 4.6. sugerimos comedidamente se precise que la prerrogativa de OSINERGMIN es 
excepcional. Se precise qué es lo que OSINERGMIN puede observar, con todo detalle. En dicho 
momento, OSINERGMIN ya ha revisado y comentado la ingeniería. La cláusula debe indicar con 
precisión qué es una deficiencia que altere los alcances del proyecto. 
 

Subestaciones 
(Telecomunicaciones) 

Cláusula 4.6. 
En la cláusula 4.6. sugerimos comedidamente se precise qué es afectación de la calidad técnica de las 
instalaciones. ¿Se refiere a los componentes? ¿A la marca de los mismo? Qué evento podría poner en 
riesgo la calidad del servicio? 

Construcción Cláusula 4.6. 
En la cláusula 4.6. sugerimos que OSINERGMIN use su prerrogativa de observación  través de la 
Supervisión previa revisión del Concedente, de manera que no se le otorgue el derecho de paralizar el 
proyecto, sobre la base de la cláusula 4.6. En todo caso, el concesionario es el diseñador y responsable 
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de la operación y mantenimiento de las instalaciones de las concesiones, por lo que OSINERGMIN no 
debe tener el poder unilateral de paralizar el proyecto. 

Construcción Cláusula 4.10. 

Solicitamos modificar la cláusula 4.10 de modo que, si una autoridad gubernamental solicita un cambio 
en el Proyecto y esto genera sobrecostos, dichos sobrecostos sean reconocidos a través de un 
incremento en la Base Tarifaria. 

Dado que a partir de 2022 el riesgo de la realización del PCP  ha vuelto a ser una posibilidad en los 
proyectos de transmisión (tal y como se reconoce en la cláusula 2.11), solicitamos que se recupere la 
redacción prevista en anteriores contratos de concesión (el correspondiente Anexo 9) en la que se 
reconocían incrementos en el Costo Medio Anual o en la Base Tarifaria, según corresponda, como 
consecuencia de la ejecución de variantes derivadas de los acuerdos arribados por el Estado en el 
marco del proceso de Consulta Previa.  

Las decisiones que adopten las autoridades públicas que afecte la ruta del Proyecto son aspectos que 
escapan del control del Concesionario por lo que es razonable que, si estas variaciones suponen una 
mayor inversión y/o mayores costos de operación y mantenimiento, estos sean remunerados al 
Concesionario. 

Construcción Cláusula 4.10. 

La cláusula 4.10 es inaceptable. Bajo las circunstancias, con los riesgos asociados a las concesiones, 
con el riesgo político exacerbado, no es aceptable que una autoridad cualquiera tenga el poder de 
paralizar y modificar un proyecto de transmisión eléctrica. Este poder no lo tienen en las leyes eléctricas 
comunes y no entendemos la necesidad de una tal estipulación. 

Contratos de Seguro Cláusula 7.2. 

La Cláusula 7.2 (d) permite al Concesionario “hacer que se contrate la póliza CAR”. Solicitamos precisar 
que durante el período de construcción también sería posible hacer que se contrate los conceptos 
estipulados en los literales (a) y (c) de la referida Cláusula 7.2. No es inusual que el contratista EPC 
contrate y pague el seguro CAR en nombre del Concesionario hasta la Puesta en Operación Comercial 
y que también cubra los seguros previstos en los literales (a) y (c). 

Financiamiento de la 
Concesión  

Cláusula 9.8. 

En la Cláusula 9.8.(a)(i) sugerimos permitir más explícitamente que los fondos del Endeudamiento 
Garantizado Permitido se puedan utilizar para cubrir costos financieros y transaccionales asociados al 
endeudamiento, costos de desarrollo e impuestos relacionados al desarrollo, construcción y 
financiamiento de la obra. 

Financiamiento de la 
Concesión 

Cláusula 9.9. 

En la Cláusula 9.9 b) solicitamos que se incluya la posibilidad de que los Acreedores Permitidos puedan 
asumir directamente el control de la Concesión en caso de un evento de incumplimiento sustancial, 
según se defina en los documentos del financiamiento. 

Financiamiento de la 
Concesión 

Cláusula 9.11. 

En la cláusula 9.11, no resulta razonable la exigencia de que al menos el 50% del monto requerido para 
el Cierre Financiero deba ser acreditado a través del financiamiento con Acreedores Permitidos. El 
Concesionario debería tener la discreción de decidir cómo se financia originalmente el respectivo 
Proyecto y no vemos por qué la decisión de financiar sin Acreedores Permitidos afectaría a los 
Proyectos. Es muy usual que se financie originalmente con deuda con vinculados o préstamos puentes 
y luego se refinancie con deuda frente a Acreedores Permitidos.   
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Fuerza Mayor o Caso 
Fortuito 

Cláusula 10.6. 

Al igual que en el caso de la cláusula 4.3, consideramos que el plazo de noventa (90) días calendario 
para estar en condiciones de solicitar la suspensión de los plazos del Anexo 7 cuando ha ocurrido un 
evento de fuerza mayor, resulta excesivo e incorpora a los Proyecto un nivel de riesgo innecesario, más 
aún considerando que en estos casos se trata de eventos que escapan al control del Concesionario. Al 
respecto solicitamos que el plazo sea reducido a treinta (30) días calendario, cuando menos. 
 
Asimismo, solicitamos reducir el plazo para que se dé un pronunciamiento sobre la solicitud de fuerza 
mayor, el cual debería ser de únicamente quince (15) Días, pudiendo ampliarse por una sola vez por 
quince (15) Días adicionales.  

Fuerza Mayor o Caso 
Fortuito  

Cláusula 10.11. 

La cláusula 10.11 debe eliminarse. La aprobación de normas legales es una potestad del concedente. 
El uso por parte del concedente de dicha prerrogativa debe estar debidamente protegido. La 
estipulación de 10.11. restringe el remedio del concesionario a la emisión de una norma, a los contornos 
del restablecimiento del equilibrio económico financiero. Eso aunado a la eliminación del arbitraje 
internacional, generan un alto grado de incertidumbre en los inversionistas internacionales. 

Fuerza Mayor o Caso 
Fortuito 

Cláusula 10.11. 
¿Cuál es la razón de la cláusula 10.11? ¿A qué intereses del concedente responde? Una respuesta a 
esto es importante para entender la equidad de la estipulación y evaluar el riesgo que genera. 

Penalidades y 
Sanciones  

Cláusula 11.3. 

El literal c) de la Cláusula 11.3 parece otorgar al Concedente el derecho a ejecutar el valor total de la 
Garantía de Fiel Cumplimiento en caso de que el Concesionario no cumpla con el pago de una 
penalidad. Solicitamos precisar la redacción de manera que quede claro que el Concedente no podrá 
retener ningún valor que exceda el monto de la penalidad adeudada. O, en todo caso, que mantendrá 
el monto que exceda la penalidad en garantía hasta que el Concesionario restituya la Garantía de Fiel 
Cumplimiento, luego de lo cual devolverá dicho importe al Concesionario, tal y como se establece para 
el caso de la no renovación de la garantía en la cláusula 12.2. 
En tal sentido, solicitamos que se incorpore la siguiente redacción, la cual ha sido recogida en los 
Contratos del Concurso para los Enlaces Huánuco-Tocache:  
“En caso el CONCESIONARIO no cumpla con pagar la penalidad, el CONCEDENTE tendrá derecho a 
solicitar la ejecución de la Garantía de Fiel Cumplimiento del Contrato respectiva para cobrar la 
penalidad adeudada. El saldo de la Garantía de Fiel Cumplimiento será mantenido por el 
CONCEDENTE y constituirá la garantía según lo señalado en la Cláusula 12.2.  
El CONCESIONARIO deberá restituir la Garantía de Fiel Cumplimiento según lo señalado en la 
Cláusula 12.3. Una vez restituida la Garantía de Fiel Cumplimiento, el CONCEDENTE devolverá el 
saldo de la Garantía de Fiel Cumplimiento al CONCESIONARIO, sin intereses y luego de deducidos 
los costos en los que haya incurrido. En caso el CONCESIONARIO incumpla con restituir la Garantía 
de Fiel Cumplimiento, el CONCEDENTE podrá invocar la terminación del Contrato según lo señalado 
en la Cláusula 12.3.”  

Configuración de las 
causales de 
terminación  
 

Cláusula 13.5.2 e) 
En la cláusula 13.5.2.e) favor confirmar en el texto de la cláusula que se refiere a una fusión, escisión, 
transformación de la sociedad concesionaria. 

Configuración de las 
causales de 
terminación  
 

Cláusula 13.18. 

Solicitamos que se establezca un plazo máximo para que se realice la intervención de la Concesión, 
de manera que no quede esta decisión únicamente al arbitrio del Concedente.  
Asimismo, debería especificarse que el plazo de intervención no debería exceder de doce (12) meses, 
luego de lo cual el nuevo concesionario o el Concedente deberá asumir directamente la gestión de la 
Concesión. 
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Configuración de las 
causales de 
terminación  
 

Cláusula 13.30. 

Solicitamos que se reduzca de dieciocho (18) a catorce (14) meses el plazo previsto en la cláusula 
13.30.1. 
Es importante que los plazos para culminar con la transferencia de los Bienes de la Concesión y, por 
ende, los plazos para la terminación de los Contratos sean similares a efectos de dar mayor certeza 
respecto a la oportunidad en la cual se efectuará el correspondiente pago por terminación, así como 
contar con el tiempo necesario para la preparación de los documentos requerido. 
 

Configuración de las 
causales de 
terminación  
 

Cláusula 13.32. 

El financiamiento en este tipo de proyectos es utilizado tanto para financiar los Bienes de la Concesión 
como los Gastos Pre-operativos. Para que los Acreedores se sientan seguros de que el saldo de su 
financiamiento será reembolsado en todos los escenarios de terminación concebibles, cualquier pago 
debe considerar el valor de ambos conceptos (Bienes de la Concesión y Gastos Pre-operativos). No 
debe haber distinción entre un evento de terminación que ocurra durante la construcción o durante la 
fase de operación.  
 
Adicionalmente, solicitamos que la definición de Gastos Pre-operativos sea ampliado para incluir todos 
los costos de financiamiento, no solo los intereses.  
 

Configuración de las 
causales de 
terminación  
 

Cláusula 13.34. 

Solicitamos que en la Cláusula 13.34 se precise que el plazo máximo, en cualquier caso de terminación, 
para que el Monto de Liquidación sea entregado a un fideicomiso, no excederá los dieciocho (18) meses 
contados desde el inicio del procedimiento de terminación del Contrato conforme a las Cláusulas 13.11 
y siguientes. 

Configuración de las 
causales de 
terminación  
 

Cláusula 13.37. 

Solicitamos que la Cláusula 13.37.4 que contempla el pago de una penalidad en caso de retrasos en 
el procedimiento de terminación por causas imputables al Concesionario, tenga carácter bilateral. Es 
decir, que también se aplique una penalidad al Concedente en caso que el procedimiento de 
terminación tenga demoras por causas imputables a éste. 

Entendemos que la finalidad de incluir penalidades es la generación de incentivos para que no se 
presenten retrasos; sin embargo, es probable que en este caso los retrasos vengan por el lado de las 
entidades públicas, antes que por el lado del Concesionario. En ese sentido, es una garantía para los 
Acreedores Permitidos que el Contrato contemple incentivos (o desincentivos) para ambas partes, de 
modo que se cumpla con los plazos y actividades necesarias para que se concluya con el procedimiento 
de terminación del Contrato y con el pago correspondiente, de manera oportuna. 

Solución de 
Controversias  

Cláusula 14 
La cláusula 14 de solución de controversias es inaceptable. Debe incluir el arbitraje internacional CIADI 
en casos de cuantía a determinar. Por ejemplo, en cuantías de USD 20 millones o más. 
 

Fuerza Mayor o Caso 
Fortuito  

Cláusula 10.7 
La cláusula 10.7. debe precisar que la declaración de fuerza mayor para que no genere derechos de 
indemnización debe ser aceptada por ambas partes del contrato o declarada como fuerza mayor por 
medio de arbitraje. 

Equilibrio Económico 
Financiero 

Cláusula 15.4 
La Cláusula 15.4 (a) únicamente permite al Concesionario invocar la ruptura del equilibrio económico 
financiero del Contrato hasta la Puesta en Operación Comercial para los eventos enumerados en la 
cláusula 15.6 (a); sin embargo, es posible que los eventos estipulados en la cláusula 15.6 (a) puedan 
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evitar que la Puesta en Operación Comercial ocurra (por ejemplo, si existe un aumento en los costos 
debido a un cambio en las Leyes Aplicables que exceda el presupuesto para contingencias).  
 
La capacidad de solicitar el restablecimiento del equilibrio económico financiero bajo esta cláusula no 
debe estar vinculada a la Puesta en Operación Comercial. Como alternativa, sugerimos permitir al 
Concesionario hacer la solicitud dentro de los 6 meses posteriores a la ocurrencia de cualquier evento 
bajo la cláusula 15.6 (a) o establecer los 6 meses de la Puesta en Operción Comercial como una fecha 
máxima pero admitiendo la posibilidad de presentar la solicitud antes de la verificación de dicho hito. 

Equilibrio Económico 
Financiero 

Cláusula 15.7 

La redacción de la cláusula 15.7 parece limitar la posibilidad de invocar la ruptura del equilibrio 
económico financiero de manera anual. Solicitamos modificar la redacción a efectos de reconocer el 
efecto acumulado del cambio normativo.  

Al descartar el efecto acumulado, sumado al hecho del umbral de materialidad que establece la 
cláusula, prácticamente se estaría vaciando de contenido este mecanismo. 

Recordamos que la cláusula de restablecimiento del equilibrio económico financiero lo que busca es 
darle una herramienta a los concesionarios para reducir el riesgo de cambios en las Leyes Aplicables, 
el cual depende exclusivamente del control del Concedente. En tal sentido, al incorporar este tipo de 
limitaciones se está, cuando menos, haciendo que el Concesionario comparta con el Estado un riesgo 
que corresponde exclusivamente a este último. 

Equilibrio Económico 
Financiero 

Cláusula 15.9 

Solicitamos incluir la posibilidad de dar por resuelto el Contrato en caso las Partes no logren ponerse 
de acuerdo respecto a la modificación contractual requerida para restablecer el equilibrio económico 
financiero. Para tal efecto debe establecer un plazo para que las Partes deban llegar a tal acuerdo. 

El dejar abierta la posibilidad a que las partes no lleguen nunca a un acuerdo sin que exista una 
consecuencia en caso ello ocurra, incorpora un riesgo adicional que resulta innecesario respecto un 
aspecto que depende exclusivamente del Estado.  
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Sugerencias a la Versión Inicial del Contrato de Concesión  

Proyecto “Enlace 500 kV San José – Yarabamba, ampliaciones y subestaciones asociadas” 

Referencia Numeral Sugerencia 

  

Subestaciones  

   
Anexo 5  
TELECOMUNICACIONES    
 
Numeral 7.   
 

 El párrafo plantea lo siguiente: “El CONCESIONARIO brindará facilidades para el alojamiento 
de equipamiento óptico necesario para iluminar la fibra óptica de titularidad del Estado, 
incluyendo el uso compartido de espacios.” 

Por favor confirmar que en la(s) subestaciones en las cuales ya se dispone de espacios que 
cumplen con los requerimientos particulares indicados en este numeral, se permitirá instalar el 
equipamiento óptico en el rack o gabinete en el cual estén dispuestos los ODFs previamente 
instalados por otros, no siendo necesario la construcción o disposición de facilidades 
adicionales a las ya mencionadas.  

Subestaciones 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO   
 
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
DEL PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.3. Requerimientos Técnicos de 
Subestaciones 
 
j) Protección y medición 
 
j1. Líneas de Transmisión 

 Siguiendo los criterios establecidos en el Capítulo 2, Anexo 1 del Procedimiento Técnico PR-
20 del COES, la protección del sistema de transmisión deberá estar conformada por una 
protección principal y una de respaldo.  
 
Sin embargo, en el capítulo 3.3.3. Requerimientos Técnicos de Subestaciones, j) Protección y 
medición 
del contrato se indica lo siguiente: 
 
“Se cumplirá con los requisitos establecidos en el Capítulo 2, Anexo 1 del Procedimiento 
Técnico PR-20 del COES y lo prescrito en el respectivo anteproyecto.” 
 
Adicionalmente, en el subítems j1. Líneas de Transmisión se indica lo siguiente: 
 
La protección de la línea de transmisión deberá estar conformada por una protección principal, 
una secundaria y otra de respaldo, en unidades físicas distintas, según los siguientes alcances 
mínimos.  

• Protección principal: Relé de protección diferencial de línea (87L), distancia de fases y 
de tierra (21, 21N), bloqueo contra oscilación de potencia (68), sobrecorriente 
direccional de tierra (67N), sobretensión (59), función de pérdida de sincronismo (78), 
funciones de verificación de sincronismo (25), recierre (79), unidad de medición fasorial 
(PMU) y localización de fallas. Provisto de oscilografía, localizador y registrador de 
fallas. 

• Protección secundaria: igual a la protección principal, en una unidad de protección 
separada de la principal. 

• Protección de respaldo: Relé de protección de sobrecorriente de fases (51), 
sobrecorriente direccional de fases y tierra (67,67N), funciones de verificación de 
sincronismo (25) y función de controlador de bahía. 
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Dado que el esquema de protección establecido en el Anexo 1 “ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO” difiere con lo requerido en el PR-20 se solicita lo siguiente: 
Se solicita confirmar que en caso de discrepancia entre lo establecido en el PR-20 y el Anexo 
01, prevalecerá lo especificado en el mencionado Anexo 01. 
 
Además, Se sugiere: 
  
Retirar el requerimiento de una protección de respaldo en una unidad física distinta a la 
protección principal y secundaria, e incluir las funciones de protección de respaldo en las 
unidades de protección principal y secundaria. Este esquema se ha implementado en múltiples 
proyectos de gran importancia para el sistema eléctrico del país, brindando la redundancia y 
confiabilidad adecuada para operar y mantener el sistema de forma segura. 
 
Es decir, en el capítulo 3.3.3. Requerimientos Técnicos de Subestaciones, j) Protección y 
medición debería quedar el siguiente requerimiento: 
 
“Se cumplirá con los requisitos establecidos en Capítulo 2, Anexo 1 del Procedimiento Técnico 
COES PR-20 y lo prescrito en el respectivo anteproyecto. 
 
La protección del sistema de transmisión deberá estar conformada por una protección principal 
y una secundaria en unidades físicas distintas.”  

Subestaciones  

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
4. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS 
COMPLEMENTARIAS 
 
4.2 SUBESTACIONES 
  
Literal c.  
 

Se especifica: "Los armarios y cajas de control tendrán un grado de protección IP-54".  

Se propone que para los gabinetes de uso interior se permita grado de protección IP-43. 

Subestaciones  

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
DEL PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.3. Requerimientos Técnicos de 
Subestaciones 
 

En el contrato se dispone el siguiente texto: 

“El alcance de la instalación de las PMUs señaladas deberá considerar un esquema Wide Area 
Monitoring Protection and Control (WAMPAC).” 

• Se solicita aclarar y especificar cuál es el alcance del esquema WAMPAC a nivel de 
hardware y software, es decir, cantidad de PMUs a instalar y en que celdas.   
 

• Se solicita que se especifique que la funcionalidad del sistema, funciones de control 
que deben ser implementadas, variables a monitorear, acciones de control a 
implementarse, etc, serán definidas por el operador del sistema.    
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j) Protección y medición 
 
j1. Líneas de Transmisión 
 

• Se solicita confirmar que en caso se identifique que es necesario realizar una 
modificación en una instalación existente para el funcionamiento del sistema WAMPAC 
esto no es alcance del presente proyecto.   
 

• Se solicita indicar que tipo de pruebas se deben considerar para el esquema WAMPAC.    
 

• ¿Se solicita aclarar o confirmar si en las subestaciones existentes en donde no existe 
instalado un PDC, no será requerido instalar este?   
 

• ¿Se solicita aclarar o confirmar si en las subestaciones existentes en donde ya existe 
instalado un PDC, las PMU alcance de este contrato podrían integrarse a este?   
 

• En el contrato de Proinversión se indica: “Los PMU de los nuevos relés de protección 
de las líneas en 500 kV podrán integrarse a los PDC de las subestaciones existentes 
San José y Yarabamba.” Sin embargo, en la subestación Yarabamba 500 kV 
actualmente NO existe un PDC. Por favor indicar a que PDC se deben integrar las PMU 
o confirmar si es necesario suministrar un nuevo PDC para la subestación Yarabamba 
500kV.   
 

• En el contrato de Proinversión se indica: “Los PMU de los nuevos relés de protección 
de las líneas en 500 kV podrán integrarse a los PDC de las subestaciones existentes 
San José y Yarabamba.” En la subestación San José 500 kV actualmente SI existe un 
PDC de propiedad de Sociedad Minera Cerro Verde, agradecemos compartir 
arquitectura donde se muestre Red PMU y confirmar disponibilidad de Hardware y 
software para la integración mencionada.   

Se recomienda dejar claro que las configuraciones requeridas en el(los) PDC(s) del COES no 
son responsabilidad del concesionario. 

Subestaciones  

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
DEL PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.3 Requerimientos Técnicos de 
Subestaciones 
 
m) Control 
 

El contrato en el capítulo 3.3.3 Requerimientos Técnicos de Subestaciones, m) Control 
plantea el siguiente requerimiento: 
 
“El control de cada celda o bahía se realizará desde unidades de control de bahía (UCB), una 
por cada celda en alta tensión, las mismas que serán unidades diferentes a las unidades 
incorporadas en los relés de protección” 
 
La descripción contradice los lineamientos del procedimiento técnico del COES PR-20 según 
los descrito en el Anexo 1, Capitulo 3, Numeral 2.2.” Funcionalidades” el cual indica: 
 
“Se deja libre a cada agente, la decisión de adoptar el criterio de IEDs con funciones 
separadas de protección y de control o IEDs con funciones de protección y de control 
combinadas” 
 
Se sugiere: 
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Retirar este requisito y dejar que la solución de ingeniería para la conexión esté de acuerdo con 
los requerimientos del PR-20 en donde se posibilita que los IED’s puedan contener funciones 
de protección y control integradas. 

Subestaciones  

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO  
 
ESQUEMA N°1 
 

  

El esquema unifilar (ESQUEMA N° 1) no concuerda con lo descrito en el ítem “3.3.2.1 
Instalaciones Existentes” de la ampliación de la subestación Yarabamba 500 kV, debido a que 
no muestra la celda de reactor de línea de 225 MVAr en la LL.TT. Poroma-Yarabamba (L-5033). 

 

Subestaciones  

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO   
 
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
DEL PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES  
 
3.3.1.1 Instalaciones Existentes 
 

En la descripción del capítulo 3.3.1.1Instalaciones Existentes de la subestación San José 500 
kV, Falta mencionar la celda de reactor de línea que tiene la línea LL.TT San José - Puerto 
Bravo (L-5038) 

 
Subestaciones 
 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
ESQUEMA N°1 
 

El esquema unifilar (ESQUEMA N° 1) en la subestación San José 500 kV, no muestra la celda 
de reactor de línea en la  LL.TT San José - Puerto Bravo (L-5038) 

 
Subestaciones 

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO  
  
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
DEL PROYECTO  
  
3.3 SUBESTACIONES  
 
3.3.3 Requerimientos Técnicos de 
Subestaciones 
 

Agradecemos compartir todos los planos de los anteproyectos en formato editable (.dwg) 



Página 11 de 93 
 

 
Subestaciones 

  
Memoria Descriptiva 
 
DOCUMENTO: 3338-01-EL-GL-002-01  
 

Favor suministrar toda la información de las subestaciones existentes, tales como: estudio de 
suelos, topografía, planos de adecuación, malla de puesta a tierra, apantallamiento, estructuras 
metálicas y cimentaciones de pórticos y equipos, etc. 

 
Subestaciones 

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO  
  
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
DEL PROYECTO   
 
3.3 SUBESTACIONES  
 
3.3.3 Requerimientos Técnicos de 
Subestaciones  
 

Sobre los espacios para la ampliación de celdas indicadas en los pliegos, favor confirmar que 
actualmente se encuentran disponibles y garantizar que se mantendrán para el uso de la 
presente convocatoria. 

 
Subestaciones 

Memoria descriptiva. Documento: 3338-
01-EL-GL-002-01 
 
Numeral 5.11.1 Subestación San José 
500 kV  
 

Agradecemos confirmar que se requieren caseta nueva en la subestación San José 500 kV y 
en ese sentido que las subestaciones cuentan con espacio disponible para la instalación de 
dichas obras civiles. 

 
Subestaciones 

Memoria descriptiva. Documento: 3338-
01-EL-GL-002-01 
 
Numeral 5.13 Criterio de diseño sísmico 

A continuación, se presentan varios errores conceptuales y contradicciones técnicas que 
requieren de aclaración: 

• El capítulo tiene una contradicción en la versión de la norma IEEE 693 con respecto al 
documento contrato de concesión SGT 
"1_VIC_San_Jose_Yarabamba_EL_17_21_09_2022_Grupo_1", un documento indica 
la versión 2005 y el otro 2018. 

• El último párrafo se contradice a sí mismo ya que se están definiendo como soporte 
dos referencias técnicas en simultáneo que no son compatibles entre sí, es decir, al 
analizar en detalle la norma E030 define 4 zonas de nivel sísmico para Perú; mientras 
el PR-20 indica un solo valor de aceleración para toda subestación eléctrica nueva 
independiente de su ubicación dentro del territorio peruano. Cabe la pena aclarar que 
según E030 la subestación San José se ubica en la zona 4 y la subestación Yarabamba 
se ubica en zona 3. 

• La aceleración por sismo de los equipos electromecánicos bajo IEEE 693 no es 
compatible con los valores de aceleración indicados para el diseño de soportes y 
cimentaciones. Lo que conlleva a que no se pueda presentar un diseño integral con un 
criterio único para todo el sistema. 

Finalmente, al indicar valores de aceleración horizontal de 0,5g y vertical de 0,3g no es claro 
cuál es el periodo de retorno de la amenaza sísmica para el cual se está diseñando y tampoco 
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es claro si estos valores corresponden a una aceleración en roca o se encuentra en superficie 
considerando los efectos locales de amplificación del suelo. 

 

Subestaciones 

 

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO  
 
4. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS 
COMPLEMENTARIAS 
 
4.2 SUBESTACIONES   
  
Literal e  
 

  
En el párrafo se señala: Los interruptores no concuerda con lo presentado en el anteproyecto, 
los cuales se especifican con resistencia de preinserción.   
 
¿Esto se revisa en estudios? O ¿ya es requerimiento oficial?  
Según la ley de contratación con el estado y libre competitividad, se debe aclarar esta 
necesidad, debido a que puede existir que ciertos postores no tengan en cuenta esta necesidad 
para los interruptores. Lo cual pueden ser más competitivos económicamente.  
 
Por favor confirmar su requerimiento en todos los interruptores alcance del proyecto, en caso 
de requerirse. 

 

Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO  
 
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
DEL PROYECTO   
 
3.3 SUBESTACIONES  
 
3.3.3 Requerimientos Técnicos de 
Subestaciones 
  
Literal e  
 

Agradecemos confirmar la cantidad de núcleos requeridos para los transformadores de 
corriente de la subestación San José 500 kV, debido a que los existentes no tienen 4 núcleos 
como los solicitan. Por en cambio, tiene solamente 3 núcleos (2 de medida y uno de protección) 

Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO  
 
4. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS 
COMPLEMENTARIAS  
 
4.2 SUBESTACIONES  
 
Literal e 

Las bases del contrato nos solicitan un tiempo total de apertura en los interruptores de 2 ciclos  
 

Descripción 500 kV 

Duración del cortocircuito 1” 

Tiempo total de apertura 2 ciclos 

Secuencia de operación: 
a) Maniobra de líneas 

 
O-0.3”-CO-3’-CO 
 

Tipo Exterior 
  
Por lo anterior, sugerimos que se modifique la exigencia a un valor menor a 3 ciclos o en su 
debido defecto nos clarifiquen, especifiquen o discriminen a que hace equivalencia este tiempo 
de 33,33 ms. Si la interpretación es al tiempo de separación de los contactos o es a la suma 
del tiempo que tiene en cuenta en la separación de contactos más el tiempo de extinción del 
arco. 
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Se hace la claridad que la característica del tiempo máximo de apertura (break time) t break 
time= t opening time + t arcing time, de tal forma que se garantice un tiempo nominal de 
interrupción (rated interrupting time) t rated interrupting time=t relay time + t break time menor 
o igual a 3 ciclos (60 Hz) <50 ms (IEEE C37.04)(IEC 62271-100:2021, Figura 2), favor confirmar 
el valor declarado a cuál tiempo corresponde: a break time, openning time o rated interrupting 
time. (Ver imagen adjunta) 
 

  

 
Por lo anterior, solicitamos modificar el ítem de Tiempo total de apertura de 2 ciclos por el 
tiempo de 40 ms o menor a 3 ciclos, debido a que en el mercado, los mejores interruptores no 
pueden garantizar esta exigencia; este es un tema que siempre hemos recalcado y no ha sido 
atendido en las bases de los contratos de ProInversión. O en su defecto que se discrimine a 
qué se refiere el tiempo de 2 ciclos, porque si está relacionado con la apertura de los contactos 
(Opening time), se estaría cumpliendo con la exigencia y normativa. 

 

Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO  
  
4. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS 
COMPLEMENTARIAS  
 
4.2 SUBESTACIONES  
 

De acuerdo con la visita realizada a la subestación San José 500 kV, se ve la necesidad de 
realizar una nueva caseta de control.  Según la ley de contratación con el estado y libre 
competitividad, se debe aclarar esta necesidad, debido a que puede existir que ciertos postores 
no tengan en cuenta esta una nueva caseta de control para el nuevo corte requerido en la 
subestación. Lo cual pueden ser más competitivos económicamente. 
Por lo anterior, solicitamos que desde las bases del contrato se indique que se requiere esta 
nueva caseta de control dentro del alcance.  
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Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO  
  
4. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS 
COMPLEMENTARIAS  
 
4.2 SUBESTACIONES  
 

Por favor confirmar si es posible usar para la solución técnica otro tipo de tecnología para los 
equipos de alta tensión (GIS o HIS) 

Subestaciones 

 

 
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
DEL PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.3 Requerimientos Técnicos de 
Subestaciones 
 
c) Nivel de tensión y aislamiento 
 

El contrato plantea el siguiente requerimiento en el literal c: 
 
"Los valores señalados están referidos al nivel del mar por lo que deberán ser corregidos de 
acuerdo con la altitud correspondiente de las instalaciones” 
 
Se solicita dejar abierta la posibilidad de que los niveles de aislamiento sean seleccionados a 
partir del estudio de coordinación de aislamiento conforme la norma internacional IEC 60071-
1-2, la cual aplica el factor de corrección por altura a las tensiones representativas en lugar de 
corregir un aislamiento normalizado mínimo previamente establecido a una altura específica. 
De esta forma, el Concesionario puede llegar a una solución que cumpla técnicamente los 
requerimientos del Proyecto, con una propuesta económica más competitiva. 
 
Por lo anterior se sugiere ajustar el requerimiento de la siguiente manera: 
 
“Los valores normalizados de sobretensiones se determinarán según las normas IEC 60071-1 
y 60071-2. En ningún caso los valores aplicables al Proyecto serán menores que los valores 
señalados en el literal c” 
 

Líneas  

   
Anexo 1   
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO   
  
3.CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
DEL PROYECTO  
  
3.2. LÍNEAS DE TRANSMISIÓN 
 
Numeral 3.2.1.   
 
Inciso a.   

Se indica “La radiación solar es la máxima registrada en la región de instalación de la línea.”. 
Se sugiere aclarar si esta es la máxima radiación solar anual registrada o se trata de la máxima 
histórica. En el caso de tratarse de la histórica, se sugiere cual es el periodo de retorno.   

  

Líneas  

  
Anexo 1   
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO   

Se indica que la disposición de fases debe ser horizontal. Utilizar otro tipo de disposición de 
fases para la línea podría ser más económico o tener un mejor desempeño. Se sugiere 
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3.CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
DEL PROYECTO  
  
3.2. LÍNEAS DE TRANSMISIÓN  
 
Numeral 3.2.2.   
  

considerar en las bases del contrato dejar la posibilidad de utilizar otros tipos de geometrías de 
estructura.   

Líneas  

  
Anexo 1   
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO   
  
3.CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
DEL PROYECTO  
  
3.2. LÍNEAS DE TRANSMISIÓN   
 
Numeral 3.2.2.    
 
Características principales del proyecto.    
 
Cables de guarda   
 

Se sugiere indicar en el caso de los cables de guarda convencionales, si es posible utilizar un 
material distinto al indicado (Acero galvanizado EHS).  

Líneas  

Anexo 1   
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO   
  
3.CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
DEL PROYECTO  
  
3.2. LÍNEAS DE TRANSMISIÓN    
Numeral 3.2.3.     
 
Inciso a.   
  

Se sugiere ajustar la siguiente redacción: “Los valores anteriores serán corregidos de acuerdo 
con la altitud de las instalaciones. Asimismo, las distancias de seguridad en los soportes y el 
aislamiento también deberán corregirse por altitud.” Por la siguiente redacción: “Los valores de 
tensiones de sostenimiento al impulso atmosférico y al impulso de maniobra serán corregidos 
de acuerdo con la altitud de las instalaciones. Asimismo, las distancias de seguridad en los 
soportes y el aislamiento también deberán corregirse por altitud”.  

Líneas  

  
Anexo 1   
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO   
  
3.CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
DEL PROYECTO  
  

Se sugiere confirmar si la distancia de fuga debe ser corregida por altura en la línea.   
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3.2. LÍNEAS DE TRANSMISIÓN    
 
Numeral 3.2.3.    
 
Inciso b.   

Líneas de transmisión  

  
Anexo 1   
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO   
  
3.CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
DEL PROYECTO  
  
3.2. LÍNEAS DE TRANSMISIÓN     
 
Numeral 3.2.3.   
Inciso i.   
 

Se indica que el Concesionario deberá sustentar la metodología para estimación del nivel de 
cortocircuito proyectado a 30 años. Se sugiere indicar cual sería esta metodología.    

Líneas  

  
Anexo 1   
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO   
  
3.CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
DEL PROYECTO  
  
3.2. LÍNEAS DE TRANSMISIÓN    
 
Numeral 3.2.3.   
  
Inciso j.   
 

Se sugiere indicar cuales serían los criterios que considerar para asegurar que el conductor 
tenga una vida útil superior a los 30 años.   

Líneas  

  
Anexo 1   
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO     
 
4. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS 
COMPLEMENTARIAS 
  
4.1 LÍNEAS DE TRANSMISIÓN  
 
Numeral 4.1.5   
 

Se sugiere indicar cual o cuales metodologías se deben considerar para asegurar que el cable 
de guarda OPGW tenga una vida útil superior a 30 años.   
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Líneas  

Anexo 1   
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO     
 
4. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS 
COMPLEMENTARIAS 
  
4.1 LÍNEAS DE TRANSMISIÓN  
 
Numeral 4.1.2   
 

Se sugiere aclarar si existe una preferencia en la calidad de acero a utilizar así mismo como en 
el tamaño de la perfilería (ASTM o mm)  

Líneas  

  
Anexo 1   
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO     
 
4. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS 
COMPLEMENTARIAS 
  
4.1 LÍNEAS DE TRANSMISIÓN  
 
Numeral 4.1   
 

Se sugiere indicar los tipos de cimentación aceptables en el diseño.  

Líneas  

  
Anexo 1   
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO   
  
3.CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
DEL PROYECTO  
  
3.2. LÍNEAS DE TRANSMISIÓN    
 
Numeral 3.2.2   
 

Se sugiere confirmar si es posible utilizar cables conductores de menor sección a las indicadas 
siempre y cuando estas cumplan con los requisitos técnicos exigidos por la regulación peruana.  

Fuerza Mayor o Caso 
Fortuito 

    

FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO 

 

Consulta STS-OSE: Para los casos de fuerza mayor o casos fortuitos que causen retrasos del 
proyecto, no se observa el caso que pueda darse una denuncia de propiedad de servidumbre, 
es decir, que, iniciado los trabajos en la línea, de pronto aparezca algún propietario y cause 
retrasos en los avances. Este caso ¿Debería incluirse? 

Penalidades y 
Sanciones  

  

PENALIDADES POR 
INCUMPLIMIENTO 
CONTRACTUALES 

Se indica que: 

c) En caso el CONCESIONARIO no cumpla con pagar la penalidad, el CONCEDENTE tendrá 
derecho a solicitar la ejecución de la Garantía de Fiel Cumplimiento del Contrato respectiva. 
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Numeral 11.3   

Literal c 

 

 

Observación STS-OSE: ¿La ejecución de la garantía es total o solo por el monto de la 
penalidad? 

 

 

Requerimientos 
Técnicos Generales  

Anexo 1   
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO   
  
3.CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
DEL PROYECTO   
 
3.1 REQUERIMIENTOS TÉCNICOS 
GENERALES 

Literal d 

 

 

Se indica que: 

“d) Entre otras, el CONCESIONARIO será responsable de las siguientes actividades: 

• Gestión de los derechos de servidumbre y el pago de las compensaciones a los 
propietarios o posesionarios de los terrenos. 

• Obtención de la Concesión Definitiva de Transmisión Eléctrica. 

• Coordinar con las empresas concesionarias que estén desarrollando algún proyecto o 
que cuenten con instalaciones comprendidas en el recorrido de la línea, o donde sea 
necesario realizar trabajos para la conexión a las subestaciones que forman parte del 
alcance del presente Proyecto. 

• Obtención del CIRA (certificación del Ministerio de Cultura sobre no afectación a restos 
arqueológicos). 

• Elaboración del Instrumento de Gestión Ambiental correspondiente y su plan de 
monitoreo, el mismo que será desarrollado dentro del marco legal vigente, además de 
contar con la aprobación de las entidades públicas correspondientes.” 

Sugerencia STS-OSE: Articular con DO para que de mayor alcance sobre los EPOs aprobados 
en SE Yarabamba 220kV para efectos de tener mayor alcance del trazo de nuevas líneas que 
se conectarán en Yarabamba. 

Líneas  

 Anexo 1   
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO   
  
3.CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
DEL PROYECTO  
   
3.2 LÍNEAS DE TRANSMISIÓN   
 
3.2.3 Requerimientos Técnicos de la 
Línea de Transmisión 
  

Literal n 

Se indica que:  
 
n) Tiempo máximo de reposición post falla: el tiempo máximo de reposición de la línea no 
deberá ser mayor, de 15 minutos luego de la orden del COES, en aplicación del Procedimiento 
Técnico Nº 40 del COES. 
 
Sugerencia STS-OSE:  Analizar si se debe precisar lo siguiente: “Previamente a la orden del 
COES, el CONCESIONARIO deberá declarar la disponibilidad de la línea”. 

Subestaciones  

Anexo 1   
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO   
  

Se indica que:  
 
e) Transformadores de corriente 
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3.CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
DEL PROYECTO  
  
3.3 SUBESTACIONES   
  
3.3.3 Requerimientos Técnicos de 
Subestaciones 
  

Literal e  

Los transformadores de corriente en 500 kV en líneas de transmisión deberán tener por lo 
menos con los siguientes núcleos secundarios: 

Subestación San José: 

a) Cuatro núcleos de protección 5P20. 
b) Dos núcleos clase 0,2 de medición. 

Subestación Yarabamba: 

a) Tres núcleos de protección 5P20. 
b) Un núcleo clase 0,2 de medición 

Observación STS-OSE:  No se observa la relación de los TC, analizar si corresponde precisar 
esta observación. 

 

Subestaciones  

  
 
Anexo 1   
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO   
  
3.CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
DEL PROYECTO  
  
3.3 SUBESTACIONES   
  
3.3.3 Requerimientos Técnicos de 
Subestaciones 
Literal j  

Se indica que: 
j1. Líneas de Transmisión 

La protección de la línea de transmisión deberá estar conformada por una protección 
principal, una secundaria y otra de respaldo, en unidades físicas distintas, según los 
siguientes alcances mínimos. 

• Protección principal: Relé de protección diferencial de línea (87L), distancia 
de fases y de tierra (21, 21N), bloqueo contra oscilación de potencia (68), 
sobrecorriente direccional de tierra (67N), sobretensión (59), función de 
pérdida de sincronismo (78), funciones de verificación de sincronismo (25), 
recierre (79), unidad de medición fasorial (PMU) y localización de fallas. 

Provisto de oscilografía, localizador y registrador de fallas 

• Protección secundaria: igual a la protección principal, en una unidad de 
protección separada de la principal. 

• Protección de respaldo: Relé de protección de sobrecorriente de fases (51), 
sobrecorriente direccional de fases y tierra (67,67N), funciones de verificación 
desincronismo (25) y función de controlador de bahía. 

 

Observación STS-OSE: No indica cual o como sería el control de respaldo, si fuera otro relé o 
se implementará un control de emergencia. 

Subestaciones  

 

Anexo 1   
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO   
  
3.CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
DEL PROYECTO  
  

Para tal efecto, el Concesionario instalará su propio sistema SCADA para realizar el intercambio 
de información con el sistema SCADA existente en la subestación. 

Comentario STS-MSE: Se sugiere aumentar lo marcado en rojo. 
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3.3 SUBESTACIONES    
  
3.3.3 Requerimientos Técnicos de 
Subestaciones. 

Literal m  

Para tal efecto, el Concesionario instalará su propio sistema SCADA para realizar el intercambio 
de información con el sistema SCADA existente en la subestación y cubriendo los aspectos de 
ciberseguridad. 

Subestaciones  

 

  

Anexo 1   
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO   
  
3.CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
DEL PROYECTO  
  
3.3 SUBESTACIONES    
 
3.3.3 Requerimientos Técnicos de 
Subestaciones. 

Literal e  

 

Subestación San José: 

a. Cuatro núcleos de protección 5P20. 
b. Dos núcleos clase 0,2 de medición. 

Subestación Yarabamba: 

a. Tres núcleos de protección 5P20. 
b. Un núcleo clase 0,2 de medición  

Consulta STS-MSE: Porque en SE Yarabamba se considera tres núcleos de protección y uno 
de medición y en SE San Jose cuatro núcleos de protección y dos de medición. 

Líneas  

Anexo 1   
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO   
  
3.CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
DEL PROYECTO  
  
3.2 LÍNEAS DE TRANSMISIÓN 
  
3.2.3 Requerimientos Técnicos de la 
Línea de Transmisión 
 

SE indica que: 
d) En zonas de alto valor de resistividad eléctrica de terreno, debidamente sustentada por el 
CONCESIONARIO con mediciones de campo, se podrá considerar un valor de resistencia de 
la puesta a tierra individual superior cercano al de 25 Ohmios, debiendo utilizarse para ello otros 
métodos de puesta a tierra; el valor obtenido deberá ser verificado de modo que se cumpla con 
la Regla 036.A del   
CNE (Suministro 2011). Para tal efecto, se aplicará el procedimiento establecido en el literal c) 
del numeral 3.1 del presente anexo. 
 
Sugerencia STS-MLT: Se sugiere que se indique las características del método alternativo de 
mejoramiento de PAT, es decir por ejemplo que materiales se debe usar o que materiales está 
restringido. 

Líneas  

Anexo 1   
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO   
  
3.CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
DEL PROYECTO  
  
3.2 LÍNEAS DE TRANSMISIÓN 
 

Comentario STS-MLT: Con relación a la servidumbre, cuál será la estrategia de imposición de 
servidumbre. 

Tratamiento de accesos durante la ejecución del proyecto, y estrategia de mantener estos 
accesos a la estructura para mantenimiento. 
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3.2.3 Requerimientos Técnicos de la 
Línea de Transmisión 
 

Subestaciones  

 
Anexo 1   
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO   
  
3.CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
DEL PROYECTO  
  
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.3 Requerimientos Técnicos de 
Subestaciones  
   
Literal e 

En las subestaciones de San Jose y Yarabamba se solicitan dos núcleos de medida. Se solicita 
confirmar el uso de dichos devanados de medición, ya que uno podría ser usado para los 
contadores de energía, pero si se pensase usar el otro devanado para el rele de respaldo con 
función de PMU esto se contradice con el alcance en punto J que solicita PMU que funcionen 
en esquema WAMPAC y para el funcionamiento de este esquema se necesita usar devanados 
de protección. 

  

 

 

 

Subestaciones  

  
 
Anexo 1   
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO   
  
3.CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
DEL PROYECTO  
  
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.3 Requerimientos Técnicos de 
Subestaciones   
 
Literal j  
 

  
En el tercer punto: “Protección de respaldo: Relé de protección de sobrecorriente de fases (51), 
sobrecorriente direccional de fases y tierra (67,67N), funciones de verificación de sincronismo 
(25) y función de controlador de bahía.” Sobre este ultimo punto solo se solicita la instalación 
de la función de controlador de bahía solo en el rele de respaldo, se recomienda que esta 
función pueda estar también presente en alguno de los otros reles de protección esto con el fin 
de tener una redundancia en el control. 

  

  

  

Subestaciones  

  
  
Anexo 1   
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO   
  
3.CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
DEL PROYECTO  
  
3.3 SUBESTACIONES  
 

En el párrafo final: “ Los PMU de los nuevos relés de protección de las líneas en 500 kV podrán 
integrarse a los PDC de las subestaciones existentes San José y Yarabamba” se solicita 
confirmar si necesariamente deberá integrarse al PDC local de cada subestación, ya que si 
este PDC fue de propiedad de un tercero el PMU requeriría una tarjeta adicional para poder 
integrarse al PDC propiedad del Concedente. 
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3.3.3 Requerimientos Técnicos de 
Subestaciones  
  
Literal j 

Construcción  Cláusula 4, numeral 4.8 

El modelo de contrato indica “Asimismo, el Cronograma deberá presentarse valorizado en 
Dólares, considerando períodos mensuales, en versión digital (pdf), debidamente foliado y 
visado por el CONCESIONARIO, y en versión MS Project. La versión MS Project del 
Cronograma deberá permitir al OSINERGMIN efectuar las verificaciones en forma 
automatizada y distinguir claramente la ruta crítica de la obra en su conjunto.” 

Durante el desarrollo de un proyecto la ruta crítica puede cambiar e incluso existir varías rutas 
críticas. 

Siendo así, se recomienda la modificación del último párrafo. conforme al siguiente texto: 

““Asimismo, el Cronograma deberá presentarse valorizado en Dólares, considerando períodos 
mensuales, en versión digital (pdf), debidamente foliado y visado por el CONCESIONARIO, y 
en versión MS Project. La versión MS Project del Cronograma deberá permitir al OSINERGMIN 
efectuar las verificaciones en forma automatizada y distinguir claramente la ruta crítica de la 
obra en su conjunto. La ruta crítica podrá variar según el desarrollo del proyecto e incluso existir 
varías rutas críticas.” 

Fuerza Mayor o Caso 
Fortuito  Cláusula 10, numeral 10.4 

El modelo de contrato indica : “Para los casos en que se vea afectado el cumplimiento oportuno 
de alguno de los hitos establecidos en el Anexo 7, se podrá sustentar un evento de fuerza 
mayor o caso fortuito únicamente cuando se hubiera afectado la ruta crítica de la construcción 
del Proyecto.” 

Durante el desarrollo de un proyecto la ruta crítica puede cambiar e incluso existir varías rutas 
críticas y no necesariamente aplican a la construcción. 

Siendo así, se recomienda la modificación del último párrafo. conforme al siguiente texto: 

“Para los casos en que se vea afectado el cumplimiento oportuno de alguno de los hitos 
establecidos en el Anexo 7, se podrá sustentar un evento de fuerza mayor o caso fortuito 
únicamente cuando se hubiera afectado una de las rutas críticas del Proyecto (en caso de 
existir más de una ruta crítica), y será sustentado con el último cronograma mensual presentado 
o alguno posterior de ser el caso.” 
 

Requerimientos 
Técnicos Generales  

Anexo 1   
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO   
  
3.CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
DEL PROYECTO  
  
3.1 REQUERIMIENTOS TÉCNICOS 
GENERALES  
  

Se indica: “Coordinar con las empresas concesionarias que estén desarrollando algún proyecto 
o que cuenten con instalaciones comprendidas en el recorrido de la línea, o donde sea 
necesario realizar trabajos para la conexión a las subestaciones que forman parte del alcance 
del presente Proyecto.” 
 
Para el caso particular de las instalaciones asociadas a SMCV como la Ampliación de la 
subestación San José y tramo de línea, para estimaciones de nuestra oferta, se solicita: 
 

- Requerimientos detallados a cumplir (HSE, acreditación, operativos, entre otros) para 
la ejecución de las actividades de visitas, levantamiento de campo en gabinetes o 
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Literal d 
 

equipos de alta tensión, adecuación de terrenos, obras civiles, montajes, pruebas, 
gestión ambiental, gestión predial y gestión arqueológica. 

- Plan de desconexiones de las instalaciones de la subestación 
- Información técnica  
- Requerimientos técnicos particulares de SMCV, como por ejemplo la implementación 

de intercambios de señales, modificaciones del diferencial de barras, entre otros 
 
También se sugiere incluir desde esta etapa que: 

- El Concesionario determinará las jornadas de trabajo y días de trabajo, más 
convenientes para el cumplimiento del cronograma del proyecto para lo cual las 
empresas involucradas que cuentan con instalaciones (como por ejemplo SMCV) 
brindarán todas las facilidades y no pondrán restricciones de la jornada de trabajo. 

 

Construcción  Cláusula 4, numeral 4.1 

Se indica: “Asimismo, el CONCESIONARIO debe obtener los permisos, licencias, 
autorizaciones, concesiones, servidumbres, derechos de uso y otros derechos superficiales y 
similares, conforme a los requisitos y trámites exigidos por las Leyes y Disposiciones 
Aplicables. Para tales efectos, se deberá cumplir con la prioridad en trámites dispuesta en el 
artículo 10 del Decreto Legislativo Nro. 1362.” 

 

Para el caso de las nuevas instalaciones del proyecto a implementarse dentro de la concesión 
minera de SMCV, se tendría una superposición de Concesiones, se solicita aclarar: 

- ¿Como se procede en esta situación? 
- ¿Existente zonas restringidas por donde se pueda atravesar la líneas determinada o 

creada por SMCV? 

 

Términos de 
Referencia  

Anexo 10  
TÉRMINOS DE REFERENCIA  
     
4.  ALCANCE DE LAS LABORES DE 
LA EMPRESA SUPERVISORA  
 
Numeral 1.4 

En este numeral se describe el alcance de la Supervisión de las Pruebas de la empresa 
Supervisora: 

Participar en las pruebas internas de operación. 

Participar en las pruebas de puesta en servicio del Proyecto establecidas en el Anexo 2 del 
Contrato. 

 

Por lo anterior, se entiende que participaran. Sin embargo, se entiende que no es necesaria la 
aprobación y firma de los protocolos SAT del proyecto por parte de la empresa supervisor. Por 
favor confirmar. En caso de que sea parte de su alcance la aprobación y firma de los protocolos 
SAT diligenciados, solicita establecer un plazo de 2 días calendarios y en caso de superado 
ese plazo se considere aprobado y que la firma no será restricción para otros procesos 
asociados a la nueva concesión. 
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Declaraciones de las 
Partes  Numeral 2.11 

Establece un plazo de 12 meses para que el Concedente gestione y culmine la Consulta Previa, 
pero en caso de no hacerlo, no se indica las implicancias. 

Se sugiere: agregar el siguiente párrafo en la cláusula: 

“En caso de no realizar la Consulta Previa dentro de los plazos previstos, los plazos de 
construcción serán ampliados automáticamente y libre de penalidades, asimismo, en un plazo 
adicional de 6 meses, esta consulta previa se dará por aprobada.” 

Declaraciones de las 
Partes  Numeral 2.12 

Obliga al Concedente remitir el trazo final al SERNANP y otorga 5 días para opinión previa 
técnica vinculante. Como sugerencia, en caso pasado el plazo de envío, el Concesionario podrá 
remitir la misma información al SERNANP para el cumplimiento de este aspecto. 

Se sugiere: agregar el siguiente párrafo en la cláusula: 

“En caso de no realizar la entrega de “emisión de compatibilidad” dentro de los plazos previstos, 
los plazos de construcción serán ampliados automáticamente y libre de penalidades.”. 

Régimen Tarifario  Numeral 8.1   
Literal f  

En el párrafo se señala: 

“Se utilizará el último dato publicado como definitivo en la fecha que corresponda efectuar la 
actualización.” 

Al respecto no es clara la definición a la que se refiere con “efectuar la actualización”, por lo 
que se recomienda que se haga referencia al artículo 61° de la Ley de Concesiones Eléctricas, 
quedando de la siguiente manera: 

“Se utilizará el último dato publicado como definitivo en la fecha que corresponda efectuar la 
actualización en concordancia con lo establecido en el artículo 61 de la Ley de Concesiones 
Eléctricas.” 

Asimismo, cabe señalar que en el artículo 61 de la LCE se esclarece entre otros la periodicidad 
para efectuar la actualización, donde se establece lo siguiente: 

"Artículo 61.- OSINERG fijará anualmente el Peaje por Conexión, el Peaje de Transmisión, sus 
valores unitarios y sus respectivas fórmulas de reajuste mensual, los cuales serán publicados 
en el Diario Oficial El Peruano, entrando en vigencia el 1 de mayo de cada año." 

Régimen Tarifario  Numeral 8.1  
Literal g  

Se señala lo siguiente:  

 

“IPPn: Índice de Actualización, se utilizará el último dato definitivo de la serie indicada, 
disponible en la fecha que corresponda efectuar la actualización.” 

 
Al respecto no es clara la definición a la que se refiere con “efectuar la actualización”, por lo 
que se recomienda que se haga referencia al artículo 61° de la Ley de Concesiones Eléctricas, 
quedando de la siguiente manera: “Índice de Actualización, se utilizará el último dato definitivo 
de la serie indicada, disponible en la fecha que corresponda efectuar la actualización en 
concordancia con lo establecido en el artículo 61 de la Ley de Concesiones Eléctricas.” 
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Asimismo, cabe señalar que en el artículo 61 de la LCE se esclarece entre otros la periodicidad 
para efectuar la actualización, donde se establece lo siguiente: 

"Artículo 61.- OSINERG fijará anualmente el Peaje por Conexión, el Peaje de Transmisión, sus 
valores unitarios y sus respectivas fórmulas de reajuste mensual, los cuales serán publicados 
en el Diario Oficial El Peruano, entrando en vigencia el 1 de mayo de cada año." 

Régimen Tarifario  Numeral 8.5  

En el numeral, se reescriben condiciones ya establecidas en el marco normativo, lo 
cual podría implicar interpretaciones distintas a lo ya establecido: 

 

“8.5 La Base Tarifaria será pagada por los usuarios, de acuerdo con lo dispuesto en el 
artículo 26 de la Ley Nro. 28832 y en el artículo 27 del Reglamento de Transmisión. 
Para el cálculo de la tasa mensual, se empleará la Tasa de Actualización definida en el 
literal e) de la Cláusula 8.1.” 

 

En ese sentido, se recomienda modificar el texto por: 

 

“8.5 La Base Tarifaria será pagada por los usuarios, de acuerdo con lo dispuesto en el 
artículo 26 de la Ley Nro. 28832, los artículos 59 y 60 de la Ley de concesione Eléctricas 
y en el artículo 27 del Reglamento de Transmisión. Para el cálculo de la tasa mensual, 
se empleará la Tasa de Actualización definida en el literal e) de la Cláusula 8.1.” 

Fuerza Mayor o Caso 
Fortuito FUERZA MAYOR 

Incorporar como evento de fuerza mayor o caso fortuito los ataques informáticos y/o 
cibernéticos debido a los acontecimientos que actualmente ocurren en el mundo. Las nuevas 
tendencias tecnológicas en el sector energético buscan optimizar el manejo de la red eléctrica, 
sin embargo, en los últimos años se han visto casos graves de estos ataques los cuales van en 
incremento en su variedad, sofisticación e impredecibilidad, por lo cual se sugiere el siguiente 
texto: 

 

“(…) 

i) Cualquier ataque informático y/o cibernético que impida al CONCESIONARIO 
culminar la ejecución de las obras o prestar normalmente el Servicio dentro del 
plazo del Contrato. 

(…)” 

Terminación del 
Contrato  

LIQUIDACIÓN DEL CONTRATO  
Numeral 13.32.1  

Sobre el caso de terminación del contrato por vencimiento del plazo, indicado en el numeral 
13.32.1 se recomienda hacer referencia a la metodología de cálculo establecido en el numeral 
13.32.4 (b). En ese sentido, para establecer de manera clara la metodología y condiciones a 
emplear en este caso y en función a definiciones ya establecidas en la normativa se sugiere el 
texto agregado en “negrita subrayado”: 
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“En el caso de terminación por vencimiento del plazo, el Monto de Liquidación será igual a cero 
(0), salvo que hubiera quedado un valor remanente de los Refuerzos ejecutados durante la 
vigencia del Contrato y el cual hubiera sido calculado por el OSINERGMIN como el valor 
presente de la Base Tarifaria del Refuerzo durante el saldo del periodo para completar el 
plazo remunerativo de 30 años, empleando una tasa de descuento de 12%.” 

Terminación del 
Contrato  

LIQUIDACIÓN DEL CONTRATO  
Numeral 13.32.4 

El numeral 13.32.4 ha sido modificado respecto a otros contratos, no queda claro cuál es la 
base que se aplicará frente la terminación contractual para la liquidación del Contrato, puesto 
que el referido artículo en el literal b) señala que se utilizarán “flujos de caja económicos 
(nominales) del Proyecto”, siendo términos ambiguos o no definidos en el Contrato. 

Se solicita simplificar y ser más específico en la base que se utilizará frente a esta situación, la 
cual debería corresponder a la Base Tarifaria que se hubiera generado, por lo tanto, se sugiere 
la modificación del mencionado artículo a la siguiente manera, texto agregado en “negrita 
subrayado”: 

  

“13.32.4 

(…) 

b) El mayor valor entre (i) el Valor Contable y (ii) el valor presente de los flujos de caja 
económico (nominales) del Proyecto de la Base Tarifaria que se hubiera generado durante el 
saldo del plazo del Contrato empleando una tasa de descuento de 12% nominal en Dólares, 
más la totalidad de los costos de la Intervención de la Concesión y de la Licitación de la 
Concesión, de ser el caso, si la terminación del Contrato ocurre después de la Puesta en 
Operación Comercial.” 

 

Especificaciones 
técnicas 

Anexo 1. 
Configuración General del Proyecto 
Item 1.4  

Se solicita realizar la precisión respecto a la vigencia del PR-20, en lo especifico a 
“especificaciones técnicas”, siendo que actualmente existe un proceso de modificación y 
consulta de dicho procedimiento. Por lo que se sugiere el siguiente texto. 

 

“1.4 Los criterios de diseño utilizados en el desarrollo del proyecto deberán ser concordantes 
con las instalaciones existentes, con los criterios de diseño establecidos en el Procedimiento 
Técnico COES PR-20 “Ingreso, Modificación y Retiro de Instalaciones en el SEIN”  vigente a 
la fecha del proceso de Licitación, con los requerimientos del Código Nacional de Electricidad 
CNE-Suministro y CNE-Utilización y otras normas indicadas en el presente anexo, vigentes a 
la fecha de suscripción del contrato” 
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Sugerencias a la Versión Inicial del Contrato de Concesión    

Proyecto “ITC Enlace 220 kV Piura Nueva – Colán, ampliaciones y subestaciones asociadas” 

Referencia  Numeral Sugerencia  

 

Líneas y  

Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
1. CONFIGURACIÓN 
GENERAL DEL PROYECTO 
 
Y 
 
3.CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS DE TRANSMISIÓN 
 
3.2.2 Línea de Transmisión en 
220 kV Belaunde Terry – 
Tarapoto Norte 
 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.5. Requerimientos Técnicos 
de Subestaciones 
 
Literal I 

En el numeral 1, subnumeral 1.4. se indica:        
 
“Los criterios de diseño utilizados en el desarrollo del proyecto deberán ser concordantes con las 
instalaciones existentes, con los criterios de diseño establecidos en el Procedimiento Técnico COES 
PR-20 “Ingreso, Modificación y Retiro de Instalaciones en el SEIN”, con los requerimientos del Código 
Nacional de Electricidad CNE-Suministro y CNE-Utilización y otras normas nacionales e 
internacionales, indicadas en el presente anexo, vigentes a la fecha de suscripción del contrato.” 
 
En el anexo 1 del PR-20, Numeral 7 “Requisitos mínimos de equipamiento de telecomunicaciones, 
subnumeral 7.1 “Instalaciones de 500 kV, Troncales Nacionales y Regionales 220 kV”, se indica: 
 
“El Sistema de Comunicaciones principal deberá estar soportado en cable tipo OPGW (Optical Ground 
Wire), constituido en su parte óptica por fibra óptica monomodo de 24 (veinticuatro) hilos que cumpla 
con la Recomendación International Telecomunication Union ITU-T G.652.D.” 
 
“El Sistema de Comunicaciones de respaldo deberá estar soportado en un sistema de Onda Portadora 
Digital, en base a Terminales DPLC (Digital Power Line Carrier) puramente digitales con emulación 
analógica que permitan una velocidad de transmisión de datos de hasta 256 Kbit/s, o superior.” 
 
No dando cabida a otros tipos de cables ópticos y sistemas de telecomunicaciones. 
 
Adicionalmente en el numeral 3.3. SUBESTACIONES, 3.3.5. Requerimientos Técnicos de 
Subestaciones”, l) Telecomunicaciones: 
 
“En la línea de transmisión en 220 kV se deberá instalar un sistema de telecomunicaciones principal 
(fibra óptica), más un sistema de respaldo (satelital, onda portadora u otro que considere el 
CONCESIONARIO), este último tal que, en situaciones de emergencia, permitan por lo menos la 
comunicación permanente de voz y datos, entre las subestaciones y con el COES. 
 
De emplearse un sistema de respaldo basado en fibra óptica se hará empleando otro cable distinto al 
del sistema principal. 
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En las líneas de transmisión en 60 kV el sistema telecomunicaciones se basarán en cable OPGW en 
tramos de línea a construirse o ADSS en tramos de líneas existentes, o cable de FO para instalación 
en ductos en tramos subterráneos. 
 
Los cables de fibra óptica serán de 24 fibras como mínimo. 
 
Los sistemas de comunicaciones descritos en los párrafos anteriores soportarán entre otros, los 
sistemas de teleprotección, telemando, telemedición, etc.” 
 
Se entiende entonces que podrán utilizarse por ejemplo sistemas de radio microondas o sistemas 
portadores compuestos por diferentes tecnologías para conformar el sistema de respaldo.  ¿Es correcto 
este entendimiento? 
 

Subestaciones  

 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
4. ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS 
COMPLEMENTARIAS 
 
4.2 SUBESTACIONES 
  
Literal c 

Se especifica: "Los armarios y cajas de control tendrán un grado de protección IP-54". 
Se propone que para los gabinetes de uso interior se permita grado de protección IP-43. 

Subestaciones  

 
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS DE TRANSMISIÓN 
 
3.2.3 Línea de Transmisión en 
60 kV Paita – Colán 
 
3.2.4 Línea de Transmisión en 
60 kV Paita Industrial – Colán 
 
3.2.5 Línea de Transmisión en 
60 kV Colán - Derivación Línea 
a Paita 
 

El contrato en el capítulo 3.2.5 Línea de Transmisión en 60 kV Colán - Derivación Línea a Paita solicita 
el seccionamiento de la línea L-6663 en una nueva subestación que se llamara Nueva Colán, resultando 
los siguientes tramos: 
 

✓ Nueva Colán – Paita 138 kV (L-6663A) 
✓ Nueva Colán – Paita Industrial 138 kV (L-6663B) 

 
El contrato en el capítulo 3.3.5 Requerimientos Técnicos de Subestaciones, k) Protección y medición 
específica para las líneas de transmisión de 60 kV la instalación de dos (02) IED’s de protección y 
ambos con función principal 87L para cada uno de los circuitos resultantes del seccionamiento, por tal 
motivo se tienen las siguientes recomendaciones: 
 

1. Actualmente la línea L-6663 de 60 kV cuenta con un esquema de protección con un (01) IED 
principal con función principal diferencial de línea y un (01) IED de respaldo con función 
principal distancia 21, se sugiere con base en el esquema actual de protección y con base en 
las indicaciones que se presentan en el PR-20 que se actualice el requerimiento del contrato y 
se dé la posibilidad de implementar un esquema de protección similar al existente para los 
enlaces resultantes L-6663A y L-6663B (PL1: 87L+21 y PL2: 21) siempre que el SIR de las 
líneas así lo permitan. 
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Y 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.5 Requerimientos Técnicos 
de Subestaciones 
 
k) Protección y medición 
 
k2. Líneas de Transmisión en 
60 kV 
 
 

 

Con base en los capítulos 3.2.3 Línea de Transmisión en 60 kV Paita – Colán & 3.2.4 Línea de 

Transmisión en 60 kV Paita Industrial – Colán se instalarán/construirán nuevas líneas de transmisión 

en 60 kV (Nueva Colán – Paita 60 kV & Nueva Colán – Paita Industrial 60 kV). Se recomienda dar la 

posibilidad de implementar un esquema de protección similar al que actualmente tiene la línea existente 

entre Paita – Paita Industrial 60 kV (Un (01) IED principal con función principal 87L y un (01) IED de 

respaldo con función principal de impedancia 21). 

Esquema de protección sugerido: 

• PL1: 87L + 21 

• PL2: 21 

Subestaciones  

 
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.2 SUBESTACIONES 
 
3.3.5 Requerimientos Técnicos 
de Subestaciones 
 
k) Protección y medición 
 
k1. Líneas de Transmisión en 
220 kV 
 

El contrato plantea el siguiente requerimiento en el literal k1) Líneas de Transmisión en 220 Kv: 

 

“Asimismo, el sistema de protección de la línea de transmisión en 220 kV deberá contar con funciones 

de medición fasorial sincronizada (PMU).” 

 

¿Por favor indicar si es necesario considerar una red de PMU y a que PDC se deberían integrar?  

 

Subestaciones  

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.3 LÍNEAS DE TRANSMISIÓN 
 
3.2.3 Línea de Transmisión en 
60 kV Paita - Colán 

El contrato en el capítulo 3.2.3 Línea de Transmisión en 60 kV Paita - Colán se plantea que la línea en 

60 kV entre las subestaciones Paita y Colán contemple un tramo subterráneo de 3.2 km: 

 

 
 

Por favor indicar si se requiere un sistema de monitoreo y protección del tramo de cable aislado 

(subterráneo). En caso de confirmar, por favor especificar en las bases el requerimiento.  
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Subestaciones 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.3 LÍNEAS DE TRANSMISIÓN 
 
3.2.3 Línea de Transmisión en 
60 kV Paita – Colán 
 
3.2.4 Línea de Transmisión en 
60 kV Paita Industrial – Colán 
 
3.2.5 Línea de Transmisión en 
60 kV Colán - Derivación Línea 
a Paita 

Las bases indican lo siguiente en cuanto al cable de telecomunicaciones: 
 
3.2.3  Línea de Transmisión en 60 kV Paita – Colán Tramo aéreo 
-    Cable de comunicaciones:        Un cable de fibra óptica, tipo OPGW o ADSS, de 24 fibras como 
mínimo 
 
3.2.4          Línea de Transmisión en 60 kV Paita Industrial – Colán 
-    Cable de comunicaciones:        Un cable de fibra óptica, tipo OPGW o ADSS, de 24 fibras como 
mínimo. 
 
3.2.5   Línea de Transmisión en 60 kV Colán - Derivación Línea a Paita 
-    Cable de comunicaciones:        Un cable de fibra óptica, tipo OPGW o ADSS, de 24 fibras como 
mínimo. 
 
¿Es posible instalar un cable metálico engrasado liviano con FO dadas las condiciones agresividad 
corrosiva medioambiental? 
  
En caso de confirmar, por favor presentarlo como una opción especificada en las bases. 
 

 

Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.5 Requerimientos Técnicos 
de Subestaciones 
 
Literal n 
 

El contrato en el capítulo 3.3.5 Requerimientos Técnicos de Subestaciones, n) Control plantea el 
siguiente requerimiento: 
 
“El control de cada celda o bahía se realizará desde unidades de control de bahía (UCB), una por cada 
celda en alta tensión, las mismas que serán unidades diferentes a las unidades incorporadas en los 
relés de protección” 
 
La descripción contradice los lineamientos del procedimiento técnico del COES PR-20 según los 
descrito en el Anexo 1, Capitulo 3, Numeral 2.2.” Funcionalidades” el cual indica: 
 
“Se deja libre a cada agente, la decisión de adoptar el criterio de IEDs con funciones separadas de 
protección y de control o IEDs con funciones de protección y de control combinadas” 
 
Se sugiere: 
 
Retirar este requisito y dejar que la solución de ingeniería para la conexión esté de acuerdo con los 
requerimientos del PR-20 en donde se posibilita que los IED’s puedan contener funciones de protección 
y control integradas. 

 

Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 

En ítem 3.3.1 Subestación Nueva Colán 220/60/10 kV, describe la necesidad de transformadores de 
tensión de barras. Se solicita que se permita que los transformadores de tensión en barras a 220 kV 
sean capacitivos, por lo general para este nivel de tensión los PTs son de tipo capacitivos y solo es 
inductivo cuando se usa para fuente de SS.AA 
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3.3 SUBESTACIONES  
  
3.3.1 Subestación Nueva Colán 
220/60/10 kV  
 

 

Subestaciones 

 

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES  
 
3.3.4 Requerimientos Técnicos 
de Subestaciones 
 

Agradecemos corregir imprecisiones del documento, donde se describe una nueva Subestación Nueva 
Colán 220/60/10 kV, debido a que debe ser una Subestación Nueva Colán 220/60/22,9 kV, ya que el 
devanado terciario debe ser de 22,9 kV, como lo describe el desarrollo del contrato. En todo el 
documento hay varias impresiones donde se evidencia 10 kV. 

 

Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
ESQUEMA N° 1 

El esquema unifilar (ESQUEMA N° 1) no describe las necesidades del nivel de tensión de 22,9 kV (nivel 
de tensión del devanado terciario). Y los esquemas tiene la inconsistencia en sus títulos del devanado 
terciario de 10 kV 

 

Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
ESQUEMA N° 1 

El esquema unifilar (ESQUEMA N° 1) no describe las necesidades descritas en el ítem  j)
 Equipos de 22.9 kV (nivel de tensión del devanado terciario . (Transformador de servicios 
auxiliares, Interruptores para el transformador de servicios auxiliare, etc) 

 

Subestaciones 

 

  
 
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES  
 
3.3.4 Requerimientos Técnicos 
de Subestaciones  
 
Literal g 
 

En el ítem  g)Transformadores de Potencia, Agregar o precisar en las notas que El valor de potencia 
del lado terciario del banco de transformadores será revisado y propuesto por el CONCESIONARIO en 
el EPO, para su evaluación y aprobación por el COES. 
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Subestaciones 

 

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES  
 
3.3.4 Requerimientos Técnicos 
de Subestaciones 
  
Literal g 
 

Agregar y precisar que “El valor de potencia del lado terciario del banco de transformadores será 

revisado y propuesto por el CONCESIONARIO en el EPO, para su evaluación y aprobación por el 

COES.” 

Sin embargo, en el PR-20, se solicita que la potencia del devanado terciario debe ser 1/3 de la potencia 

máxima del transformador.  

Por lo anterior, confirmar y precisar que este requerimiento no será exigible en la etapa del proyecto. 

 

Subestaciones 

 

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES  
 
 
 

Según los pliegos para la nueva Subestación Nueva Colán 220/60/22.9 kV , en las Instalaciones en 

22.9 kV, mencionan que se requiere un Transformador de servicios auxiliares.  

Por lo anterior, agradecemos precisar que este transformador de servicios auxiliares debe servir 

también de aterrizamiento del devanado terciario del banco de transformadores, que se solicita en 

delta.  

Subestaciones 

 

  
 
 
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES  
  
3.3.5 Requerimientos técnicos 
de subestacione    
 
Literal d  
 

De acuerdo con el documento se observa que para el nivel de 22.9 kV se declara que los equipos a 
este nivel de tensión se deben especificar con una corriente nominal de 1250A. Por favor revisar ya 
que este parámetro podría estar sobredimensionando, teniendo en cuenta las cargas y potencias 
máximas que puedan calcularse para los servicios auxiliares y teniendo en cuenta el estudio de Pre 
Operatividad (EPO).  
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Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
2.CONFIGURACIÓN BÁSICA 
Sistema de Transmisión Local 
 

Por favor confirmar la configuración doble barra para el nivel de tensión de 220 kV de la nueva 
subestación Nueva Colán. 

 

Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
2.CONFIGURACIÓN BÁSICA 
Sistema de Transmisión Local 
 

Por favor confirmar la configuración del nivel de tensión de 22,9 kV de la nueva subestación Nueva 
Colán. Barra sencilla  

 

Subestaciones 

 

  
 
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES  
 
3.3.2.1 Instalaciones en actual 
implementación 

Corregir la descripción del ítem “h) Espacio para dos (02) celdas para la conexión de la S.E. Piura Este 
220/60/22.9 kV “. Debido a que solo hay espacio para cuatro (4) celdas, Dos (2) espacios a ser 
utilizados para la LT 220 kV Piura Nueva – Colán, Una (1) celda de acoplamiento existente, Espacio 
para una (01) celda para la conexión de futuro segundo autotransformador 500/220 kV, Espacio para 
una (01) celda para la conexión de la S.E. Piura Este 220/60/22.9 kV 

 

Subestaciones 

 

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES  
 
3.3.2.1 Instalaciones en actual 
implementación 

Corregir la descripción del ítem “i) Espacio para cinco (05) celdas para conexión de líneas (Dos 
espacios a ser utilizados para la LT 220 kV Piura Nueva – Colán)”. Debido a que solo hay espacio para 
cuatro (4) celdas, Dos (2) espacios a ser utilizados para la LT 220 kV Piura Nueva – Colán, Una (1) 
celda de acoplamiento existente, Espacio para una (01) celda para la conexión de futuro segundo 
autotransformador 500/220 kV, Espacio para una (01) celda para la conexión de la S.E. Piura Este 
220/60/22.9 kV. Por lo anterior agradecemos validar estas descripciones y hacer coincidir con el 
proyecto de la Subestación Piura Este de 220/60/22.9 kV. 

 

Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
ESQUEMA N° 1 

Esquema N° 1 Actual Esquema N° 1 Real o propuesto 
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Los Dos (2) espacios a ser utilizados para la LT 220 kV Piura Nueva – Colán, deben quedar enfrentados 
con las líneas existentes Chiclayo Oeste (Piuera Oeste) y la Niña. Debido a que la salida de línea la 
Niña que está al lado de la celda del banco de autotransformadoras existente, esta enfrentada con la 
celda de acoplamiento. 

Por lo anterior revisar los espacios disponibles para este proyecto y las celdas asignadas, lo cual deben 
conversar con el proyecto de la Subestación Piura Este de 220/60/22.9 kV. Adicionalmente revisar los 
nombres de las celdas de línea de la subestación existente Piura Nueva 220 kV, que converse con los 
esquemas del proyecto de la Subestación Piura Este de 220/60/22.9 kV y los del anteproyecto. 

 

Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
ESQUEMA N° 3 

Esquema N° 3 Actual Esquema Anteproyecto Real 
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Propuesta de cómo debería ser el Esquema N° 3 

 

 

Los Dos (2) espacios a ser utilizados para la LT 220 kV Piura Nueva – Colán, deben quedar enfrentados 
con las líneas existentes  Chiclayo Oeste (Piuera Oeste) y la Niña. Debido a que la salida de línea la 
Niña que esta al lado de la celda del banco de autotransformadoras existente, esta enfrentada con la 
celda de acoplamiento. 

Por lo anterior revisar los espacios disponibles para este proyecto y las celdas asignadas, lo cual deben 
conversar con el proyecto  de la Subestación Piura Este de 220/60/22.9 kV. Adicionalmente revisar los 
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nombres de las celdas de línea de la subestación existente Piura Nueva 220 kV, que converse con los 
esquemas del proyecto  de la Subestación Piura Este de 220/60/22.9 kV y los del anteproyecto. 
Actualizar esquemas y descripciones de los ítems 3.3.2.1 Instalaciones en actual implementación. 

Adicionalmente las celdas que aparecen en el esquema N°3 con nombre a “Transformador 220/60 kV), 
no existen y serían futuras proyecciones y no quedarían enfrentados con las  LT 220 kV Piura Nueva 
– Colán. 

 

Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO  
 
4.ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS 
COMPLEMENTARIAS  
 
4.2 SUBESTACIONES 

Por favor discriminar las relaciones de corriente para el ítem de “g) Transformadores de Corriente”, 
debido a que no discrimina las relaciones de corriente del primario para las celdas de línea o 
transformación. 

  

  

Subestaciones 

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES  
 
3.3.5 Requerimientos Técnicos 
de Subestaciones 
 

Según el PR-20 las máximas exigencias encontradas en los barrajes de las subestaciones no deben 
superar el 90% de su capacidad. 

Favor confirmar, que si en caso de encontrar alguna exigencia especial en los barrajes de las 
subestaciones existentes, es alcance del presente contrato asumir las repotenciaciones que sean 
necesarias. 

 

Subestaciones 

Informe final 
 
DOCUMENTO: 9-760-5-002 
Volumen III Subestaciones 

Favor suministrar toda la información de las subestaciones existentes, tales como: estudio de suelos, 
topografía, planos de adecuación, malla de puesta a tierra, apantallamiento, estructuras metálicas y 
cimentaciones de pórticos y equipos, etc. 

 

Subestaciones 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
DOCUMENTO: 9-760-5-002 
Volumen III Subestaciones 

Sobre los espacios para la ampliación de celdas indicadas en los pliegos, favor confirmar que 
actualmente se encuentran disponibles y garantizar que se mantendrán para el uso de la presente 
convocatoria. 

 

Subestaciones 

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO  
 

Favor confirmar que se requieren casetas nuevas para cada una de las dos subestaciones a ampliar y 
en ese sentido que las subestaciones cuentan con espacio disponible para la instalación de dichas 
obras civiles. 
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4.ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS 
COMPLEMENTARIAS  
 
4.1.1 Ampliación subestación 
Piura Nueva Patio 220 kV 

 

 

Subestaciones 

DOCUMENTO: 9-760-5-002 
Volumen III Subestaciones  
 
4.7 Sismicidad 

A continuación, se presentan varios errores conceptuales y contradicciones técnicas que requieren de 
aclaración: 

• El primer párrafo indica que se deben cumplir requisitos de la zona 4; sin embargo, no hace 
referencia una norma o reglamento donde se identifique dicha zona. 

• En caso de que la zona 4 se refiera a las zonas indicadas en la norma E030, entonces existe 
una inconsistencia con los valores de aceleración horizontal de 0.5 g y de aceleración vertical 
de 0.3 g, ya que en E030 se presentan valores diferentes. 

• El documento presenta inconsistencia con el criterio adoptado en el documento Contrato de 
Concesión SGT – Anexo 1 ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL PROYECTO, donde se está 
referenciando la norma IEEE 693 – 2018. 

• Finalmente, al indicar valores de aceleración horizontal de 0,5g y vertical de 0,3g no es claro 
cuál es el periodo de retorno de la amenaza sísmica para el cual se está diseñando y tampoco 
es claro si estos valores corresponden a una aceleración en roca o se encuentra en superficie 
considerando los efectos locales de amplificación del suelo.  
 

 

Subestaciones 

DOCUMENTO: 9-760-5-002 
Volumen III Subestaciones  
 
4.13 Obras Civiles 

A continuación, se presentan varios puntos para revisión y aclaración: 

• Sobre 4.13.3 se solicita reconsiderar los criterios expuestos para los fosos de los 
transformadores de potencia de forma tal que se garantice correspondencia con el documento 
Contrato de Concesión SGT – Anexo 1 ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL PROYECTO, 
donde se referencia normas técnicas para diseño como NFPA e IEC. 

• Sobre 4.13.6 se solicita reconsiderar los criterios dados para las casetas, especialmente el área 
y la arquitectura deben ser determinadas en la fase de diseño de acuerdo a la necesidad de 
equipos que albergará dicha obra civil. 

• Sobre 4.13.6 se cita texto: “Los asentamientos permitidos no deberán ser mayores a 2.5 
cm en pórticos y a 1 cm en equipos”. No es claro por qué se citan criterios de pórticos y equipos 
en el capítulo de edificaciones. 

Subestaciones 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
General 

Por favor compartir la información técnica existente de las subestaciones Paita y Paita Industrial 
60kV, especialmente la información técnica asociada a las celdas existentes, preferiblemente en 
formato editable. 

Subestaciones 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 

Por favor confirmar si se requiere caseta de control distribuida en patio de llaves para el nivel de 
tensión de 220kV. 
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3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES  
 

 

Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES  
 

Por favor confirmar si en el alcance de las subestaciones Paipa y Paipa Industrial incluye ampliación 
de pórticos 

 

Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES  
 

Por favor confirmar si es posible usar para la solución técnica otro tipo de tecnología para los equipos 
de alta tensión. Ejemplo equipos compactos (GIS o HIS) 

Subestaciones 

 

 
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.5 Requerimientos Técnicos 
de Subestaciones 
 
Literal c 
 

El contrato plantea el siguiente requerimiento en el literal c: 

 

"Los valores señalados están referidos al nivel del mar por lo que deberán ser corregidos de acuerdo 

con la altitud correspondiente de las instalaciones” 

 

Se solicita dejar abierta la posibilidad de que los niveles de aislamiento sean seleccionados a partir 

del estudio de coordinación de aislamiento conforme la norma internacional IEC 60071-1-2, la cual 

aplica el factor de corrección por altura a las tensiones representativas en lugar de corregir un 

aislamiento normalizado mínimo previamente establecido a una altura específica. De esta forma, el 

Concesionario puede llegar a una solución que cumpla técnicamente los requerimientos del Proyecto, 

con una propuesta económica más competitiva. 

 

Por lo anterior se sugiere ajustar el requerimiento de la siguiente manera: 

 

“Los valores normalizados de sobretensiones se determinarán según las normas IEC 60071-1 y 

60071-2. En ningún caso los valores aplicables al Proyecto serán menores que los valores señalados 

en el literal c” 
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Líneas  

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS   
 
Numeral 3.2.2   
 

Se sugiere aclarar si existe una preferencia en la calidad de acero a utilizar así mismo como en el 
tamaño de la perfilería para las estructuras (ASTM o mm)   

Líneas  

 Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS   
 
Numeral 3.2.2   
 

Se sugiere indicar los tipos de cimentación aceptables en el diseño.  

Líneas  

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS   
 
Numeral 3.2.2   
 

Se indica que el cable conductor del tramo aéreo debe ser de tipo AAAC de 240 mm2 como mínimo. 
Se sugiere indicar, si es posible utilizar otro tipo de conductor y sección menor a la indicada siempre y 
cuando se cumplan todos los requisitos técnicos solicitados para el proyecto según la regulación 
vigente.   

Líneas  

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS   
 
Numeral 3.2.2   

Se indica que el cable conductor del tramo subterráneo debe ser de tipo XLPE de cobre 630 mm2 como 
mínimo. Se sugiere indicar, si es posible utilizar otro tipo de conductor (Aluminio) y sección menor a la 
indicada siempre y cuando se cumplan todos los requisitos técnicos solicitados para el proyecto según 
la regulación vigente.   
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Líneas  

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS   
 
Numeral 3.2.2   
 

Se indica para el tramo subterráneo que la conexión de las puestas a tierra y pantallas del cable debe 
ser de tipo cross-bonding u otras. Se sugiere confirmar si la conexión tipo single-point es permitida 
como esquema de conexión.  

Líneas  

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS   
 
Numeral 3.2.2   
 

Se indica para el tramo subterráneo que se deberá utilizar un cable de fibra óptica de 24 Fibras. Se 
sugiere indicar si existe algún requisito particular en las características de este cable para su 
instalación.  

Líneas    
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS   
 
Numeral 3.2.3.   

Se indica que los soportes deberán ser Postes de concreto armado centrifugado. Se sugiere confirmar 
si es posible utilizar otro tipo de estructura de soporte o materiales para la instalación de la línea, 
siempre y cuando se demuestre el cumplimiento de los requisitos técnicos exigidos en la regulación.   

Líneas    
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS    

Se indica que el cable conductor del tramo aéreo debe ser de tipo AAAC de 240 mm2 como mínimo. 
Se sugiere indicar, si es posible utilizar otro tipo de conductor y sección menor a la indicada siempre y 
cuando se cumplan todos los requisitos técnicos solicitados para el proyecto según la regulación 
vigente.  
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Numeral 3.2.4.    

Líneas    
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS   
 
 
Numeral 3.2.4.   
 

Se indica que los soportes deberán ser Postes de concreto armado centrifugado. Se sugiere confirmar 
si es posible utilizar otro tipo de estructura de soporte o materiales para la instalación de la línea siempre 
y cuando se demuestre el cumplimiento de los requisitos técnicos exigidos en la regulación.  

  

 

 

 

Líneas  

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS    
 
Numeral 3.2.5.     
 

Se indica que el cable conductor del tramo aéreo debe ser de tipo AAAC de 240 mm2 como mínimo. 
Se sugiere indicar, si es posible utilizar otro tipo de conductor y sección menor a la indicada siempre y 
cuando se cumplan todos los requisitos técnicos solicitados para el proyecto según la regulación 
vigente.  

  

 

 

Líneas  

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS    
 
Numeral 3.2.5.     
 

Se indica que los soportes deberán ser Postes de concreto armado centrifugado. Se sugiere confirmar 
si es posible utilizar otro tipo de estructura de soporte o materiales para la instalación de la línea siempre 
y cuando se demuestre el cumplimiento de los requisitos técnicos exigidos en la regulación.  

  

 

 

 

Líneas  

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 

Se indica que el cable de comunicaciones deberá ser del tipo OPGW, mientras que en los numerales 
anteriores se indica que el cable podrá ser de tipo OPGW o ADSS para las líneas de 60 kV, se sugiere 
aclarar que esta restricción solo aplica a la línea de 220 kV.   
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3.2 LÍNEAS   
 
Numeral 3.2.6.  
  
Inciso j.   

  

 

 

 

 

Líneas  

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS   
 
Numeral 3.2.3., 3.2.4. y 3.2.5  

Se sugiere indicar las capacidades requeridas en condición de emergencia para las líneas de 60 kV 
detalladas en el alcance.  

  

 

 

 

Líneas  

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS   
 
Numeral 3.2.5.     
 

Se indica lo siguiente: “Para tal efecto, la línea 60 kV Paita – Paita Industrial, será desconectada de la 
subestación Paita Industrial.”. Se sugiere confirmar si es alcance del concesionario realizar los trabajos 
de desconexión de la línea existente de la subestación Paita Industrial.  

Líneas  

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS    
 
Numeral 3.2.3.   

Se indica que la línea debe tener dos ternas, indicando que la línea debe estar preparada para dos 
ternas con una inicialmente instalada. Se sugiere confirmar si esto aplica solamente para el tramo aéreo 
o si el tramo subterráneo también debería cumplir con esta condición.  

Líneas  

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 

Se sugiere definir para el tramo subterráneo, el tiempo de sobrecarga que el diseño debe considerar, 
se especificando el número de horas al día, a la semana y al mes que la línea debe soportar la 
sobrecarga del 30% por encima de la potencia nominal la cual está especificada en 57 MVA. 
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3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS    
 
Numeral 3.2.3.   

Líneas  

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS    
 
Numeral 3.2.3.   

Considerando la importancia de la línea de subtransmisión 60 kV en su tramo subterráneo, se sugiere 
definir para éste, que el factor de carga con valor de 100% sea considerado. 

Líneas  

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS   
 
Numeral 3.2.3.   

Se sugiere definir para el tramo subterráneo, el nivel de corto circuito máximo y proyectado que debe 
soportar la pantalla metálica de los cables aislados. 

Declaraciones de 

las Partes  
Numeral 2.11 

Establece un plazo de 12 meses para que el Concedente gestione y culmine la Consulta Previa, pero 

en caso de no hacerlo, no se indica las implicancias. 

Se sugiere: agregar el siguiente párrafo en la cláusula: 

“En caso de no realizar la Consulta Previa dentro de los plazos previstos, los plazos de construcción 
serán ampliados automáticamente y libre de penalidades, asimismo, en un plazo adicional de 6 meses, 
esta consulta previa se dará por aprobada.” 

Declaraciones de 

las Partes  
Numeral 2.12 

Obliga al Concedente remitir el trazo final al SERNANP y otorga 5 días para opinión previa técnica 

vinculante. Como sugerencia, en caso pasado el plazo de envío, el Concesionario podrá remitir la 

misma información al SERNANP para el cumplimiento de este aspecto. 

Se sugiere: agregar el siguiente párrafo en la cláusula: 

“En caso de no realizar la entrega de “emisión de compatibilidad” dentro de los plazos previstos, los 
plazos de construcción serán ampliados automáticamente y libre de penalidades.”. 
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Régimen Tarifario  
Numeral 8.1   

Literal f  

En el párrafo se señala: 

“Se utilizará el último dato publicado como definitivo en la fecha que corresponda efectuar la 

actualización.” 

Al respecto no es clara la definición a la que se refiere con “efectuar la actualización”, por lo que se 

recomienda que se haga referencia al artículo 61° de la Ley de Concesiones Eléctricas, quedando de 

la siguiente manera: 

“Se utilizará el último dato publicado como definitivo en la fecha que corresponda efectuar la 

actualización en concordancia con lo establecido en el artículo 61 de la Ley de Concesiones Eléctricas.” 

Asimismo, cabe señalar que en el artículo 61 de la LCE se esclarece entre otros la periodicidad para 

efectuar la actualización, donde se establece lo siguiente: 

"Artículo 61.- OSINERG fijará anualmente el Peaje por Conexión, el Peaje de Transmisión, sus valores 
unitarios y sus respectivas fórmulas de reajuste mensual, los cuales serán publicados en el Diario 
Oficial El Peruano, entrando en vigencia el 1 de mayo de cada año." 

Régimen Tarifario  
Numeral 8.1  

Literal g  

Se señala lo siguiente:  

 

“IPPn: Índice de Actualización, se utilizará el último dato definitivo de la serie indicada, 

disponible en la fecha que corresponda efectuar la actualización.” 

 
Al respecto no es clara la definición a la que se refiere con “efectuar la actualización”, por lo que se 
recomienda que se haga referencia al artículo 61° de la Ley de Concesiones Eléctricas, quedando de 
la siguiente manera: “Índice de Actualización, se utilizará el último dato definitivo de la serie indicada, 
disponible en la fecha que corresponda efectuar la actualización en concordancia con lo establecido en 
el artículo 61 de la Ley de Concesiones Eléctricas.” 
 
Asimismo, cabe señalar que en el artículo 61 de la LCE se esclarece entre otros la periodicidad para 

efectuar la actualización, donde se establece lo siguiente: 

"Artículo 61.- OSINERG fijará anualmente el Peaje por Conexión, el Peaje de Transmisión, sus valores 
unitarios y sus respectivas fórmulas de reajuste mensual, los cuales serán publicados en el Diario 
Oficial El Peruano, entrando en vigencia el 1 de mayo de cada año." 
 
 

Régimen Tarifario  Numeral 8.5  

En el numeral, se reescriben condiciones ya establecidas en el marco normativo, lo cual podría 

implicar interpretaciones distintas a lo ya establecido: 

 

“8.5 La Base Tarifaria será pagada por los usuarios, de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 

26 de la Ley Nro. 28832 y en el artículo 27 del Reglamento de Transmisión. Para el cálculo de 



Página 45 de 93 
 

la tasa mensual, se empleará la Tasa de Actualización definida en el literal e) de la Cláusula 

8.1.” 

 

En ese sentido, se recomienda modificar el texto por: 

 

“8.5 La Base Tarifaria será pagada por los usuarios, de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 

26 de la Ley Nro. 28832, los artículos 59 y 60 de la Ley de concesione Eléctricas y en el artículo 

27 del Reglamento de Transmisión. Para el cálculo de la tasa mensual, se empleará la Tasa 

de Actualización definida en el literal e) de la Cláusula 8.1.” 

 

Fuerza Mayor o 

Caso Fortuito 
FUERZA MAYOR 

Incorporar como evento de fuerza mayor o caso fortuito los ataques informáticos y/o cibernéticos debido 
a los acontecimientos que actualmente ocurren en el mundo. Las nuevas tendencias tecnológicas en 
el sector energético buscan optimizar el manejo de la red eléctrica, sin embargo, en los últimos años 
se han visto casos graves de estos ataques los cuales van en incremento en su variedad, sofisticación 
e impredecibilidad, por lo cual se sugiere el siguiente texto: 

 

“(…) 

ii) Cualquier ataque informático y/o cibernético que impida al CONCESIONARIO culminar la 
ejecución de las obras o prestar normalmente el Servicio dentro del plazo del Contrato. 

(…)” 

Terminación del 

Contrato  

LIQUIDACIÓN DEL 

CONTRATO  

Numeral 13.32.1  

Sobre el caso de terminación del contrato por vencimiento del plazo, indicado en el numeral 13.32.1 se 
recomienda hacer referencia a la metodología de cálculo establecido en el numeral 13.32.4 (b). En ese 
sentido, para establecer de manera clara la metodología y condiciones a emplear en este caso y en 
función a definiciones ya establecidas en la normativa se sugiere el texto agregado en “negrita 
subrayado”: 

 

“En el caso de terminación por vencimiento del plazo, el Monto de Liquidación será igual a cero (0), 
salvo que hubiera quedado un valor remanente de los Refuerzos ejecutados durante la vigencia del 
Contrato y el cual hubiera sido calculado por el OSINERGMIN como el valor presente de la Base 
Tarifaria del Refuerzo durante el saldo del periodo para completar el plazo remunerativo de 30 
años, empleando una tasa de descuento de 12%.” 

Terminación del 

Contrato  

LIQUIDACIÓN DEL 

CONTRATO  

Numeral 13.32.4 

El numeral 13.32.4 ha sido modificado respecto a otros contratos, no queda claro cuál es la base que 
se aplicará frente la terminación contractual para la liquidación del Contrato, puesto que el referido 
artículo en el literal b) señala que se utilizarán “flujos de caja económicos (nominales) del Proyecto”, 
siendo términos ambiguos o no definidos en el Contrato. 
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Se solicita simplificar y ser más específico en la base que se utilizará frente a esta situación, la cual 
debería corresponder a la Base Tarifaria que se hubiera generado, por lo tanto, se sugiere la 
modificación del mencionado artículo a la siguiente manera, texto agregado en “negrita subrayado”: 

  

“13.32.4 

(…) 

b) El mayor valor entre (i) el Valor Contable y (ii) el valor presente de los flujos de caja económico 

(nominales) del Proyecto de la Base Tarifaria que se hubiera generado durante el saldo del plazo del 

Contrato empleando una tasa de descuento de 12% nominal en Dólares, más la totalidad de los costos 

de la Intervención de la Concesión y de la Licitación de la Concesión, de ser el caso, si la terminación 

del Contrato ocurre después de la Puesta en Operación Comercial.”  

Especificaciones 

técnicas 

Anexo 1. 

Configuración General del 

Proyecto 

Item 1.4  

Se solicita realizar la precisión respecto a la vigencia del PR-20, en lo especifico a “especificaciones 
técnicas”, siendo que actualmente existe un proceso de modificación y consulta de dicho 
procedimiento. Por lo que se sugiere el siguiente texto. 

 

“1.4 Los criterios de diseño utilizados en el desarrollo del proyecto deberán ser concordantes con las 
instalaciones existentes, con los criterios de diseño establecidos en el Procedimiento Técnico COES 
PR-20 “Ingreso, Modificación y Retiro de Instalaciones en el SEIN” vigente a la fecha del proceso de 
Licitación, con los requerimientos del Código Nacional de Electricidad CNE-Suministro y CNE-
Utilización y otras normas indicadas en el presente anexo, vigentes a la fecha de suscripción del 
contrato” 
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Sugerencias a la Versión Inicial del Contrato de Concesión    

Proyecto “ITC Enlace 220 kV Belaunde Terry – Tarapoto Norte (2 circuitos), ampliaciones y subestaciones asociadas”  

Referencia Numeral Sugerencia 

Líneas y 

Subestaciones  

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
1. CONFIGURACIÓN GENERAL DEL 
PROYECTO Y 
 
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS DE TRANSMISIÓN 
 
3.2.2 Línea de Transmisión en 220 kV 
Belaunde Terry – Tarapoto Norte 
 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.5. Requerimientos Técnicos de 
Subestaciones 
 
Literal I 

En el numeral 1, subnumeral 1.4. se indica:        

“Los criterios de diseño utilizados en el desarrollo del proyecto deberán ser concordantes con las 
instalaciones existentes, con los criterios de diseño establecidos en el Procedimiento Técnico 
COES PR-20 “Ingreso, Modificación y Retiro de Instalaciones en el SEIN”, con los requerimientos 
del Código Nacional de Electricidad CNE-Suministro y CNE-Utilización y otras normas nacionales 
e internacionales, indicadas en el presente anexo, vigentes a la fecha de suscripción del contrato.” 

En el anexo 1 del PR-20, Numeral 7 “Requisitos mínimos de equipamiento de telecomunicaciones, 
subnumeral 7.1 “Instalaciones de 500 kV, Troncales Nacionales y Regionales 220 kV”, se indica: 

“El Sistema de Comunicaciones principal deberá estar soportado en cable tipo OPGW (Optical 
Ground Wire), constituido en su parte óptica por fibra óptica monomodo de 24 (veinticuatro) hilos 
que cumpla con la Recomendación International Telecomunication Union ITU-T G.652.D.” 

“El Sistema de Comunicaciones de respaldo deberá estar soportado en un sistema de Onda 
Portadora Digital, en base a Terminales DPLC (Digital Power Line Carrier) puramente digitales 
con emulación analógica que permitan una velocidad de transmisión de datos de hasta 256 Kbit/s, 
o superior.” 

No dando cabida a otros tipos de cables ópticos y sistemas de telecomunicaciones. 

Adicionalmente en el numeral 3.3.“SUBESTACIONES”, 3.3.5. “Requerimientos Técnicos de 
Subestaciones”, l) Telecomunicaciones: 

“En la nueva línea de 220 kV Tarapoto Norte – Belaunde Terry se deberá instalar un sistema de 
telecomunicaciones principal (fibra óptica), más un sistema de respaldo (satelital, onda portadora 
u otro que considere el CONCESIONARIO), este último tal que, en situaciones de emergencia, 
permitan por lo menos la comunicación permanente de voz y datos, entre las subestaciones y con 
el COES. 

De emplearse un sistema de respaldo basado en fibra óptica se hará empleando otro cable distinto 
al del sistema principal.” 

En el nivel de 138 kV las telecomunicaciones se basarán en sistemas de fibra óptica (FO) y onda 
portadora, según la instalación de cables FO que se señala en los numerales 3.2.3 y 3.2.4 del 
presente anexo, el que con referencia al Esquema Nº 1 se resume seguidamente: 

• L.T. 138 kV Belaúnde Terry-Tarapoto Norte (L-1018A): Onda Portadora. 

• L.T. 138 kV Tarapoto Norte -Tarapoto (L-1018B): Fibra Óptica. 
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• L.T. 138 kV Tarapoto Norte -Tarapoto (L-1017A): Fibra Óptica. 

• L.T. 138 kV Tarapoto Norte -Picota (L-1017B): Onda Portadora 

En las subestaciones existentes Belaunde Terry, Tarapoto y la subestación proyectada Picota, se 
realizarán las adecuaciones que correspondan al equipamiento de comunicaciones de las líneas 
en 138 kV vinculadas a estas subestaciones según lo señalado en los numerales 3.2.3 y 3.2.4 del 
presente anexo, para el adecuado funcionamiento del sistema de telecomunicaciones del presente 
proyecto 

Se entiende entonces que podrán utilizarse por ejemplo sistemas de radio microondas o sistemas 
portadores compuestos por diferentes tecnologías para conformar el sistema de respaldo.  ¿Es 
correcto este entendimiento? 

Telecomunicaciones  

Anexo 5 

TELECOMUNICACIONES 

Numeral 7 

 

El párrafo señala:   

“El CONCESIONARIO brindará facilidades para el alojamiento de equipamiento óptico necesario 
para iluminar la fibra óptica de titularidad del Estado, incluyendo el uso compartido de espacios.” 

Por favor confirmar que en la(s) subestaciones en las cuales ya se dispone de espacios que 
cumplen con los requerimientos particulares indicados en este numeral, se permitirá instalar el 
equipamiento óptico en el rack o gabinete en el cual estén dispuestos los ODFs previamente 
instalados por otros, no siendo necesario la construcción o disposición de facilidades adicionales 
a las ya mencionadas. 

Subestaciones  

 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
4. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS 
COMPLEMENTARIAS 
 
4.2 SUBESTACIONES  
  
Literal c 

Se especifica: "Los armarios y cajas de control tendrán un grado de protección IP-54". 
Se propone que para los gabinetes de uso interior se permita grado de protección IP-43. 

Subestaciones  

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.4 Requerimientos Técnicos de Subestaciones 
 

El contrato plantea el siguiente requerimiento: 
 
“El control de cada celda o bahía se realizará desde unidades de control de bahía (UCB), una por 
cada celda en alta tensión, las mismas que serán unidades diferentes a las unidades incorporadas 
en los relés de protección” 
 
La descripción contradice los lineamientos del procedimiento técnico del COES PR-20 según los 
descrito en el Anexo 1, Capitulo 3, Numeral 2.2.” Funcionalidades” el cual indica: 
 
“Se deja libre a cada agente, la decisión de adoptar el criterio de IEDs con funciones separadas 
de protección y de control o IEDs con funciones de protección y de control combinadas” 
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Literal n  
Se sugiere: 
 
Retirar este requisito y dejar que la solución de ingeniería para la conexión esté de acuerdo con 
los requerimientos del PR-20 en donde se posibilita que los IED’s puedan contener funciones de 
protección y control integradas. 

Líneas y 

Subestaciones  

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS DE TRANSMISIÓN 
 
3.2.4 Variante de L. T. 138 kV Tarapoto – Picota 
(L-1017) 
 
Y 
 
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.4 Requerimientos Técnicos de Subestaciones 
 
k) Protección y medición 
 
k1. Líneas de Transmisión 
 
l) Telecomunicaciones 
 

El contrato en el capítulo 3.2.4 Variante de L. T. 138 kV Tarapoto – Picota (L-1017) solicita el 
seccionamiento de la línea L-1017 en una nueva subestación que se llamara Tarapoto Norte, 
resultando los siguientes tramos: 
 

✓ Tarapoto Norte – Tarapoto 138 kV (L-1017A) 
✓ Tarapoto Norte – Bellavista (Picota) 138 kV (L-1017B) 

 
El contrato en el capítulo 3.3.4 Requerimientos Técnicos de Subestaciones, l) 
Telecomunicaciones específica para las líneas de 138 kV los medios portadores como se 
muestra a continuación: 
 

✓ L.T. 138 kV Belaúnde Terry-Tarapoto Norte (L-1018A): Onda Portadora. 
✓ L.T. 138 kV Tarapoto Norte -Tarapoto (L-1018B): Fibra Óptica. 
✓ L.T. 138 kV Tarapoto Norte -Tarapoto (L-1017A): Fibra Óptica. 
✓ L.T. 138 kV Tarapoto Norte -Picota (L-1017B): Onda Portadora 

 
El contrato en el capítulo 3.3.4 Requerimientos Técnicos de Subestaciones, k) Protección y 
medición especifican para las líneas de transmisión de 138 kV la instalación de dos (02) IED’s de 
protección y ambos con función principal 87L para cada uno de los circuitos resultantes del 
seccionamiento, por tal motivo se tienen las siguientes recomendaciones: 
 

2. Actualmente la línea L-1017 de 138 kV cuenta con un esquema de protección con un (01) 
IED principal con función principal diferencial de línea y un (01) IED de respaldo con 
función principal distancia 21, se sugiere con base en el esquema actual de protección y 
con base en las indicaciones que se presentan en el PR-20 que se actualice el 
requerimiento del contrato y se dé la posibilidad de implementar un esquema de 
protección similar al existente para los enlaces resultantes L-1017A y L-1017B (PL1: 
87L+21 y PL2: 21) siempre que el SIR de las líneas así lo permitan. 

 

3. Actualmente las bases solicitan únicamente la instalación de un sistema PLP para el tramo 

de línea (L-1017B), NO cumpliéndose así con los requerimientos de telecomunicaciones 

del PR-20 en el cual exigen para algunos casos dos medios portadores (FO para líneas 

cortas y FO y PLP para líneas medianas y largas) y no previendo un medio portador para 

el servicio de la diferencial de línea (87L) que requiere el enlace. Hoy en día ya existe un 

cable de FO tipo ADSS propiedad de INTERNEXA entre las subestaciones Tarapoto y 
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Bellavista (Picota) por el cual se paga un contrato de conexión, se sugiere que las bases 

soliciten textualmente la instalación de un cable ADSS para el enlace (L-1017B). 

 

Líneas y 

Subestaciones  

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS DE TRANSMISIÓN 
 
3.2.3 Variante de L. T. 138 kV Belaunde Terry -
Tarapoto (L-1018) 
 
Y 
 
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.4 Requerimientos Técnicos de Subestaciones 
 
k) Protección y medición 
 
k1. Líneas de Transmisión 
 
l) Telecomunicaciones 
 

El contrato en el capítulo 3.2.3 Variante de L. T. 138 kV Belaunde Terry -Tarapoto (L-1018) 
solicita el seccionamiento de la línea L-1018 en una nueva subestación que se llamara Tarapoto 
Norte, resultando los siguientes tramos: 
 

✓ Tarapoto Norte – Belaunde Terry 138 kV (L-1018A) 
✓ Tarapoto Norte –  Tarapoto  138 kV (L-1018B) 

 
El contrato en el capítulo 3.3.4 Requerimientos Técnicos de Subestaciones, l) 
Telecomunicaciones específica para las líneas de 138 kV los medios portadores como se 
muestra a continuación: 
 

✓ L.T. 138 kV Belaúnde Terry-Tarapoto Norte (L-1018A): Onda Portadora. 
✓ L.T. 138 kV Tarapoto Norte -Tarapoto (L-1018B): Fibra Óptica. 
✓ L.T. 138 kV Tarapoto Norte -Tarapoto (L-1017A): Fibra Óptica. 
✓ L.T. 138 kV Tarapoto Norte -Picota (L-1017B): Onda Portadora 

 
El contrato en el capítulo 3.3.4 Requerimientos Técnicos de Subestaciones, k) Protección y 
medición especifican para las líneas de transmisión de 138 kV la instalación de dos (02) IED’s de 
protección y ambos con función principal 87L para cada uno de los circuitos resultantes del 
seccionamiento, por tal motivo se tienen las siguientes recomendaciones: 
 

1. Actualmente la línea L-1018 de 138 kV cuenta con un esquema de protección con un (01) 
IED principal con función principal diferencial de línea y un (01) IED de respaldo con 
función principal distancia 21, se sugiere con base en el esquema actual de protección y 
con base en las indicaciones que se presentan en el PR-20 que se actualice el 
requerimiento del contrato y se dé la posibilidad de implementar un esquema de 
protección similar al existente  para los enlaces resultantes L-1018A y L-1018B (PL1: 
87L+21 y PL2: 21) siempre que el SIR de las líneas así lo permitan. 

 
2. Actualmente las bases solicitan únicamente la instalación de un sistema PLP para el tramo 

de línea (L-1018A), NO cumpliéndose así con los requerimientos de telecomunicaciones 
del PR-20 en el cual exigen para algunos casos dos medios portadores (FO para líneas 
cortas y FO y PLP para líneas medianas y largas) y no previendo un medio portador para 
el servicio de la diferencial de línea (87L) que requiere el enlace. Se sugiere que las bases 
soliciten textualmente la instalación de un cable ADSS para el enlace (L-1018A) o 
confirmar si es posible enlazar las diferenciales de línea a través del OPGW que se 
instalará en la línea de 220 kV entre la subestación Tarapoto Norte y Belaunde Terry. 

 

Subestaciones 
  
Anexo 1 

En ítem i) Transformadores de tensión, Se solicita que se revise por favor la solicitud de que los 
transformadores de tensión en barras a 220 kV y 138 kV sean inductivos, por lo general para este 
nivel de tensión los PTs son de tipo capacitivos y solo es inductivo cuando se usa para fuente de 
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 ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO  
  
4. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS 
COMPLEMENTARIAS  
 
4.2 SUBESTACIONES   
 
Literal i   
 

SS.AA. De igual forma como se presentan en los anteproyectos (Transformadores Capacitivos en 
barras) 

 

Subestaciones 

 

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.4 Requerimientos Técnicos de Subestaciones 
Literal h   
Literal i 

Validar la necesidad de solicitar transformadores de tensión en las celdas de conexión de 
autotransformadores en los devanados de 220 kV y 138 kV. Debido a que las maniobras de 
sincronización se pueden realizar con los transformadores de tensión de barras solicitados (Uno 
por fase en cada barra, en cada nivel de tensión). 

O en su defecto, se podría contemplar solo transformadores de tensión para un solo nivel de 
tensión ( 220 o 138 kV) 

 

Subestaciones 

 

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.4 Requerimientos Técnicos de Subestaciones  
Literal j  
 

En ítem j) Equipos de 22.9 kV (nivel de tensión del devanado terciario), no se describen o 
diferencian los equipos que deben contener las celdas de conexión de línea o al banco de 
autotransformadores monofásicos, como se realiza en otros niveles de tensión. 

 

Subestaciones 

 

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 

En ítem j) Equipos de 22,9 kV (nivel de tensión del devanado terciario), Se solicita por favor que 
el pliego indique en el equipamiento del terciario del transformador, que se requiere instalar un 
elemento de seccionamiento para aislar el transformador de servicios auxiliares en menos tiempo 
en caso este presentara una falla permanente. 
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3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.4 Requerimientos Técnicos de Subestaciones  
Literal j 
 

 

Subestaciones 

 

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.4 Requerimientos Técnicos de Subestaciones 
Literal g 
 

  

En ítem g) Banco de Autotransformadores Monofásicos de Potencia, no es claro en qué lado del 
banco de auto transformadores se requiere la regulación de tensión. Por lo anterior, hay que 
aclarar de qué lado del banco de autotransformadores se requiere la regulación de tensión, 
¿220,138 o 22,9 kV? Deberías ser 220 kV. Agradecemos precisar 

 

Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
  
3.3.4 Requerimientos Técnicos de Subestaciones  
 
Literal g  

En los pliegos indican que “El valor de potencia del lado terciario del banco de auto-

transformadores será revisado y propuesto por el CONCESIONARIO en el EPO, para su 

evaluación y aprobación por el COES.” 

Sin embargo, en el PR-20, se solicita que la potencia del devanado terciario debe ser 1/3 de la 

potencia máxima del transformador.  

Por lo anterior, confirmar y precisar que este requerimiento no será exigible en la etapa del 

proyecto. 

 

Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES  
  
3.3.1.3 Instalaciones en 22.9 kV  
 

Según los pliegos para la nueva subestación Tarapoto Norte 220/138/22,9 kV, en el ítem 3.3.1.3 

Instalaciones en 22.9 kV, mencionan que se requiere un Transformador de servicios auxiliares.  

Por lo anterior, agradecemos precisar que este transformador de servicios auxiliares debe servir 

también aterrizamiento del devanado terciario que se solicita en delta.  

 

Subestaciones 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 

Como parte del proyecto en Ampliación en 220 kV de la Belaunde Terry,  se requiere Dos (02) 
celdas de línea de salida para la nueva línea de doble terna de conexión con la subestación 
Tarapoto Norte. De acuerdo a la visita realizada a la subestación NO es posible salir con los 
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3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
  
3.3.2 Ampliación en 220 kV de la Belaunde Terry 

costados que propone el Anteproyecto debido a que la subestación se encuentra encerrada por 
ambos costados ( Un costado con un doble circuito de 138 kV (L-1018; L1019) y el otro costado 
con el doble circuito Caclic 220 kV)(L-2194)) 

Por lo anterior, agradecemos confirmar que es posible llegar a la subestación por el costado 
suroeste. 

 

Subestaciones 

 

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
  
3.3.4 Requerimientos Técnicos de Subestaciones 

Según el PR-20 las máximas exigencias encontradas en los barrajes de las subestaciones no 
deben superar el 90% de su capacidad. 

Agradecemos confirmar que, si en caso de encontrar alguna exigencia especial en los barrajes de 
las subestaciones existentes, es alcance del presente contrato asumir las repotenciaciones que 
sean necesarias. 

 

Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
  
3.3.4 Requerimientos Técnicos de Subestaciones 

Por favor compartir el plano de planta de la nueva Subestación Tarapoto Norte 220/138/22.9 kV, 
debido a que en la información compartida del anteproyecto no se aprecia. Agradecemos 
compartir todos los planos de los anteproyectos en formato editable (.dwg) 

 

Subestaciones 

Expediente Técnico N°9-776-5-001-0 
 
Memoria de cálculo de la malla a tierra 
subestación Belaunde y Caclic – COB-9103-2-
SE00-6-MC-003 
7.5 Condiciones sísmicas 

A continuación, se presentan varios errores conceptuales y contradicciones técnicas que 
requieren de aclaración: 

• No tiene sentido que el capítulo sísmico se encuentre dentro de una memoria de malla 
de puesta a tierra 

• El capítulo tiene una imprecisión respecto a la norma E030 al definir la zona 3 con Z = 
0.4, ya que realmente el valor sería 0.35. Adicionalmente, también se está referenciando 
simultáneamente el PR-20, el cual define un solo valor de aceleración para toda 
subestación eléctrica nueva independiente de su ubicación dentro del territorio peruano. 

• La aceleración por sismo de los equipos electromecánicos bajo IEEE 693 no es 
compatible con los valores de aceleración indicados para el diseño de soportes y 
cimentaciones. Lo que conlleva a que no se pueda presentar un diseño integral con un 
criterio único para todo el sistema. 

• Finalmente, al indicar valores de aceleración horizontal de 0,5g y vertical de 0,3g no es 
claro cuál es el periodo de retorno de la amenaza sísmica para el cual se está 
diseñando y tampoco es claro si estos valores corresponden a una aceleración en roca 
o se encuentra en superficie considerando los efectos locales de amplificación del suelo. 
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• Sobre la frecuencia de oscilación de 10 Hz no es claro cuál es el objetivo de definir un 
valor fijo que depende del diseño detallado de la obra civil o elemento estructural bajo 
análisis. Por favor aclarar a qué elemento se requiere y eliminar la instrucción de que 
sea un valor fijo. 

 

Subestaciones 
Expediente Técnico N°9-776-5-001-0 

Favor suministrar toda la información de las subestaciones existentes, tales como: estudio de 
suelos, topografía, planos de adecuación, malla de puesta a tierra, apantallamiento, estructuras 
metálicas y cimentaciones de pórticos y equipos, etc. 

 

Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.1 Subestación Tarapoto Norte 
220/138/22,9 kV 

Para la ubicación de la subestación Tarapoto Norte se solicita por favor ampliar el radio de 1 km 
a 3 km respecto a las coordenadas indicadas en la tabla del numeral 3.3.1. 

De acuerdo con lo observado en trabajos de campo, la zona del proyecto en el radio de 1 km 
cuenta con condiciones de topografía y cambios de uso del suelo que realmente no facilitarían el 
emplazamiento de la subestación, incluso dificultarían la viabilidad de los corredores de línea 
que conectan a la subestación, ya que en esta zona se han detectado lotizaciones que podrían 
marcar un patrón de crecimiento poblacional cerrando los corredores de línea.   

Por otra parte, las zonas que se encuentran fuera del radio de 1 km presentan mejores 
condiciones para la ubicación de las subestaciones dadas sus condiciones de acceso, 
topografía y corredores más limpios para las líneas. 

 

Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.1 Subestación Tarapoto Norte 
220/138/22,9 kV 

Para la ubicación de la subestación Tarapoto Norte se solicita por favor ampliar el radio de 1 km 
a 4 km respecto a las coordenadas indicadas en la tabla del numeral 3.3.1. 

De acuerdo con la observación de la zona propuesta en el anteproyecto de Proinversión para la 
ubicación de la subestación Tarapoto Norte, se tiene lo siguiente:  

1. Se observa que la zona presenta características que no son necesariamente favorables 
desde el componente constructivo de la subestación teniendo en cuenta la topografía y 
que es una zona con presencia de drenajes rodeados por vegetación.     
 

2. Para el emplazamiento de la una subestación se deben considerar factores adicionales a 
los que son inherentes a la misma, tales como el uso de suelos, las características de 
accesos y las condiciones para el ingreso de líneas de transmisión que van a conectar la 
subestación.   
 

3. Se encontraron zonas fuera del radio de 1 km determinado en las bases del contrato con 
mejores condiciones generales que favorecen la construcción de la subestación, los 
accesos para el ingreso de equipos de subestación y que están rodeadas de zonas que 
facilitan el ingreso de los corredores de línea, tanto los que se encuentran dentro del 
alcance como los futuros.   
 

4. Alrededor de la zona que está actualmente definida para la ubicación de la subestación 
(Radio de 1 km) se identificaron lotizaciones, lo cual supone mayores restricciones para 
los corredores de línea en el futuro.   
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5. Las conexiones de las líneas existentes de 138 kV a la subestación Tarapoto Norte se 
viabilizarían si se amplía el radio considerando lo expuesto anteriormente. “ 

 

Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.1 Subestación Tarapoto Norte 
220/138/22,9 kV 

En cuanto a las coordenadas propuestas para la implantación de la nueva subestación, se solicita 
favor confirmar que el punto de las coordenadas es apto a nivel predial, ambiental y técnico, y en 
ese mismo sentido, confirmar si se tienen datos del propietario del predio y toda la información 
técnica que se encuentre disponible, tal como: estudio de suelos, topografía, etc. 

 

Subestaciones 

Expediente Técnico N°9-776-5-001-0 
 
Parte B: Subestaciones. 
3.1 Ampliación Subestación Belaúnde 

De acuerdo con la visita realizada a la subestación Belaúnde, se ve la necesidad de realizar una 
nueva caseta de control.  Según la ley de contratación con el estado y libre competitividad, se 
debe aclarar esta necesidad, debido a que puede existir que ciertos postores no tengan en 
cuenta esta una nueva caseta de control para el nuevo corte requerido en la subestación. Lo 
cual pueden ser más competitivos económicamente. 

Por lo anterior, solicitamos que desde las bases del contrato se requiera esta nueva caseta de 
control dentro del alcance, tal como se presenta en los anteproyectos. 

 

Subestaciones 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
4.2 Requerimientos Técnicos de Subestaciones 
g) Transformadores de corriente 

Por favor validar la corriente especificada para los transformadores de corriente, la cual se 
especifica con una corriente nominal de 500 – 1000 A para 220kV y 250 – 500 A para el nivel de 
tensión de 138kV, debido a que no conversa con el ítem d)Niveles de corriente del capítulo 3.3.4 
Requerimientos Técnicos de Subestaciones 

 

 

Subestaciones 

  
 
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.4 SUBESTACIONES 
 

  

Por favor confirmar si es posible usar para la solución técnica otro tipo de tecnología para los 
equipos de patio. Ejemplo equipos compacto (GIS o HIS) 

Subestaciones 

 

 
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 

El contrato plantea el siguiente requerimiento en el literal c: 

 

"Los valores señalados están referidos al nivel del mar por lo que deberán ser corregidos de 

acuerdo con la altitud correspondiente de las instalaciones” 
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3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.4 Requerimientos Técnicos de Subestaciones 
 
c) Nivel de tensión y aislamiento 
 

 

Se solicita dejar abierta la posibilidad de que los niveles de aislamiento sean seleccionados a 

partir del estudio de coordinación de aislamiento conforme la norma internacional IEC 60071-1-2, 

la cual aplica el factor de corrección por altura a las tensiones representativas en lugar de corregir 

un aislamiento normalizado mínimo previamente establecido a una altura específica. De esta 

forma, el Concesionario puede llegar a una solución que cumpla técnicamente los requerimientos 

del Proyecto, con una propuesta económica más competitiva. 

 

Por lo anterior se sugiere ajustar el requerimiento de la siguiente manera: 

 

“Los valores normalizados de sobretensiones se determinarán según las normas IEC 60071-1 y 

60071-2. En ningún caso los valores aplicables al Proyecto serán menores que los valores 

señalados en el literal c” 

 

Líneas  

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS DE TRANSMISIÓN  
 
3.2.2 Línea de Transmisión en 220 kV Belaunde 
Terry – Tarapoto Norte  

Se sugiere aclarar si existe una preferencia en la calidad de acero a utilizar así mismo como en el 
tamaño de la perfilería (ASTM o mm)   

Líneas  

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS DE TRANSMISIÓN  
  
3.2.2 Línea de Transmisión en 220 kV Belaunde 
Terry – Tarapoto Norte  

Se sugiere indicar los tipos de cimentación aceptables en el diseño.  

Líneas  

  
 
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 

En el numeral se indica que el cable de guarda convencional deberá ser del tipo acero galvanizado 
EHS. Se sugiere aclarar si es posible utilizar otro tipo de cable tal como Alumoweld o ACSR.   
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3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS DE TRANSMISIÓN  
 
3.2.2 Línea de Transmisión en 220 kV Belaunde 
Terry – Tarapoto Norte  

Líneas  
3.2.3 Variante de L. T. 138 kV Belaunde Terry -
Tarapoto (L-1018)  

Se indica que el conductor deberá ser de tipo AAAC con 240 mm2 como mínimo. Se sugiere 
aclarar si es posible utilizar un tipo de conductor diferente siempre y cuando este cumpla con el 
desempeño requerido y que tiene actualmente la línea existente.   

  

 

 

 

 

Líneas  

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS DE TRANSMISIÓN  
 
3.2.3 Variante de L. T. 138 kV Belaunde Terry -
Tarapoto (L-1018)  

Cable de guarda: Se indica que se deberán instalar dos cables de acero galvanizado EHS en la 
derivación, asimismo se indica que en la línea L-1018B se deberá instalar un cable ADSS en toda 
la línea. Debido a que este cable ADSS también estaría instalado en la variante de la línea para 
entrar a la subestación Tarapoto Norte, se sugiere confirmar si es posible utilizar un cable tipo 
OPGW en la variante.  

  

 

 

  

   

Líneas  

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS DE TRANSMISIÓN  
 
3.2.4 Variante de L. T. 138 kV Tarapoto – Picota 
(L-1017)  

Se indica que el conductor deberá ser de tipo AAAC con 240 mm2 como mínimo. Se sugiere 
aclarar si es posible utilizar un tipo de conductor diferente siempre y cuando este cumpla con el 
desempeño requerido y que tiene actualmente la línea existente.  

  

 

 

  

  

Líneas  

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS DE TRANSMISIÓN  
 

Sistema de comunicaciones, se indica: “En la línea Tarapoto Norte – Tarapoto (L-1017A) se 
instalará un (01) cable de fibra óptica tipo ADSS de 24 fibras como mínimo en toda la longitud de 
esta línea o la otra alternativa de instalar un (01) cable tipo ADSS de 24 fibras como mínimo en el 
tramo de línea restante conectándose con el cable OPGW para completar el cable de fibra óptica 
en toda la longitud de la línea L-1017A.”. Se sugiere confirmar si el texto debería ir de la siguiente 
manera: “En la línea Tarapoto Norte – Tarapoto (L-1017A) se instalará un (01) cable de fibra óptica 
tipo ADSS de 24 fibras como mínimo en toda la longitud de esta línea o la otra alternativa de 
instalar un (01) cable tipo OPGW de 24 fibras como mínimo en el tramo de línea restante 
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3.2.4 Variante de L. T. 138 kV Tarapoto – Picota 
(L-1017)  

conectándose con el cable OPGW para completar el cable de fibra óptica en toda la longitud de 
la línea L-1017A.”.  

  

 

 

Líneas  

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS DE TRANSMISIÓN  
 
3.2.5. Inciso m.  
 

Se sugiere confirmar los valores mínimos de cumplimiento de pérdidas Joule para la variante de 
la línea L-1018 Belaunde Terry - Tarapoto 138 kV y confirmar que estos valores aplican solo para 
la variante y no para el enlace completo.  

Líneas  

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS DE TRANSMISIÓN  
 
 
 
3.2.2 Línea de Transmisión en 220 kV Belaunde 
Terry – Tarapoto Norte  

De acuerdo con las observaciones de la subestación Belaunde Terry, se encontró que las llegadas 
de línea presentadas en el anteproyecto no serían viables teniendo en cuenta que no posible 
llegar a los puntos sugeridos con línea aérea. Se sugiere confirmar si es posible cambiar la 
configuración de la ampliación de la subestación para facilitar la llegada de los circuitos bajo 
alcance del proyecto en línea aérea.  

  

 

 

 

 

Líneas  

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS DE TRANSMISIÓN  
 
3.2.3 Variante de L. T. 138 kV Belaunde Terry -
Tarapoto (L-1018)  

De acuerdo con las observaciones de la línea existente, ser observó que cuenta actualmente con 
dos cables tipo ADSS instalados. Se sugiere aclarar a cuál de estos cables deberá conectarse el 
cable ADSS solicitado para la línea L-1018B. 

Declaraciones de 

las Partes  
Numeral 2.11 

Establece un plazo de 12 meses para que el Concedente gestione y culmine la Consulta Previa, 

pero en caso de no hacerlo, no se indica las implicancias. 
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Se sugiere: agregar el siguiente párrafo en la cláusula: 

“En caso de no realizar la Consulta Previa dentro de los plazos previstos, los plazos de 
construcción serán ampliados automáticamente y libre de penalidades, asimismo, en un plazo 
adicional de 6 meses, esta consulta previa se dará por aprobada.” 

Declaraciones de 

las Partes  
Numeral 2.12 

Obliga al Concedente remitir el trazo final al SERNANP y otorga 5 días para opinión previa técnica 

vinculante. Como sugerencia, en caso pasado el plazo de envío, el Concesionario podrá remitir la 

misma información al SERNANP para el cumplimiento de este aspecto. 

Se sugiere: agregar el siguiente párrafo en la cláusula: 

“En caso de no realizar la entrega de “emisión de compatibilidad” dentro de los plazos previstos, 
los plazos de construcción serán ampliados automáticamente y libre de penalidades.”. 

Régimen Tarifario  
Numeral 8.1   

Literal f  

En el párrafo se señala: 

“Se utilizará el último dato publicado como definitivo en la fecha que corresponda efectuar la 

actualización.” 

Al respecto no es clara la definición a la que se refiere con “efectuar la actualización”, por lo que 

se recomienda que se haga referencia al artículo 61° de la Ley de Concesiones Eléctricas, 

quedando de la siguiente manera: 

“Se utilizará el último dato publicado como definitivo en la fecha que corresponda efectuar la 

actualización en concordancia con lo establecido en el artículo 61 de la Ley de Concesiones 

Eléctricas.” 

Asimismo, cabe señalar que en el artículo 61 de la LCE se esclarece entre otros la periodicidad 

para efectuar la actualización, donde se establece lo siguiente: 

"Artículo 61.- OSINERG fijará anualmente el Peaje por Conexión, el Peaje de Transmisión, sus 
valores unitarios y sus respectivas fórmulas de reajuste mensual, los cuales serán publicados en 
el Diario Oficial El Peruano, entrando en vigencia el 1 de mayo de cada año." 

Régimen Tarifario  
Numeral 8.1  

Literal g  

Se señala lo siguiente:  

 

“IPPn: Índice de Actualización, se utilizará el último dato definitivo de la serie indicada, 

disponible en la fecha que corresponda efectuar la actualización.” 

 
Al respecto no es clara la definición a la que se refiere con “efectuar la actualización”, por lo que 
se recomienda que se haga referencia al artículo 61° de la Ley de Concesiones Eléctricas, 
quedando de la siguiente manera: “Índice de Actualización, se utilizará el último dato definitivo de 
la serie indicada, disponible en la fecha que corresponda efectuar la actualización en concordancia 
con lo establecido en el artículo 61 de la Ley de Concesiones Eléctricas.” 
 



Página 60 de 93 
 

Asimismo, cabe señalar que en el artículo 61 de la LCE se esclarece entre otros la periodicidad 

para efectuar la actualización, donde se establece lo siguiente: 

"Artículo 61.- OSINERG fijará anualmente el Peaje por Conexión, el Peaje de Transmisión, sus 
valores unitarios y sus respectivas fórmulas de reajuste mensual, los cuales serán publicados en 
el Diario Oficial El Peruano, entrando en vigencia el 1 de mayo de cada año." 
 
 

Régimen Tarifario  Numeral 8.5  

En el numeral, se reescriben condiciones ya establecidas en el marco normativo, lo cual 

podría implicar interpretaciones distintas a lo ya establecido: 

 

“8.5 La Base Tarifaria será pagada por los usuarios, de acuerdo con lo dispuesto en el 

artículo 26 de la Ley Nro. 28832 y en el artículo 27 del Reglamento de Transmisión. Para 

el cálculo de la tasa mensual, se empleará la Tasa de Actualización definida en el literal 

e) de la Cláusula 8.1.” 

 

En ese sentido, se recomienda modificar el texto por: 

 

“8.5 La Base Tarifaria será pagada por los usuarios, de acuerdo con lo dispuesto en el 

artículo 26 de la Ley Nro. 28832, los artículos 59 y 60 de la Ley de concesione Eléctricas 

y en el artículo 27 del Reglamento de Transmisión. Para el cálculo de la tasa mensual, se 

empleará la Tasa de Actualización definida en el literal e) de la Cláusula 8.1.” 

 

Fuerza Mayor o 

Caso Fortuito 
FUERZA MAYOR 

Incorporar como evento de fuerza mayor o caso fortuito los ataques informáticos y/o cibernéticos 
debido a los acontecimientos que actualmente ocurren en el mundo. Las nuevas tendencias 
tecnológicas en el sector energético buscan optimizar el manejo de la red eléctrica, sin embargo, 
en los últimos años se han visto casos graves de estos ataques los cuales van en incremento en 
su variedad, sofisticación e impredecibilidad, por lo cual se sugiere el siguiente texto: 

 

“(…) 

iii) Cualquier ataque informático y/o cibernético que impida al CONCESIONARIO 
culminar la ejecución de las obras o prestar normalmente el Servicio dentro del plazo 
del Contrato. 

(…)” 

Terminación del 

Contrato  

LIQUIDACIÓN DEL CONTRATO  

Numeral 13.32.1  

Sobre el caso de terminación del contrato por vencimiento del plazo, indicado en el numeral 
13.32.1 se recomienda hacer referencia a la metodología de cálculo establecido en el numeral 
13.32.4 (b). En ese sentido, para establecer de manera clara la metodología y condiciones a 
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emplear en este caso y en función a definiciones ya establecidas en la normativa se sugiere el 
texto agregado en “negrita subrayado”: 

 

“En el caso de terminación por vencimiento del plazo, el Monto de Liquidación será igual a cero 
(0), salvo que hubiera quedado un valor remanente de los Refuerzos ejecutados durante la 
vigencia del Contrato y el cual hubiera sido calculado por el OSINERGMIN como el valor 
presente de la Base Tarifaria del Refuerzo durante el saldo del periodo para completar el 
plazo remunerativo de 30 años, empleando una tasa de descuento de 12%.” 

Terminación del 

Contrato  

LIQUIDACIÓN DEL CONTRATO  

Numeral 13.32.4 

El numeral 13.32.4 ha sido modificado respecto a otros contratos, no queda claro cuál es la base 
que se aplicará frente la terminación contractual para la liquidación del Contrato, puesto que el 
referido artículo en el literal b) señala que se utilizarán “flujos de caja económicos (nominales) del 
Proyecto”, siendo términos ambiguos o no definidos en el Contrato. 

Se solicita simplificar y ser más específico en la base que se utilizará frente a esta situación, la 
cual debería corresponder a la Base Tarifaria que se hubiera generado, por lo tanto, se sugiere la 
modificación del mencionado artículo a la siguiente manera, texto agregado en “negrita 
subrayado”: 

  

“13.32.4 

(…) 

b) El mayor valor entre (i) el Valor Contable y (ii) el valor presente de los flujos de caja económico 

(nominales) del Proyecto de la Base Tarifaria que se hubiera generado durante el saldo del plazo 

del Contrato empleando una tasa de descuento de 12% nominal en Dólares, más la totalidad de 

los costos de la Intervención de la Concesión y de la Licitación de la Concesión, de ser el caso, si 

la terminación del Contrato ocurre después de la Puesta en Operación Comercial.” 

 

Especificaciones 

técnicas 

Anexo 1. 

Configuración General del Proyecto 

Item 1.4  

Se solicita realizar la precisión respecto a la vigencia del PR-20, en lo especifico a 
“especificaciones técnicas”, siendo que actualmente existe un proceso de modificación y consulta 
de dicho procedimiento. Por lo que se sugiere el siguiente texto. 

 

“1.4 Los criterios de diseño utilizados en el desarrollo del proyecto deberán ser concordantes con 
las instalaciones existentes, con los criterios de diseño establecidos en el Procedimiento Técnico 
COES PR-20 “Ingreso, Modificación y Retiro de Instalaciones en el SEIN”  vigente a la fecha del 
proceso de Licitación, con los requerimientos del Código Nacional de Electricidad CNE-
Suministro y CNE-Utilización y otras normas indicadas en el presente anexo, vigentes a la fecha 
de suscripción del contrato” 
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Sugerencias a la Versión Inicial del Contrato de Concesión    

Proyecto “ITC SE Lambayeque Norte 220 kV con seccionamiento de la LT 220 kV Chiclayo Oeste – La Niña/Felam, ampliaciones y subestaciones 

asociadas” 

Referencia Numeral Sugerencia 

 

 

Subestaciones 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.4.Requerimientos Técnicos 
de Subestaciones 
 
Literal k  

El contrato en el capítulo 3.3.4.  Requerimientos Técnicos de Subestaciones, k) Protección y medición 

requiere lo siguiente: 

 

k) Protección y medición 

 

Se cumplirá con los requisitos establecidos en el Capítulo 2, Anexo 1 del Procedimiento Técnico PR-

20 del COES. 

 

La protección del sistema de transmisión deberá estar conformada por una protección principal, 

secundaria y de respaldo, en unidades físicas distintas. 

 

k1. Líneas de Transmisión en 220 kV 

 

La línea de transmisión deberá contar como mínimo con las siguientes protecciones, entre otras: 

 

✓ Protección principal: estará conformado por una unidad de protección multifunción (relé), que 

incluya la protección diferencial de línea (87L), además de otras funciones de distancia, 

recierre, sobrecorriente direccional a tierra, sub y sobre tensión, sincronismo, cierre sobre falla, 

etc. 

Provisto de oscilografía, localizador y registrador de fallas. 

✓ Protección secundaria: igual a la protección principal, en una unidad de protección separada 

de la principal. 

 

Otras características: 

 

El recierre monofásico, deberá coordinar con el sistema de teleprotección, para la actuación de los 

interruptores ubicados en ambos extremos de la línea. 

 

Asimismo, el sistema de protección de la línea de transmisión en 220 kV deberá contar con funciones 

de medición fasorial sincronizada (PMU). 
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k2. Líneas de Transmisión en 60 kV  

 

Deberán contar como mínimo con las siguientes protecciones, entre otras: 

 

✓ Protección principal: estará conformado por una unidad de protección multifunción (relé), que 

incluya la protección diferencial de línea (87L), además de otras funciones como protección de 

distancia, sincronismo, etc. 

✓ Protección secundaria: igual a la protección principal, en una unidad de protección separada 

de la principal. 

 

Asimismo, se realizarán las adecuaciones que incluya la protección correspondan al equipamiento de 

protección de las líneas, en las subestaciones Lambayeque, Lambayeque Sur e Íllimo, en el nivel de 

60 kV. 

 

Dado que el esquema de protección y comunicaciones establecido en el Anexo 01 difiere con lo 

requerido en el PR-20 se solicita: 

 

1. Por favor corregir/eliminar la palabra “respaldo” resaltada en color amarillo. 

 

2. Confirmar que tanto el esquema de protección principal como el secundario deben tener 

habilitadas las funciones de protección diferencial de línea (87L). 

 

3. Se sugiere adicionar el siguiente texto: 

 

“En caso de discrepancia entre lo establecido en el PR-20 y el Anexo 1, prevalecerá lo 

especificado en el mencionado Anexo 1.” 

 

 

  

  

  

  

  

  

  

 

 

 

Subestaciones 

 
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS DE 
TRANSMISIÓN 
 
3.2.3 Variantes LT 220 kV 
Chiclayo Oeste – La Niña (L-

 
El contrato en el capítulo 3.2.3 Variantes LT 220 kV Chiclayo Oeste – La Niña (L-2239) y Chiclayo 
Oeste – Felam (L-2238) solicita el seccionamiento de la línea L-2239 y L-2238 en una nueva 
subestación que se llamara Lambayeque Oeste, resultando los siguientes tramos: 
 

✓ Lambayeque Oeste – Chiclayo Oeste 220 kV (L-2238A) 
✓ Lambayeque Oeste – Felam 220 kV (L-2238B) 
✓ Lambayeque Oeste – Chiclayo Oeste 220 kV (L-2239A) 
✓ Lambayeque Oeste – La Niña 220 kV (L-2239B) 

 
El contrato en el capítulo 3.3.3 Requerimientos Técnicos de Subestaciones, k) Protección y medición, 
k1. Líneas de Transmisión en 220 kV específica para las líneas de transmisión de 220 kV la 
instalación de dos (02) IED’s de protección y ambos con función principal 87L para cada uno de los 
circuitos resultantes del seccionamiento, por tal motivo se tienen las siguientes recomendaciones: 
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2239) y Chiclayo Oeste – 
Felam (L-2238) 
 
Y 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.4 Requerimientos Técnicos 
de Subestaciones 
 
k) Protección y medición 
 
k1. Líneas de Transmisión en 
220 kV 

 
4. Actualmente la línea L-2238 y L-2239 de 220 kV cuenta con un esquema de protección 

conformado por un (01) IED principal con función principal distancia 21 y un (01) IED 
secundario con función principal distancia 21, se sugiere con base en el esquema actual de 
protección y con base en las indicaciones que se presentan en el PR-20 que se actualice el 
requerimiento del contrato y se dé la posibilidad de implementar un esquema de protección 
similar al existente para los enlaces resultantes  L-2238A,  L-2238B,  L-2239A y  L-2239B 
(PL1: 21 y PL2: 21). 

 
5. Para las líneas nuevas en 220 kV entre las subestaciones Lambayeque Oeste y 

Lambayeque Norte se puede mantener el criterio de un esquema de protección de línea con 
dos (02) IED’s con función principal diferencial de línea (87L) 

 

Subestaciones 

 

 
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS DE 
TRANSMISIÓN 
 
3.2.4 Líneas de Conexión en 
60 kV 
 
Y 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.4 Requerimientos Técnicos 
de Subestaciones 
 
k) Protección y medición 
 
k2. Líneas de Transmisión en 
60 kV 

 
El contrato en el capítulo 3.2.4 Líneas de Conexión en 60 kV solicita el seccionamiento de la línea L-
6032 (Chiclayo Oeste – Íllimo 60 kV), L-6033 (Chiclayo Oeste – Íllimo 60 kV), L-6037 (Chiclayo Oeste 
– Lambayeque Sur 60 kV) y L-6039 (Lambayeque – Íllimo 60 kV) en una nueva subestación que se 
llamara Lambayeque Norte, resultando los siguientes tramos: 
 

✓ (L-6032A) Chiclayo Oeste – X (Desconectado)  
✓ (L-6032B) Íllimo – Lambayeque Norte (Enlace 1) 
✓ (L-6033A) Chiclayo Oeste – X (Desconectado)  
✓ (L-6033B) Íllimo – Lambayeque Norte (Enlace 2) 
✓ (L-6037A) Chiclayo Oeste – X (Desconectado)  
✓ (L-6037B) Lambayeque Sur – Lambayeque Norte (Enlace 1)  
✓ (L-6039A) Lambayeque – Lambayeque Norte (Enlace 1) 
✓ (L-6039B) Íllimo – Lambayeque Norte (Enlace 3) 
✓ (L-Nueva) Lambayeque – Lambayeque Norte (Enlace 2) 

 
 
El contrato en el capítulo 3.3.3 Requerimientos Técnicos de Subestaciones, k) Protección y medición, 
k2. Líneas de Transmisión en 60 kV específica para las líneas de transmisión de 60 kV la instalación 
de dos (02) IED’s de protección y ambos con función principal 87L para cada uno de los circuitos 
resultantes del seccionamiento, por tal motivo se tienen las siguientes recomendaciones: 
 

1. Actualmente las líneas L-6032 y L-6033 de 60 kV cuentan con un esquema de protección 
conformado por un (01) IED principal con función principal distancia (21) y un (01) IED 
secundario con función principal de sobrecorriente (50/51), se sugiere con base en el 
esquema actual de protección de las líneas y con base en las recomendaciones del PR-20 
que se actualice el requerimiento del contrato y se dé la posibilidad de implementar un 
esquema de protección similar al existente para los enlaces resultantes L-6032B y  L-6033B.  
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En caso de que la respuesta sea negativa se recomienda dejar claro/explicito en el contrato 
el cambio de las protecciones en las subestaciones de los extremos con el fin de que todos 
los postores valoren de igual forma este alcance. Adicionalmente, estas líneas no cuentan 
con fibra, por lo cual se sugiere dejar explicito en el contrato la necesidad de instalar un 
cable ADSS en todo el recorrido de los tramos resultantes con el fin de poder tener los 
servicios de las protecciones diferenciales de línea y con el fin de que todos los postores 
consideren este cable en su valoración. 

 
2. Actualmente la línea L-6037 de 60 kV cuenta con un esquema de protección conformado por 

un (01) IED principal con función principal distancia (21) y un (01) IED secundario con 
función principal de sobrecorriente (50/51), se sugiere con base en el esquema actual de 
protección de las líneas y con base en las recomendaciones del PR-20 que se actualice el 
requerimiento del contrato y se dé la posibilidad de implementar un esquema de protección 
similar al existente para el enlace resultantes L-6037B. 
 
En caso de que la respuesta sea negativa se recomienda dejar claro/explicito en el contrato 
el cambio de las protecciones en las subestaciones de los extremos con el fin de que todos 
los postores valoren de igual forma este alcance. Adicionalmente, estas líneas no cuentan 
con fibra, por lo cual se sugiere dejar explicito en el contrato la necesidad de instalar un 
cable ADSS en todo el recorrido de los tramos resultantes con el fin de poder tener los 
servicios de las protecciones diferenciales de línea y con el fin de que todos los postores 
consideren este cable en su valoración. 

 
3. Actualmente la línea L-6039 de 60 kV cuenta con un esquema de protección conformado por 

un (01) IED principal con función principal 87L y un (01) IED secundario con función principal 
87L, por lo cual el requerimiento de implementar dos diferenciales de línea se puede 
mantener. 
 

4. Para la nueva línea en 60 kV entre la subestación Lambayeque – Lambayeque Norte (Enlace 
2) se solicita dar claridad de cuál es el tramo existente de línea que se debe reusar para 
conectar las nuevas bahías de línea. 
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Subestaciones 

 

 
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.4 Requerimientos Técnicos 
de Subestaciones 
 
k) Protección y medición 
 
k1. Líneas de Transmisión en 
220 kV 
 
k2. Líneas de Transmisión en 
60 kV 

El contrato plantea el siguiente requerimiento en el literal k) Protección y medición: 

 

“Se cumplirá con los requisitos establecidos en Capítulo 2, Anexo 1 del Procedimiento Técnico 

COES PR-20 y lo prescrito en el respectivo anteproyecto. 

 

La protección del sistema de transmisión deberá estar conformada por una protección principal, 

secundaria y de respaldo, en unidades físicas distintas” 

 

Sin embargo, en el literal k1. Líneas de Transmisión en 220 kV y k2.  Líneas de Transmisión en 60 

kV se plantean dos protecciones: 

 

- Protección principal 

- Protección secundaria 

 

Por lo cual no existe consistencia en las descripciones. 

 

Se sugiere: 
 
Retirar el requerimiento de una protección de respaldo del literal k) Protección y medición. Esto 

debido a que el esquema con dos protecciones (principal y secundaria) ha sido aplicado en otros 

proyectos del país garantizando los índices de confiabilidad y seguridad para la operación y 

mantenimiento del sistema. 
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Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
1. CONFIGURACIÓN 
GENERAL DEL PROYECTO 
 
Y 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.4. Requerimientos 
Técnicos de Subestaciones 
 
l) Telecomunicaciones 

En el numeral 1, subnumeral 1.4. se indica: 
 
“Los criterios de diseño utilizados en el desarrollo del proyecto deberán ser concordantes con las 
instalaciones existentes, con los criterios de diseño establecidos en el Procedimiento Técnico COES 
PR-20 “Ingreso, Modificación y Retiro de Instalaciones en el SEIN”, con los requerimientos del Código 
Nacional de Electricidad CNE-Suministro y CNE-Utilización y otras normas nacionales e 
internacionales, indicadas en el presente anexo, vigentes a la fecha de suscripción del contrato.” 
 
En el anexo 1 del PR-20, Numeral 7 “Requisitos mínimos de equipamiento de telecomunicaciones, 
subnumeral 7.1 “Instalaciones de 500 kV, Troncales Nacionales y Regionales 220 kV”, se indica: 
 
“El Sistema de Comunicaciones principal deberá estar soportado en cable tipo OPGW (Optical Ground 
Wire), constituido en su parte óptica por fibra óptica monomodo de 24 (veinticuatro) hilos que cumpla 
con la Recomendación International Telecomunication Union ITU-T G.652.D.” 
 
“El Sistema de Comunicaciones de respaldo deberá estar soportado en un sistema de Onda Portadora 
Digital, en base a Terminales DPLC (Digital Power Line Carrier) puramente digitales con emulación 
analógica que permitan una velocidad de transmisión de datos de hasta 256 Kbit/s, o superior.” 
 
No dando cabida a otros tipos de cables ópticos y sistemas de telecomunicaciones. 
 
Adicionalmente en el numeral 3.3. SUBESTACIONES, 3.3.4. Requerimientos Técnicos de 
Subestaciones, l) Telecomunicaciones: 
 
“En la línea de transmisión en 220 kV se deberá instalar un sistema de telecomunicaciones principal 
(fibra óptica), más un sistema de respaldo (satelital, onda portadora u otro que considere el 
CONCESIONARIO), este último tal que, en situaciones de emergencia, permitan por lo menos la 
comunicación permanente de voz y datos, entre las subestaciones y con el COES. 
 
De emplearse un sistema de respaldo basado en fibra óptica se hará empleando otro cable distinto al 
del sistema principal. 
 
En las líneas de transmisión en 60 kV el sistema telecomunicaciones se basarán en cable OPGW en 
tramos de línea a construirse y OPGW o ADSS en tramos de líneas existentes, Los cables de fibra 
óptica de 24 fibras como mínimo. 
 
Los sistemas de comunicaciones descritos en los párrafos anteriores soportarán entre otros, los 
sistemas de teleprotección, telemando, telemedición, etc.” 
 
Se entiende entonces que podrán utilizarse por ejemplo sistemas de radio microondas o sistemas 

portadores compuestos por diferentes tecnologías para conformar el sistema de respaldo.  ¿Es 

correcto este entendimiento? 
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Líneas  

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.2. LÍNEAS DE 
TRANSMISIÓN 
 
Numeral 3.2.3    
 

Se sugiere indicar claramente en el contrato que la línea de transmisión que se intervendrá cuenta con 

cables ópticos que podrán conectarse con los cables que se solicitan instalar en el tramo resultante 

del seccionamiento. 

De no existir cables ópticos en la línea a intervenir, se sugiere indicar en el contrato que el inversionista 

interesado deberá incluir la implementación de cables con fibras ópticas en la totalidad de la línea de 

transmisión a seccionar. 

 

 

Líneas  

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.2. LÍNEAS DE 
TRANSMISIÓN 
 
Numeral 3.2.4   
  

Se sugiere indicar claramente en el contrato que las líneas de transmisión que se intervendrán cuentan 

con cables ópticos que podrán conectarse con los cables que se solicitan instalar en el tramo resultante 

de los seccionamientos. 

De no existir cables ópticos en las líneas a intervenir, se sugiere indicar en el contrato que el 

inversionista interesado deberá incluir la implementación de cables con fibras ópticas en la totalidad 

de las líneas de transmisión. 

 

Subestaciones 

Anexo 5  

TELECOMUNICACIONES 

Numeral 7.  

El párrafo señala: “El CONCESIONARIO brindará facilidades para el alojamiento de equipamiento 

óptico necesario para iluminar la fibra óptica de titularidad del Estado, incluyendo el uso compartido de 

espacios.” 

 

 

Subestaciones 

 

 
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.4 Requerimientos Técnicos 
de Subestaciones 
 
k) Protección y medición 
 

El contrato plantea el siguiente requerimiento en el literal k1) Líneas de Transmisión en 220 kV: 

 

“Asimismo, el sistema de protección de la línea de transmisión en 220 kV deberá contar con 

funciones de medición fasorial sincronizada (PMU).” 

 

¿Por favor indicar si es necesario considerar una red de PMU y a que PDC se deberían integrar?  
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k1. Líneas de Transmisión en 
220 kV 
 

 

Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
Numeral 3.3.4  
 
Literal n  
 

El contrato plantea el siguiente requerimiento: 
 
“El control de cada celda o bahía se realizará desde unidades de control de bahía (UCB), una por 
cada celda en alta tensión, las mismas que serán unidades diferentes a las unidades incorporadas 
en los relés de protección” 
 
La descripción contradice los lineamientos del procedimiento técnico del COES PR-20 según los 
descrito en el Anexo 1, Capitulo 3, Numeral 2.2.” Funcionalidades” el cual indica: 
 
“Se deja libre a cada agente, la decisión de adoptar el criterio de IEDs con funciones separadas de 
protección y de control o IEDs con funciones de protección y de control combinadas” 
 
Se sugiere: 
 
Retirar este requisito y dejar que la solución de ingeniería para la conexión esté de acuerdo con los 

requerimientos del PR-20 en donde se posibilita que los IED’s puedan contener funciones de 

protección y control integradas. 

Subestaciones  

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
4. ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS 
COMPLEMENTARIAS 
 
4.2 SUBESTACIONES 
  
Literal c   
 

Se especifica: "Los armarios y cajas de control tendrán un grado de protección IP-54". 

 

Se propone que para los gabinetes de uso interior se permita grado de protección IP-43. 

Subestaciones 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
4. ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS 
COMPLEMENTARIAS 
 
4.2 SUBESTACIONES 
 
Literal g   
 

Se sugiere incluir en este literal las consideraciones técnicas para el uso de transformadores de 
medidas de baja potencia (LPIT-Low Power Instrument Transformers) ya que estos equipos ofrecen 
ventajas técnicas, tecnológicas y además que cumplen con los requisitos técnicos que ofrecen los TI 
convencionales. 
 
Este tipo de TI cumple con creces el nivel de precisión solicitado, se puede garantizar la redundancia 
de la medición, no se tienen problemas de riesgo eléctrico por secundarios abiertos, se elimina la 
probabilidad de explosión y el tema de saturación se suprime, es decir, la utilización de esta 
tecnología (transformadores de instrumentación LPIT) no solo no degrada el objeto final del equipo, 
sino que lo mejora. 
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Subestaciones 

 

 
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
  
Numeral 3.3.2   
 

En ítem 3.3.2   Subestación Lambayeque Norte 220/60/22.9 kV , Se solicita que se permita  que los 
transformadores de tensión en barras a 220 kV sean capacitivos, por lo general para este nivel de 
tensión los PTs son de tipo capacitivos y solo es inductivo cuando se usa para fuente de SS.AA  De 
igual forma como se presentan en los anteproyectos ( Transformadores Capacitivos en barras ). Dado 
que la alimentación de los SSAA se realizará por el terciario del transformador de potencia. 

 

Subestaciones 

 

 
 
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.3. SUBESTACIONES   
 
Numeral 3.3.4  
 
Literal j   
 

En el párrafo se señala: “Equipos de 22.9 kV (nivel de tensión del devanado terciario)”, estos no se 
describen o diferencian los equipos que deben contener las celdas de conexión de línea o al banco de 
transformadores monofásicos, como se realiza en otros niveles de tensión. 

 

 

Subestaciones 

 

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO   
 
3.3. SUBESTACIONES   
 
Numeral 3.3.4   
  
Literal j  
 

Se menciona: “Equipos de 22,9 kV (nivel de tensión del devanado terciario)”. Se solicita por favor que 
el pliego indique en el equipamiento del terciario del transformador, que se requiere instalar un 
elemento de seccionamiento para aislar el transformador de servicios auxiliares y aterramiento, en 
menos tiempo en caso este presentara una falla permanente. 

 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 

El esquema unifilar (ESQUEMA N° 1 y  ESQUEMA N° 3) se aprecia que no se requiere interruptor 
tripolar por el lado de alta del transformador de servicios auxiliares y transformador de aterramiento. 
Por lo anterior, agradecemos detallar que debe contener la celda de conexión al transformador de 
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Subestaciones 

 

ESQUEMA N° 1 y 3 
 

servicios auxiliares y aterramiento. Debido a que en el esquema presentado se entiende que solo 
tendría interruptor tripolar la celda de conexión al banco de transformadores. 

 

 

Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
ESQUEMA N° 1 

El esquema unifilar (ESQUEMA N° 1) no describe las necesidades del nivel de tensión de 22,9 kV 
(nivel de tensión del devanado terciario). De igual forma no muestra los interruptores alcance de todos 
los niveles de tensión. 

 

Subestaciones 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO   
 
3.3. SUBESTACIONES   
 
Numeral 3.3.4  
 

En el ítem h) Equipos de 220 kV en el apartado de los equipos que componen las “Celdas de conexión 
a líneas”, no describe la necesidad de trampas de ondas, y en los anteproyectos compartidos se 
aprecian en dos fases de las celdas de línea (La niña y Felam), por favor agradecemos confirmar la 
necesidad y la cantidad por cada celda de línea. 

 

Subestaciones 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO   
 
3.3. SUBESTACIONES   
 
Numeral 3.3.4.  
  
Literal m  
  

Según los pliegos para la nueva subestación Lambayeque Norte 220/60/22,9 kV, para el sistema de 
servicios auxiliares la alimentación será desde el lado de 22.9kV del terciario del trafo, Por lo anterior, 
agradecemos precisar que este transformador de servicios auxiliares debe servir también para el 
aterrizamiento del devanado terciario que se solicita en delta.  

 

 

Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO  
 
4.ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS 
COMPLEMENTARIAS  
 
4.2 SUBESTACIONES   
 

Por favor discriminar las relaciones de corriente para el ítem de “g) Transformadores de Corriente”, 
debido a que no discrimina las relaciones de corriente del primario para las celdas de línea o 
transformación. 



Página 72 de 93 
 

 

Subestaciones 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO   
 
3.3. SUBESTACIONES   
 
Numeral 3.3.4  
 

En los ítems h) Equipos de 220 kV e  i) Equipos de 60 kV en el apartado de los equipos, NO describe 
los equipos mínimos que debe tener las celdas de acoplamiento. 

Subestaciones 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO   
 
3.3. SUBESTACIONES   
 
Numeral 3.3.4 
 

Según el PR-20 las máximas exigencias encontradas en los barrajes de las subestaciones no deben 
superar el 90% de su capacidad. 

Agradecemos confirmar que, si en caso de encontrar alguna exigencia especial en los barrajes de las 
subestaciones existentes, es alcance del presente contrato asumir las repotenciaciones que sean 
necesarias. 

 

 

Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
GENERAL  
  
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO   
 
3.3. SUBESTACIONES  
 

Por favor confirmar si es posible usar para la solución técnica otro tipo de tecnología para los equipos 
de patio. Ejemplo equipos compacto (GIS o HIS) 

 

Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO  
 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO   
 
3.3. SUBESTACIONES  
 

De acuerdo con el Anexo 1 en su numeral 3,3 subestaciones se plantean ubicaciones exactas para 
las subestaciones nuevas Subestación Lambayeque Oeste 220 kV y Subestación Lambayeque Norte 
220/60/22.9kV con el condicionante de que la subestación se ubicará en el sitio planteado a menos 
que excepcionalmente y por impedimento técnico se origine la necesidad de buscar otro punto. Dicho 
punto debería estar contiguo al sitio o en la ubicación más cercana posible. 

La consulta consiste en si hay un limitante cuantificado en esa distancia, algo así como un radio 
limite o si ese punto cercano será libre de acuerdo con la sustentación técnica del caso. 



Página 73 de 93 
 

 

  

 

Subestaciones 

 

 
  
 
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
  
3.3.SUBESTACIONES 
 
Numeral 3.3.4  

 
Literal d 

De acuerdo con el documento se observa que para el nivel de 22.9kV se declara que los equipos a 
este nivel de tensión se deben especificar con una corriente nominal de 1250A. Por favor revisar ya 
que este parámetro podría estar sobredimensionando, teniendo en cuenta las cargas y potencias 
máximas que puedan calcularse para los servicios auxiliares y teniendo en cuenta el estudio de Pre 
Operatividad (EPO). 

 

Subestaciones 

 

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
  
3.3.SUBESTACIONES 
 
Numeral 3.3.2   

Agradecemos por favor confirmar para las instalaciones de 22.9kV cuantas celdas se deberán 
provisionar como espacios futuros. 

 

Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
  
3.3.SUBESTACIONES 
 
Numeral 3.3.4   
  
Literal m 

Por favor confirmar si para la subestación Lambayeque oeste 220kV es posible usar otra fuente o 
equipo para la alimentación de los servicios auxiliares. Y Cuantas fuentes de respaldo se deberán 
disponer. 

 

Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 

Por favor confirmar ¿si para las ampliaciones de las subestaciones conservaremos las 
características y filosofía de la disposición de equipos existente? Y las ampliaciones se hará teniendo 
en cuenta las celdas existentes. 
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3.3.SUBESTACIONES 
 
Numeral 3.3.4   
 

 

Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
Numeral 4.2   
Literal g2 

Por favor ajustar las corrientes definidas para los transformadores de corrientes en los niveles de 
tensión de 220kV y 60kV, no es coherente con las corrientes nominales que se deben especificar las 
cuales se definen en el capítulo 3 de las bases del contrato. 

 

Subestaciones 

 

 
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
Numeral 3.3.4  
 
Literal c 
 

El contrato plantea el siguiente requerimiento en el literal c: 

 

"Los valores señalados están referidos al nivel del mar por lo que deberán ser corregidos de acuerdo 

con la altitud correspondiente de las instalaciones” 

 

Se solicita dejar abierta la posibilidad de que los niveles de aislamiento sean seleccionados a partir 

del estudio de coordinación de aislamiento conforme la norma internacional IEC 60071-1-2, la cual 

aplica el factor de corrección por altura a las tensiones representativas en lugar de corregir un 

aislamiento normalizado mínimo previamente establecido a una altura específica. De esta forma, el 

Concesionario puede llegar a una solución que cumpla técnicamente los requerimientos del 

Proyecto, con una propuesta económica más competitiva. 

 

Por lo anterior se sugiere ajustar el requerimiento de la siguiente manera: 

 

“Los valores normalizados de sobretensiones se determinarán según las normas IEC 60071-1 y 

60071-2. En ningún caso los valores aplicables al Proyecto serán menores que los valores señalados 

en el literal c” 

 

  

 

Líneas 

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
  
3.2. LÍNEAS DE 
TRANSMISIÓN   
 
Numeral 3.2.1    
 
Inciso a.   

Capacidad de líneas de 60 kV: En la nota se indica que la capacidad estará de acuerdo con la 
capacidad de diseño de las líneas seccionadas. Se sugiere indicar en el texto que por lo menos se 
deberá utilizar un conductor igual al que tienen las líneas actualmente, o indicar la potencia real de 
operación que tienen las líneas actualmente. 
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Líneas  

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
  
3.2. LÍNEAS DE 
TRANSMISIÓN   
 
Numeral 3.2.1    
 
Inciso b.  

Solamente se indica la capacidad que se debe cumplir para la línea L.T. 220 kV Lambayeque Oeste 
– Lambayeque Norte, se sugiere indicar estos valores para la variante de línea en 220 kV y las 
conexiones en 60 kV.  

Líneas  

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
  
3.2. LÍNEAS DE 
TRANSMISIÓN   
 
Numeral 3.2.1    
 

Se sugiere aclarar si existe una preferencia en la calidad de acero a utilizar así mismo como en el 
tamaño de la perfilería (ASTM o mm)   

Líneas  

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
  
3.2. LÍNEAS DE 
TRANSMISIÓN   
 
Numeral 3.2.2 

Se sugiere indicar los tipos de cimentación aceptables en el diseño.  

  

 

 

Líneas  

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
  

Se sugiere confirmar los valores mínimos de cumplimiento de pérdidas Joule para la variante de la 
línea en 220 kV y confirmar que estos valores aplican solo para la variante y no para el enlace 
completo.  
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3.2. LÍNEAS DE 
TRANSMISIÓN   
 
Numeral 3.2.5 
 
Inciso m  

  

 

 

 

 

Líneas  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
  
3.2. LÍNEAS DE 
TRANSMISIÓN   
 
Numeral 3.2.4  

Se sugiere aclarar con más detalle los enlaces que se generan a partir de los seccionamientos, pues 
se observan algunas discrepancias entre los numerales 2 y 3.2.4. 
 
En el numeral 3.2.4., se sugiere indicar los enlaces que se crearán a partir del seccionamiento de 
cada línea existente, así: 
 
“… 
Del seccionamiento de las líneas indicadas en el párrafo precedente, resultan las siguientes 
derivaciones de líneas en 60 kV que se implementarán con el Proyecto: 
 

• De las líneas Chiclayo Oeste – Íllimo L6032 y L6033 resultaría un tramo en doble terna 
conformado por: 

-Enlace 1 Lambayeque Norte – Íllimo, 0.6 km 
-Enlace 2 Lambayeque Norte – Íllimo, 0.6 km 

• De la línea  Chiclayo O – Lambayeque Sur L6037 (Simple terna) resultaría un tramo en simple 

terna: 

-Enlace Lambayeque Norte – Lambayeque Sur, 0.6 km 

• De la línea Lambayeque – Illimo L6039 (Simple terna) resultaría un tramo en doble terna: 

-Enlace 1 Lambayeque Norte – Lambayeque, 0.2 km  

-Enlace 2 Lambayeque Norte – Íllimo, 0.2 km 
 
Luego del seccionamiento de las líneas Chiclayo Oeste – Íllimo (L-6032 y L-6033) y Chiclayo Oeste – 
Lambayeque Sur (L-6037), la subestación Lambayeque Norte 220/60/22.9 kV, en el nivel de 60 kV, 
no tendrá conexión a la subestación Chiclayo Oeste 220/60 kV.” 
 
En caso de que en el párrafo anterior se dé correcta definición de los nuevos tramos a partir de los 
seccionamientos de las líneas requeridas en el contrato, en el numeral 3.2.4. estarían sobrando los 
enlaces que se resaltan a continuación: 
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Así como el siguiente enlace en el numeral 2: 

 
 
En caso de que el párrafo por nosotros sugerido (en letra cursiva) no sea la correcta interpretación de 
los enlaces que se generan a partir de las líneas que el contrato pide seccionar, agradecemos dar 
mayor claridad de los enlaces que realmente son requeridos, partiendo de los que se generan a partir 
de cada línea a seccionar y los posibles nuevos enlaces que incluye el alcance de la obra. 
 

  
 
 
 
Líneas  

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
  
3.2. LÍNEAS DE 
TRANSMISIÓN   
 
Numeral 3.2.4  

En las bases del contrato se solicita dentro del alcance en la SE Lambayeque 60 kV la construcción 
de una celda de línea, sin embargo, dentro del alcance solicitado en la línea de transmisión no se 
indica el requerimiento para la construcción de una línea entre la nueva subestación Lambayeque 
Norte 220/60kV y Lambayeque 60 kV, teniendo en cuenta lo anterior, se sugiere confirmar en el listado 
de líneas reconfiguradas si para el enlace 2 Lambayeque Norte - Lambayeque se debe generar una 
nueva línea o se puede utilizar la infraestructura de la línea L-6032, resultante del seccionamiento 
Chiclayo Oeste-Íllimo 60 kV considerando que esta línea está pasando por encima de la subestación 
Lambayeque existente y así aprovechar la infraestructura existente para el desarrollo del alcance 
solicitado en esta línea. 

 

 

 

  
Líneas  

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL PROYECTO 
  
3.2. LÍNEAS DE 
TRANSMISIÓN   
 

Numeral 3.2.5  

Literal i 

 

Se indica que “El diseño del aislamiento, de las distancias de seguridad, las puestas a tierra, el uso de 

materiales apropiados, así como la correcta ejecución de los trabajos de mantenimiento, entre otros 

aspectos, deberán ser tales que la tasa de salida de servicio de la línea no exceda de “2 salidas/(100 

km.año)”, para el nivel de 220 kV” 

Solicitamos retirar este párrafo considerando que la Línea de Transmisión en 220 kV Lambayeque 
Oeste – Lambayeque Norte de 10.5 km de longitud aproximadamente, y con la tasa indicada de 2 
salida/100km.año, para la línea del proyecto correspondería a 0.21 salidas al año, lo que no existe al 
ser las salidas de servicio magnitudes de tipo entero. 
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Mantenimiento  

 

 

Anexo 1   

MANTENIMIENTO DE 

INSTALACIONES   

Numeral 5.3  

Se indica que: 

          La limpieza de conductores se efectuará en todos los tramos calificados con nivel Medio y Alto 

de contaminación. Las labores de limpieza se efectuarán coincidiendo con la salida de servicio 

de la línea de transmisión, de acuerdo con el programa de intervenciones aprobado por el COES 

a solicitud del CONCESIONARIO.  

Se solicita retirar el término “coincidiendo” debido a que la limpieza de conductores es una tarea que 

en su mayoría requiere de días adicionales a los cortes solicitados para otras actividades de 

mantenimiento. También se justifica el retiro de esa restricción considerando que pueda requerirse 

limpiar los conductores y no esté planeada otra actividad con corte en ese año. 

Declaraciones de las 

Partes  
Numeral 2.11 

Establece un plazo de 12 meses para que el Concedente gestione y culmine la Consulta Previa, pero 

en caso de no hacerlo, no se indica las implicancias. 

Se sugiere: agregar el siguiente párrafo en la cláusula: 

“En caso de no realizar la Consulta Previa dentro de los plazos previstos, los plazos de construcción 

serán ampliados automáticamente y libre de penalidades, asimismo, en un plazo adicional de 6 meses, 

esta consulta previa se dará por aprobada.” 

Declaraciones de las 

Partes  
Numeral 2.12 

Obliga al Concedente remitir el trazo final al SERNANP y otorga 5 días para opinión previa técnica 

vinculante. Como sugerencia, en caso pasado el plazo de envío, el Concesionario podrá remitir la 

misma información al SERNANP para el cumplimiento de este aspecto. 

Se sugiere: agregar el siguiente párrafo en la cláusula: 

“En caso de no realizar la entrega de “emisión de compatibilidad” dentro de los plazos previstos, los 

plazos de construcción serán ampliados automáticamente y libre de penalidades.”. 

Régimen Tarifario  
Numeral 8.1   

Literal f  

En el párrafo se señala: 

“Se utilizará el último dato publicado como definitivo en la fecha que corresponda efectuar la 

actualización.” 

Al respecto no es clara la definición a la que se refiere con “efectuar la actualización”, por lo que se 

recomienda que se haga referencia al artículo 61° de la Ley de Concesiones Eléctricas, quedando de 

la siguiente manera: 

“Se utilizará el último dato publicado como definitivo en la fecha que corresponda efectuar la 

actualización en concordancia con lo establecido en el artículo 61 de la Ley de Concesiones Eléctricas.” 
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Asimismo, cabe señalar que en el artículo 61 de la LCE se esclarece entre otros la periodicidad para 

efectuar la actualización, donde se establece lo siguiente: 

"Artículo 61.- OSINERG fijará anualmente el Peaje por Conexión, el Peaje de Transmisión, sus valores 

unitarios y sus respectivas fórmulas de reajuste mensual, los cuales serán publicados en el Diario 

Oficial El Peruano, entrando en vigencia el 1 de mayo de cada año." 

Régimen Tarifario  
Numeral 8.1  

Literal g  

Se señala lo siguiente:  

 

“IPPn: Índice de Actualización, se utilizará el último dato definitivo de la serie indicada, 

disponible en la fecha que corresponda efectuar la actualización.” 

 
Al respecto no es clara la definición a la que se refiere con “efectuar la actualización”, por lo que se 
recomienda que se haga referencia al artículo 61° de la Ley de Concesiones Eléctricas, quedando de 
la siguiente manera: “Índice de Actualización, se utilizará el último dato definitivo de la serie indicada, 
disponible en la fecha que corresponda efectuar la actualización en concordancia con lo establecido 
en el artículo 61 de la Ley de Concesiones Eléctricas.” 
 
Asimismo, cabe señalar que en el artículo 61 de la LCE se esclarece entre otros la periodicidad para 

efectuar la actualización, donde se establece lo siguiente: 

"Artículo 61.- OSINERG fijará anualmente el Peaje por Conexión, el Peaje de Transmisión, sus valores 
unitarios y sus respectivas fórmulas de reajuste mensual, los cuales serán publicados en el Diario 
Oficial El Peruano, entrando en vigencia el 1 de mayo de cada año." 

Régimen Tarifario  Numeral 8.5  

En el numeral, se reescriben condiciones ya establecidas en el marco normativo, lo cual podría 

implicar interpretaciones distintas a lo ya establecido: 

 

“8.5 La Base Tarifaria será pagada por los usuarios, de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 

26 de la Ley Nro. 28832 y en el artículo 27 del Reglamento de Transmisión. Para el cálculo de 

la tasa mensual, se empleará la Tasa de Actualización definida en el literal e) de la Cláusula 

8.1.” 

 

En ese sentido, se recomienda modificar el texto por: 

 

“8.5 La Base Tarifaria será pagada por los usuarios, de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 

26 de la Ley Nro. 28832, los artículos 59 y 60 de la Ley de concesione Eléctricas y en el artículo 

27 del Reglamento de Transmisión. Para el cálculo de la tasa mensual, se empleará la Tasa 

de Actualización definida en el literal e) de la Cláusula 8.1.” 
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Fuerza Mayor o Caso 

Fortuito 
FUERZA MAYOR 

Incorporar como evento de fuerza mayor o caso fortuito los ataques informáticos y/o cibernéticos 
debido a los acontecimientos que actualmente ocurren en el mundo. Las nuevas tendencias 
tecnológicas en el sector energético buscan optimizar el manejo de la red eléctrica, sin embargo, en 
los últimos años se han visto casos graves de estos ataques los cuales van en incremento en su 
variedad, sofisticación e impredecibilidad, por lo cual se sugiere el siguiente texto: 

“(…) 

iv) Cualquier ataque informático y/o cibernético que impida al CONCESIONARIO culminar la 
ejecución de las obras o prestar normalmente el Servicio dentro del plazo del Contrato. 

(…)” 

Terminación del 

Contrato  

LIQUIDACIÓN DEL 

CONTRATO  

Numeral 13.32.1  

Sobre el caso de terminación del contrato por vencimiento del plazo, indicado en el numeral 13.32.1 
se recomienda hacer referencia a la metodología de cálculo establecido en el numeral 13.32.4 (b). En 
ese sentido, para establecer de manera clara la metodología y condiciones a emplear en este caso y 
en función a definiciones ya establecidas en la normativa se sugiere el texto agregado en “negrita 
subrayado”: 

“En el caso de terminación por vencimiento del plazo, el Monto de Liquidación será igual a cero 

(0), salvo que hubiera quedado un valor remanente de los Refuerzos ejecutados durante la 

vigencia del Contrato y el cual hubiera sido calculado por el OSINERGMIN como el valor 

presente de la Base Tarifaria del Refuerzo durante el saldo del periodo para completar el 

plazo remunerativo de 30 años, empleando una tasa de descuento de 12%.” 

Terminación del 

Contrato  

LIQUIDACIÓN DEL 

CONTRATO  

Numeral 13.32.4 

El numeral 13.32.4 ha sido modificado respecto a otros contratos, no queda claro cuál es la base que 
se aplicará frente la terminación contractual para la liquidación del Contrato, puesto que el referido 
artículo en el literal b) señala que se utilizarán “flujos de caja económicos (nominales) del Proyecto”, 
siendo términos ambiguos o no definidos en el Contrato. 

Se solicita simplificar y ser más específico en la base que se utilizará frente a esta situación, la cual 
debería corresponder a la Base Tarifaria que se hubiera generado, por lo tanto, se sugiere la 
modificación del mencionado artículo a la siguiente manera, texto agregado en “negrita subrayado”: 

  

“13.32.4 

(…) 

b) El mayor valor entre (i) el Valor Contable y (ii) el valor presente de los flujos de caja económico 

(nominales) del Proyecto de la Base Tarifaria que se hubiera generado durante el saldo del plazo del 

Contrato empleando una tasa de descuento de 12% nominal en Dólares, más la totalidad de los costos 

de la Intervención de la Concesión y de la Licitación de la Concesión, de ser el caso, si la terminación 

del Contrato ocurre después de la Puesta en Operación Comercial.” 
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Especificaciones 

técnicas 

Anexo 1. 

Configuración General del 

Proyecto 

Item 1.4  

Se solicita realizar la precisión respecto a la vigencia del PR-20, en lo especifico a “especificaciones 
técnicas”, siendo que actualmente existe un proceso de modificación y consulta de dicho 
procedimiento. Por lo que se sugiere el siguiente texto. 

 

“1.4 Los criterios de diseño utilizados en el desarrollo del proyecto deberán ser concordantes con las 
instalaciones existentes, con los criterios de diseño establecidos en el Procedimiento Técnico COES 
PR-20 “Ingreso, Modificación y Retiro de Instalaciones en el SEIN” vigente a la fecha del proceso de 
Licitación, con los requerimientos del Código Nacional de Electricidad CNE-Suministro y CNE-
Utilización y otras normas indicadas en el presente anexo, vigentes a la fecha de suscripción del 
contrato” 
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Sugerencias a la Segunda Versión del Contrato de Concesión    

Proyecto “Subestación Piura Este de 220/60/22.9 kV” 

 

Referencia Numeral Sugerencia 

 
Subestaciones 
 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
1. CONFIGURACIÓN 
GENERAL DEL 
PROYECTO 
 
Y 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS DE 
TRANSMISIÓN 
 
3.2.1 Variante de la 
Línea de Transmisión Los 
Ejidos - Chulucanas 60 kV 
(L-6657C) 
 
Y 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.3. Requerimientos 
Técnicos de 
Subestaciones 
 
l) Telecomunicaciones 

En el numeral 1, subnumeral 1.4. se indica: 
 
“Los criterios de diseño utilizados en el desarrollo del proyecto deberán ser concordantes con las instalaciones existentes, 
con los criterios de diseño establecidos en el Procedimiento Técnico COES PR-20 “Ingreso, Modificación y Retiro de 
Instalaciones en el SEIN”, con los requerimientos del Código Nacional de Electricidad CNE-Suministro y CNE-Utilización 
y otras normas nacionales e internacionales, indicadas en el presente anexo, vigentes a la fecha de suscripción del 
contrato.” 
 
En el anexo 1 del PR-20, Numeral 7 “Requisitos mínimos de equipamiento de telecomunicaciones, subnumeral 7.1 
“Instalaciones de 500 kV, Troncales Nacionales y Regionales 220 kV”, se indica: 
 
“El Sistema de Comunicaciones principal deberá estar soportado en cable tipo OPGW (Optical Ground Wire), constituido 
en su parte óptica por fibra óptica monomodo de 24 (veinticuatro) hilos que cumpla con la Recomendación International 
Telecomunication Union ITU-T G.652.D.” 
 
“El Sistema de Comunicaciones de respaldo deberá estar soportado en un sistema de Onda Portadora Digital, en base 
a Terminales DPLC (Digital Power Line Carrier) puramente digitales con emulación analógica que permitan una velocidad 
de transmisión de datos de hasta 256 Kbit/s, o superior.” 
 
No dando cabida a otros tipos de cables ópticos y sistemas de telecomunicaciones. 
 
Sin embargo, en el numeral 3.2.1 Variante de la Línea de Transmisión Los Ejidos - Chulucanas 60 kV (L-6657C) 
Cable de fibra óptica: ADSS (24 fibras) uno por terna como mínimo (***) 
 
(***) En toda la extensión de las líneas de 60 kV Piura Este – Los Ejidos y Piura Este – Chulucanas que se conforman 
con el proyecto, se instalará un cable de fibra óptica ADSS, de 24 fibras como mínimo, que permita la actuación de la 
protección diferencial de línea de forma rápida, segura y selectiva, así como el envío de datos al COES y al Centro de 
Control de ENOSA. 
 
Adicionalmente en el numeral 3.3. SUBESTACIONES, 3.3.3. Requerimientos Técnicos de Subestaciones, l) 
Telecomunicaciones se indica: 
 
En la Subestación Piura Este 220/60/22.9 kV se empleará un sistema de telecomunicaciones, similar al existente en la 
Subestación Piura Nueva 500/220 kV. El CONCESIONARIO deberá verificar las características de dicho sistema de 
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telecomunicación en coordinación con el CONCESIONARIO de la subestación señalada. Deberá además instalar un 
sistema de respaldo, que en situaciones de emergencia permitan comunicaciones de voz y datos (comunicación en 
tiempo real) entre la subestación mencionada. Se realizarán además las adecuaciones que correspondan al 
equipamiento de comunicaciones existente. 
 
Se entiende entonces que para las LT a 60 kV podrán utilizarse por ejemplo sistemas de radio microondas o sistemas 
portadores compuestos por diferentes tecnologías para conformar el sistema de respaldo.  ¿Es correcto este 
entendimiento? 
 

 
Subestaciones 

 
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS DE 
TRANSMISIÓN 
 
3.2.1 Variante de la Línea 
de Transmisión Los Ejidos 
- Chulucanas 60 kV (L-
6657C) 
 
Y 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.3 Requerimientos 
Técnicos de 
Subestaciones 
 
k) Protección y medición 
 

 
El contrato en el capítulo 3.2.1 Variante de la Línea de Transmisión Los Ejidos - Chulucanas 60 kV (L-6657C) solicita el 
seccionamiento de la línea L-6657C en una nueva subestación que se llamara Piura Este, resultando los siguientes 
tramos: 
 

✓ Piura Este – Los Ejidos 60 kV (L-6657C-A) 
✓ Piura Este – Chulucanas 60 kV (L-6657C-B) 

 
El contrato en el capítulo 3.3.3 Requerimientos Técnicos de Subestaciones, k) Protección y medición específica para las 
líneas de transmisión de 60 kV la instalación de dos (02) IED’s de protección y ambos con función principal 87L para 
cada uno de los circuitos resultantes del seccionamiento, por tal motivo se tienen las siguientes recomendaciones: 
 

6. Actualmente la línea L-6657C de 60 kV cuenta con un esquema de protección con un (01) IED principal con 
función principal distancia y un (01) IED de respaldo con función principal distancia 21, se sugiere con base en 
el esquema actual de protección y con base en las indicaciones que se presentan en el PR-20 que se actualice 
el requerimiento del contrato y se dé la posibilidad de implementar un esquema de protección similar al existente 
para los enlaces resultantes L-6657C-A y L-6657C-B (PL1: 21 y PL2: 21). 
 
En caso de que la respuesta sea negativa se recomienda dejar claro/explicito en el contrato el cambio de las 
protecciones en las subestaciones de los extremos con el fin de que todos los postores valoren de igual forma 
este alcance. 

 
7. Actualmente la bahía de línea L-6657C en la subestación Chulucanas 60 kV tiene una derivación hacia un 

transformador de potencia, por favor indicar/detallar el alcance que se tendría en esta configuración desde el 
punto de vista de control y protección. Ver la siguiente grafica referencial. 
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Telecomunicaciones  

Anexo 5 

TELECOMUNICACIONES 

Numeral 7  

En el párrafo se señala: “El CONCESIONARIO brindará facilidades para el alojamiento de equipamiento óptico necesario 
para iluminar la fibra óptica de titularidad del Estado, incluyendo el uso compartido de espacios.”  

Por favor confirmar que en la(s) subestaciones en las cuales ya se dispone de espacios que cumplen con los 
requerimientos particulares indicados en este numeral, se permitirá instalar el equipamiento óptico en el rack o gabinete 
en el cual estén dispuestos los ODFs previamente instalados por otros, no siendo necesario la construcción o disposición 
de facilidades adicionales a las ya mencionadas. 

Subestaciones  
 
 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
4. ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS 
COMPLEMENTARIAS 
 
4.2 SUBESTACIONES 
  
Literal c  
 

Se especifica: "Los armarios y cajas de control tendrán un grado de protección IP-54". 
Se propone que para los gabinetes de uso interior se permita grado de protección IP-43. 

 
 
Subestaciones 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 

Se sugiere incluir en este literal las consideraciones técnicas para el uso de transformadores de medidas de baja potencia 
(LPIT-Low Power Instrument Transformers) ya que estos equipos ofrecen ventajas técnicas, tecnológicas y además que 
cumplen con los requisitos técnicos que ofrecen los TI convencionales. 
 
Este tipo de TI cumple con creces el nivel de precisión solicitado, se puede garantizar la redundancia de la medición, no 
se tienen problemas de riesgo eléctrico por secundarios abiertos, se elimina la probabilidad de explosión y el tema de 
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4. ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS 
COMPLEMENTARIAS 
 
4.2 SUBESTACIONES 
 
Literal g   
 

saturación se suprime, es decir, la utilización de esta tecnología (transformadores de instrumentación LPIT) no solo no 
degrada el objeto final del equipo, sino que lo mejora. 

 
 
Subestaciones 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.3 Requerimientos 
Técnicos de 
Subestaciones 
 
Literal n 
 

El contrato en el capítulo 3.3.3 Requerimientos Técnicos de Subestaciones, n) Control plantea el siguiente requerimiento: 
 
“El control de cada celda o bahía se realizará desde unidades de control de bahía (UCB), una por cada celda en alta 
tensión, las mismas que serán unidades diferentes a las unidades incorporadas en los relés de protección” 
 
La descripción contradice los lineamientos del procedimiento técnico del COES PR-20 según los descrito en el Anexo 1, 
Capitulo 3, Numeral 2.2.” Funcionalidades” el cual indica: 
 
“Se deja libre a cada agente, la decisión de adoptar el criterio de IEDs con funciones separadas de protección y de control 
o IEDs con funciones de protección y de control combinadas” 
 
Se sugiere: 
Retirar este requisito y dejar que la solución de ingeniería para la conexión esté de acuerdo con los requerimientos del 
PR-20 en donde se posibilita que los IED’s puedan contener funciones de protección y control integradas. 

 

Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL 
PROYECTO  
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.3 Requerimientos 
Técnicos de 
Subestaciones  
 
Literal j  
 

En el párrafo se muestra: “Equipos de 22.9 kV (nivel de tensión del devanado terciario)”, esto no se describen o 
diferencian los equipos que deben contener las celdas de conexión de línea o al banco de transformadores monofásicos, 
como se realiza en otros niveles de tensión. 
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Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL 
PROYECTO  
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
3.3.3 Requerimientos 
Técnicos de 
Subestaciones  
 
Literal j  
 

El párrafo señala: “Equipos de 22,9 kV (nivel de tensión del devanado terciario)”. Se solicita por favor que el pliego indique 
en el equipamiento del terciario del transformador, que se requiere instalar un elemento de seccionamiento para aislar el 
transformador de servicios auxiliares y aterramiento, en menos tiempo en caso este presentara una falla permanente. 

 

Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
ESQUEMA N° 1 
 

El esquema unifilar (ESQUEMA N°1) se aprecia que no se requiere interruptor tripolar por el lado de alta del transformador 
de servicios auxiliares y transformador de aterramiento. Por lo anterior, agradecemos detallar que debe contener la celda 
de conexión al transformador de servicios auxiliares y aterramiento. Debido a que en el esquema presentado se entiende 
que solo tendría interruptor tripolar la celda de conexión al banco de transformadores. 

 

Subestaciones 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL 
PROYECTO  
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
Numeral 3.3.3  
 

En los ítems h) Equipos de 220 kV e i) Equipos de 60 kV en el apartado de los equipos, NO describe los equipos mínimos 
que debe tener las celdas de acoplamiento. 

 

Subestaciones 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL 
PROYECTO  
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 

Según el PR-20 las máximas exigencias encontradas en los barrajes de las subestaciones no deben superar el 90% de 
su capacidad. 

Agradecemos confirmar que, si en caso de encontrar alguna exigencia especial en los barrajes de las subestaciones 
existentes, es alcance del presente contrato asumir las repotenciaciones que sean necesarias. 



Página 88 de 93 
 

 
3.3 SUBESTACIONES 
 
Numeral 3.3.4  
 

 

Subestaciones 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL 
PROYECTO  
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
Numeral 3.3.4  
 

En los pliegos indican que “El valor de potencia del lado terciario del banco de auto-transformadores será revisado y 
propuesto por el CONCESIONARIO en el EPO, para su evaluación y aprobación por el COES.” 

Sin embargo, en el PR-20, se solicita que la potencia del devanado terciario debe ser 1/3 de la potencia máxima del 
transformador. 

Por lo anterior, confirmar y precisar que este requerimiento no será exigible en la etapa del proyecto. 

 

 

Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
GENERAL       

Por favor confirmar si es posible usar para la solución técnica otro tipo de tecnología para los equipos de patio. Ejemplo 
equipos compacto (GIS o HIS) 

Subestaciones 

 

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL 
PROYECTO  
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
 

Agradecemos por favor aclarar para el módulo o celda de transformación 220/60kV ¿qué tipo de equipo inductivo se 
usará? Dado que lo expuesto en el anexo 1, de la base contractual se expone que deberán ser un banco de tres (03) 
transformadores monofásicos de potencia más una unidad de reserva. Sin embargo, en el diseño realizado de la 
disposición física desarrollada por Cobra Concesiones (Concesionaria línea de transmisión la niña) el cual es el ejecutor 
del proyecto de la nueva subestación (Piura Nueva) Miguel grau 500/220kV; en esta solución se visualiza que los 
espacios de reserva se proyectaron para ubicar un transformador trifásico. Agradecemos por favor aclarar cuál sería el 
alcance y dado que sean unidades monofásicas ¿Cómo se trataría el tema del espacio que debió dejar la concesionaria 
Cobra desde el alcance del proyecto que está ejecutando actualmente? – Se adjunta imagen en donde se visualiza el 
desarrollo que realizó Cobra Concesiones para los espacios de reserva que son objeto del presente proyecto. Importante 
revisar esto, ya que el espacio disponible no cabe 3 unidades monofásicas + 1 de reserva más el espacio futuro que se 
pide. El patio de 60kV que tiene cobra en las proyecciones futuras no cumple con los espacios requeridos para el presente 
alcance. (Ver imagen de referencia) 
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Técnica: 

Subestaciones 

 

 
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.3 SUBESTACIONES 
 
Numeral 3.3.3  
 
Literal c  
 

El contrato plantea el siguiente requerimiento en el literal c: 
 
"Los valores señalados están referidos al nivel del mar por lo que deberán ser corregidos de acuerdo con la altitud 
correspondiente de las instalaciones” 
 
Se solicita dejar abierta la posibilidad de que los niveles de aislamiento sean seleccionados a partir del estudio de 
coordinación de aislamiento conforme la norma internacional IEC 60071-1-2, la cual aplica el factor de corrección por 
altura a las tensiones representativas en lugar de corregir un aislamiento normalizado mínimo previamente establecido 
a una altura específica. De esta forma, el Concesionario puede llegar a una solución que cumpla técnicamente los 
requerimientos del Proyecto, con una propuesta económica más competitiva. 
 
Por lo anterior se sugiere ajustar el requerimiento de la siguiente manera: 
 
“Los valores normalizados de sobretensiones se determinarán según las normas IEC 60071-1 y 60071-2. En ningún caso 
los valores aplicables al Proyecto serán menores que los valores señalados en el literal c” 
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Líneas de 
transmisión  

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS DE 
TRANSMISIÓN  
 
Numeral 3.2.1   
 

Se indica que el cable conductor del tramo aéreo debe ser de tipo AAAC de 240 mm2 como mínimo. Se sugiere indicar, 
si es posible utilizar otro tipo de conductor y sección menor a la indicada siempre y cuando se cumplan todos los requisitos 
técnicos solicitados para el proyecto según la regulación vigente.  

Líneas de 
transmisión  

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
  
4.ESPECIFIACIONES 
TÉCNICAS 
COMPLEMENTARIAS   
  
4.1. LÍNEAS DE 
TRANSMISIÓN 
 
Numeral 4.1.1 

Se indica que las estructuras de soporte deberán ser postes CAC auto-soportados. Se sugiere confirmar si es posible 
utilizar otro tipo de estructura o materiales o aclarar si se deben conservar las características de los soportes de la línea 
existente.  

Líneas de 
transmisión  

  
Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS DE 
TRANSMISIÓN  
 
Numeral 3.2.1 
   

Se sugiere indicar los tipos de cimentación aceptables en el diseño. 
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Líneas  

Anexo 1 
ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3. CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS DEL 
PROYECTO 
 
3.2 LÍNEAS DE 
TRANSMISIÓN  
 
Numeral 3.2.1   
 

De acuerdo con lo observado, la línea existente tiene instalados dos cables tipo ADSS. Se sugiere aclarar si es posible 
hacer uso de alguno de estos cables para la conexión a la subestación Piura Este o es necesario instalar un nuevo cable 
ADSS en toda la longitud de la línea existente tal y como lo indican las bases del contrato.  

Declaraciones de las 
Partes  Numeral 2.11 

Establece un plazo de 12 meses para que el Concedente gestione y culmine la Consulta Previa, pero en caso de no 
hacerlo, no se indica las implicancias. 

Se sugiere: agregar el siguiente párrafo en la cláusula: 

“En caso de no realizar la Consulta Previa dentro de los plazos previstos, los plazos de construcción serán ampliados 
automáticamente y libre de penalidades, asimismo, en un plazo adicional de 6 meses, esta consulta previa se dará por 
aprobada.” 

Declaraciones de las 
Partes  Numeral 2.12 

Obliga al Concedente remitir el trazo final al SERNANP y otorga 5 días para opinión previa técnica vinculante. Como 
sugerencia, en caso pasado el plazo de envío, el Concesionario podrá remitir la misma información al SERNANP para el 
cumplimiento de este aspecto. 

Se sugiere: agregar el siguiente párrafo en la cláusula: 

“En caso de no realizar la entrega de “emisión de compatibilidad” dentro de los plazos previstos, los plazos de 
construcción serán ampliados automáticamente y libre de penalidades.”. 

Régimen Tarifario Numeral 8.1  
Literal e 

El párrafo indica:  

“Se utilizará el último dato publicado como definitivo en la fecha que corresponda efectuar la actualización.” 

Al respecto no es clara la definición a la que se refiere con “efectuar la actualización”, por lo que se recomienda que se 
haga referencia al artículo 61° de la Ley de Concesiones Eléctricas, quedando de la siguiente manera: 

“Se utilizará el último dato publicado como definitivo en la fecha que corresponda efectuar la actualización en 
concordancia con lo establecido en el artículo 61 de la Ley de Concesiones Eléctricas.” 

Asimismo, cabe señalar que en el artículo 61 de la LCE se esclarece entre otros la periodicidad para efectuar la 
actualización, donde se establece lo siguiente: 
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"Artículo 61.- OSINERG fijará anualmente el Peaje por Conexión, el Peaje de Transmisión, sus valores unitarios y sus 
respectivas fórmulas de reajuste mensual, los cuales serán publicados en el Diario Oficial El Peruano, entrando en 
vigencia el 1 de mayo de cada año." 

Régimen Tarifario  Numeral 8.1   
Literal f  

En el párrafo se señala: 

“Se utilizará el último dato publicado como definitivo en la fecha que corresponda efectuar la actualización.” 

Al respecto no es clara la definición a la que se refiere con “efectuar la actualización”, por lo que se recomienda que se 
haga referencia al artículo 61° de la Ley de Concesiones Eléctricas, quedando de la siguiente manera: 

“Se utilizará el último dato publicado como definitivo en la fecha que corresponda efectuar la actualización en 
concordancia con lo establecido en el artículo 61 de la Ley de Concesiones Eléctricas.” 

Asimismo, cabe señalar que en el artículo 61 de la LCE se esclarece entre otros la periodicidad para efectuar la 
actualización, donde se establece lo siguiente: 

"Artículo 61.- OSINERG fijará anualmente el Peaje por Conexión, el Peaje de Transmisión, sus valores unitarios y sus 
respectivas fórmulas de reajuste mensual, los cuales serán publicados en el Diario Oficial El Peruano, entrando en 
vigencia el 1 de mayo de cada año." 

Fuerza Mayor o 
Caso Fortuito FUERZA MAYOR 

Incorporar como evento de fuerza mayor o caso fortuito los ataques informáticos y/o cibernéticos debido a los 
acontecimientos que actualmente ocurren en el mundo. Las nuevas tendencias tecnológicas en el sector energético 
buscan optimizar el manejo de la red eléctrica, sin embargo, en los últimos años se han visto casos graves de estos 
ataques los cuales van en incremento en su variedad, sofisticación e impredecibilidad, por lo cual se sugiere el siguiente 
texto: 

 

“(…) 

v) Cualquier ataque informático y/o cibernético que impida al CONCESIONARIO culminar la ejecución de las 
obras o prestar normalmente el Servicio dentro del plazo del Contrato. 

(…)” 

Terminación del 
Contrato  

LIQUIDACIÓN DEL 
CONTRATO  
Numeral 13.32.1  

Sobre el caso de terminación del contrato por vencimiento del plazo, indicado en el numeral 13.32.1 se recomienda hacer 
referencia a la metodología de cálculo establecido en el numeral 13.32.4 (b). En ese sentido, para establecer de manera 
clara la metodología y condiciones a emplear en este caso y en función a definiciones ya establecidas en la normativa 
se sugiere el texto agregado en “negrita subrayado”: 

 

“En el caso de terminación por vencimiento del plazo, el Monto de Liquidación será igual a cero (0), salvo que hubiera 
quedado un valor remanente de los Refuerzos ejecutados durante la vigencia del Contrato y el cual hubiera sido calculado 
por el OSINERGMIN como el valor presente de la Base Tarifaria del Refuerzo durante el saldo del periodo para 
completar el plazo remunerativo de 30 años, empleando una tasa de descuento de 12%.” 
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Terminación del 
Contrato  

LIQUIDACIÓN DEL 
CONTRATO  
Numeral 13.32.4 

El numeral 13.32.4 ha sido modificado respecto a otros contratos, no queda claro cuál es la base que se aplicará frente 
la terminación contractual para la liquidación del Contrato, puesto que el referido artículo en el literal b) señala que se 
utilizarán “flujos de caja económicos (nominales) del Proyecto”, siendo términos ambiguos o no definidos en el Contrato. 

Se solicita simplificar y ser más específico en la base que se utilizará frente a esta situación, la cual debería corresponder 
a la Base Tarifaria que se hubiera generado, por lo tanto, se sugiere la modificación del mencionado artículo a la siguiente 
manera, texto agregado en “negrita subrayado”: 

  

“13.32.4 

(…) 

b) El mayor valor entre (i) el Valor Contable y (ii) el valor presente de los flujos de caja económico (nominales) del Proyecto 
de la Base Tarifaria que se hubiera generado durante el saldo del plazo del Contrato empleando una tasa de descuento 
de 12% nominal en Dólares, más la totalidad de los costos de la Intervención de la Concesión y de la Licitación de la 
Concesión, de ser el caso, si la terminación del Contrato ocurre después de la Puesta en Operación Comercial.” 

 

Especificaciones 
técnicas 

Anexo 1. 
Configuración General del 
Proyecto 
Item 1.4  

Se solicita realizar la precisión respecto a la vigencia del PR-20, en lo especifico a “especificaciones técnicas”, siendo 
que actualmente existe un proceso de modificación y consulta de dicho procedimiento. Por lo que se sugiere el siguiente 
texto. 

 

“1.4 Los criterios de diseño utilizados en el desarrollo del proyecto deberán ser concordantes con las instalaciones 
existentes, con los criterios de diseño establecidos en el Procedimiento Técnico COES PR-20 “Ingreso, Modificación y 
Retiro de Instalaciones en el SEIN” vigente a la fecha del proceso de Licitación, con los requerimientos del Código 
Nacional de Electricidad CNE-Suministro y CNE-Utilización y otras normas indicadas en el presente anexo, vigentes a la 
fecha de suscripción del contrato” 


